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1. Загальні положення 
 

1.1. Відповідно до Законів України «Про кредитні спілки», «Про фінансові послуги та 

державне регулювання ринків фінансових послуг», «Про запобігання та протидію легалізації 

(відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом, фінансуванню тероризму та 

фінансуванню розповсюдження зброї масового знищення», свого статуту та на підставі наявних 

ліцензій Українська об’єднана кредитна спілка (далі – об’єднана кредитна спілка) надає 

наступні види фінансових послуг: 

1) надання коштів у позику, в тому числі і на умовах фінансового кредиту; 

2) залучення фінансових активів із зобов’язанням щодо наступного їх повернення; 

3) надання поручительств. 

1.2. Об'єднана кредитна спілка надає фінансові послуги, зазначені у п. 1.1. Положення 

про фінансові послуги Української об’єднаної кредитної спілки (далі ̶ Положення), у 

відповідності до вимог законодавства України. 

1.3. Об’єднана кредитна спілка здійснює діяльність щодо надання коштів у позику, в 

тому числі на умовах фінансового кредиту, в частині надання кредитів членам об’єднаної 

кредитної спілки  та/або надання кредитів іншим кредитним спілкам згідно зі статтею 21 Закону 

України “Про кредитні спілки” на підставі кредитного договору.  

Надання кредитів здійснюється об’єднаною кредитною спілкою на підставі ліцензії на 

надання коштів у позику, в тому числі і на умовах фінансового кредиту. 

1.4. Об’єднана кредитна спілка здійснює залучення фінансових активів із зобов’язанням 

щодо наступного їх повернення в частині залучення на договірних умовах внесків (вкладів) 

своїх членів  на депозитні  рахунки та залучення на договірних умовах коштів інших 

юридичних осіб (установ та організацій) згідно зі статтею 21 Закону України “Про кредитні 

спілки”. Загальні питання здійснення діяльності по залученню коштів інших установ та 

організацій, за необхідності, можуть бути викладені у відповідних положеннях об’єднаної 

кредитної спілки. 

Залучення внесків (вкладів) членів кредитної спілки на депозитні рахунки та залучення 

на договірних умовах коштів інших юридичних осіб (установ та організацій) здійснюється 

об’єднаною кредитною спілкою на підставі ліцензії на залучення фінансових активів із 

зобов’язанням щодо наступного їх повернення. 

1.5. Об’єднана кредитна спілка здійснює діяльність щодо надання поручительств в 

частині надання поручительств своїм членам щодо виконання ними зобов'язань перед третіми 

особами згідно зі статтею 21 Закону України “Про кредитні спілки”. Загальні питання 

здійснення діяльності з надання поручительства виконання членом об’єднаної кредитної спілки 

зобов’язань перед третіми особами за необхідності можуть бути викладені у відповідному 

положенні об’єднаної кредитної спілки. 

Надання поручительств своїм членам щодо виконання ними зобов'язань перед третіми 

особами здійснюється об’єднаною кредитною спілкою за наявності ліцензії на надання гарантій 

та поручительств. 

1.6. При наданні фінансових послуг об’єднана кредитна спілка здійснює передбачені 

законодавством процедури щодо фінансового моніторингу по виявленню фінансових операцій, 

які підлягають фінансовому моніторингу та інших фінансових операцій, що можуть бути 

пов’язані з легалізацією (відмиванням) доходів, отриманих незаконним шляхом чи спрямованих 

на фінансування тероризму та фінансування розповсюдження зброї масового знищення. 

1.7. Об'єднана кредитна спілка здійснює надання фінансових послуг, зазначених у п. 1.1. 

цього Положення, на підставі відповідних договорів, умови яких повинні відповідати вимогам 

Цивільного кодексу України (в тому числі статті 1056
1
 Цивільного кодексу України), статті 6 

Закону України «Про фінансові послуги та державне регулювання ринків фінансових послуг», 

інших законів з питань регулювання окремих ринків фінансових послуг, Положення про 

визначення умов провадження діяльності з надання фінансових послуг, здійснення яких 

потребує відповідної ліцензії (ліцензійних умов), затвердженого постановою Правління НБУ 

від 30 березня 2021 р. N 27 (далі – Ліцензійні умови), Правил здійснення депозитних операцій 
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для кредитних спілок, затверджених розпорядженням Держфінпослуг від 30.12.2011 р. № 821 

(далі – Правила здійснення депозитних операцій), вимогам до договорів про надання 

фінансових послуг фізичним особам, визначеним нормативно-правовими актами України з 

питань регулювання ринків фінансових послуг та Положенням. 

2. Надання кредитів членам об’єднаної кредитної спілки. 

 

2.1. Загальні питання здійснення діяльності з надання кредитів членам об’єднаної 

кредитної спілки. 

Кредитом наданим члену об’єднаної кредитної спілки є грошові кошти надані 

об’єднаною кредитною спілкою члену об’єднаної кредитної спілки (позичальникові) у 

безготівковій формі під процент, у розмірі та на умовах, встановлених кредитним договором з 

дотриманням вимоги повернення коштів та сплати процентів у визначені кредитним договором 

строки. 

2.2. Умови надання кредитів членам об’єднаної кредитної спілки. 

2.2.1. Об’єднана кредитна спілка надає членам об’єднаної кредитної спілки наступні 

види кредитів: 

 

- За строком користування з укладанням на відповідний термін: 

кредити з терміном погашення  до 3 місяців включно; 

кредити з терміном погашення  від 3 до 12 місяців включно; 

кредити з терміном погашення понад 12 місяців; 

 

- За цільовим призначенням: 

надання кредитів  членам кредитних спілок ;  

підтримання ліквідності членів об`єднаної кредитної спілки; 

  

- За порядком видачі: 

кредит видається однією сумою; 

кредитна лінія; 

 

- За режимами сплати процентів і основної суми кредиту: 

кредит з періодичною сплатою процентів і сплатою основної суми кредиту в кінці строку 

дії кредитного договору; 

кредит з періодичною сплатою процентів і періодичною сплатою рівних часток основної 

суми кредиту, які розраховуються шляхом ділення загальної суми наданого кредиту на 

кількість періодів користування кредитом. При цьому, нарахування і сплата процентів 

проводиться на залишок заборгованості за кредитом; 

кредит з сплатою процентів та основної суми кредиту частинами в строки та порядку 

визначені кредитним договором; 

кредит з сплатою процентів і сплатою основної суми кредиту в кінці строку дії 

кредитного договору; 

 

- За видами забезпечення виконання зобов’язань за кредитними договорами: 

застава; 

порука; 

інші види забезпечення, не заборонені законодавством. 

Виходячи із зазначених вище критеріїв об’єднана кредитна спілка надає кредити членам 

об’єднаної кредитної спілки за підвидами, описаними в таблиці 1, яка є додатком № 9 до цього 

Положення.  

За рішенням спостережної ради для певних підвидів кредитів обов’язковою  умовою 

щодо їх надання може бути передбачена наявність у члена об’єднаної кредитної спілки - 

позичальника  встановленої суми внесків визначених видів. 
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2.2.2. Критерії визначення розміру процентної ставки за кредитами членам об’єднаної 

кредитної спілки. 

Розмір плати (процентів), яка встановлюється для підвидів кредитів, затверджується 

рішенням спостережної ради об’єднаної кредитної спілки або уповноваженого спостережною 

радою об’єднаної кредитної спілки органу управління об’єднаної кредитної спілки, виходячи із 

наступних критеріїв: цільового призначення, кредитного ризику, наданого забезпечення, 

попиту і пропозицій, які склалися на кредитному ринку, строку користування кредитом, 

розміру облікової ставки НБУ, режиму сплати основної суми та процентів за користування 

кредитом, порядку видачі, потреб членства та попереднього досвіду надання кредитів членам 

об’єднаної кредитної спілки за умови збереження доходності на рівні, що забезпечує 

беззбиткову діяльність об’єднаної кредитної спілки.  

 

2.3. Порядок надання кредитів членам об’єднаної кредитної спілки. 

2.3.1  Примірні кредитні договори затверджуються рішенням спостережної ради 

об’єднаної кредитної спілки та є додатками №  1-4до цього Положення. 

Заява про надання кредиту подається за формою, встановленою об’єднаною кредитною 

спілкою та затвердженою спостережною радою об’єднаної кредитної спілки, і повинна містити 

інформацію про особу позичальника, юридичну адресу (місцезнаходження), банківські 

реквізити, адреси електронної пошти, номери телефонів, інформацію про суму активів, капіталу 

та наявного фінансового результату (нерозподілений дохід чи непокриті збитки), інформацію 

щодо кредиту, а саме: сума кредиту, термін користування кредитом, цільове призначення 

кредиту, запропоноване забезпечення, інформацію про наявну кредиторську заборгованість на 

момент подання заяви, тощо. 

Заява про надання кредиту розглядається за умови подання необхідних документів:  

- прогноз руху грошових коштів за формою, встановленою об’єднаною кредитною 

спілкою та затвердженою спостережною радою об’єднаної кредитної спілки;  

- звітні дані за останніх 8 кварталів, складені поквартально наростаючим підсумком з 

початку року з дотриманням вимог ПОРЯДКУ складання та подання звітності кредитними  

спілками та об'єднаними кредитними спілками до Національної комісії, що здійснює  державне 

регулювання у сфері ринків фінансових послуг, затвердженого розпорядженням 

Держфінпослуг від 25.12.2003 №177 (далі - ПОРЯДОК № 177); та/або 

- звітні дані про дотримання кредитною спілкою фінансових нормативів та обмежень 

щодо ризиків за операціями з фінансовими активами (Додаток 12 до Порядку № 177) станом на 

останній день місяця, що передує даті подання заяви / день подання заяви. 

2.3.2. Для оцінки спроможності члена об’єднаної кредитної спілки – заявника (далі – 

заявник) вчасно виконувати зобов’язання за кредитним договором, проводиться оцінка 

фінансового стану. При цьому враховується дотримання заявником встановлених відповідним 

уповноваженим державним органом у сфері регулювання ринків фінансових послуг (далі – 

Уповноважений орган) фінансових нормативів та обмежень щодо ризиків за операціями з 

фінансовими активами. 

За рішенням спостережної ради або правління об’єднаної кредитної спілки, перелік 

документів, які подаються разом із заявою про надання кредиту, може бути змінений. У 

випадку недостатності інформації в наданих документах для прийняття рішення про надання 

кредиту об’єднана кредитна спілка має право вимагати від заявника надання й інших 

документів, крім перелічених вище та визначених рішенням спостережної ради.  

2.3.3. Окремим рішенням спостережної ради можуть встановлюватися критерії, яким 

повинен відповідати заявник для отримання кредиту, відповідно до встановлених підвидів 

кредитів, що надаються  членам об’єднаної кредитної спілки.  

За результатами розгляду поданих документів уповноважений працівник об’єднаної 

кредитної спілки надає кредитному комітету свої рекомендації по задоволенню чи відхиленню 

заяви члена об’єднаної кредитної спілки. 

2.3.4. Всі подані для отримання кредиту документи заявника, а також рекомендації 

уповноваженого працівника об’єднаної кредитної спілки розглядаються кредитним комітетом.  
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2.3.5. Строки розгляду заяв про надання кредитів та прийняття рішень по них 

встановлюються від 1 (одного) до 15 (п’ятнадцяти) робочих днів. 

Рішення кредитного комітету про надання кредиту або відмову в наданні кредиту 

фіксується в протоколі кредитного комітету.  

2.3.6. Договори кредиту та договори забезпечення повинні бути укладені в письмовій 

формі, відповідно до вимог цивільного законодавства України. Недійсність договору 

забезпечення не тягне за особою недійсності основного зобов’язання – кредитного договору. 

Договори кредиту та договори забезпечення мають бути підписані сторонами договору 

або уповноваженими ними особами. Перший примірник (у разі необхідності два примірники) 

договору кредиту та договорів забезпечення зберігається в об’єднаній кредитній спілці. Другий 

примірник договору кредиту та договорів забезпечення об’єднана кредитна спілка зобов’язана 

надати члену об’єднаної  кредитної спілки (або уповноваженій ним особі), який його підписав. 

Сторони використовують зазначені в договорі адреси електронної пошти як власні 

електронні підписи, що ідентифікують підписантів та підтверджують цілісність електронних 

документів. Електронні листи є електронними документами, підписаними з використанням 

погоджених електронних підписів. 

2.3.7. Об’єднана кредитна спілка здійснює нарахування процентів за користування 

кредитами на підставі кредитних договорів в останній день кожного місяця та в день, 

визначений умовами укладеного з членом об’єднаної кредитної спілки договору. Нарахування 

процентів за договорами кредиту відбувається за кожний фактичний строк користування 

кредитом і починається з наступного дня після отримання членом об’єднаної кредитної спілки 

суми кредиту, а припиняється в день визначений умовами Договору. Для цілей розрахунку 

процентів за кредитом використовується календарний рік. 

3. Надання кредитів іншим кредитним спілкам. 

 

3.1. Загальні умови надання кредитів іншим кредитним спілкам. 

3.1.1. Кредитом, наданим іншій кредитній спілці, є грошові кошти, надані об’єднаною 

кредитною спілкою кредитній спілці (позичальникові), що не є членом об’єднаної кредитної 

спілки під процент, у розмірі та на умовах, встановлених кредитним договором, з дотриманням 

вимоги повернення коштів та сплати процентів у визначені кредитним договором строки. 

3.1.2. Об’єднана кредитна спілка надає кредити  іншим кредитним спілкам, які 

залучають кошти у вигляді внесків (вкладів) членів кредитної спілки на депозитні рахунки, з 

цільовим призначенням виключно для видачі кредитів членам кредитної спілки.   

3.1.3. Кредити іншим кредитним спілкам надаються в порядку та на умовах, визначених 

розділом 2 цього Положення, за винятком особливостей, встановлених у даному розділі. 

3.2. Умови надання кредитів іншим кредитним спілкам. 

3.2.1. Об’єднана кредитна спілка надає іншим кредитним спілкам кредити із строками 

користування, з режимами сплати процентів і основної суми кредиту, визначеними п. 2.2.1. 

цього Положення. 

3.2.2. Розмір плати (процентів), яка встановлюється для окремих видів кредитів, 

визначених п. 3.2.1. цього Положення, затверджується рішенням спостережної ради об’єднаної 

кредитної спілки або уповноваженого спостережною радою об’єднаної кредитної спілки органу 

управління об’єднаної кредитної спілки,  виходячи із потреб членства, ринкових тенденцій та 

попереднього досвіду надання кредитів членам об’єднаної кредитної спілки та іншим 

кредитним спілкам за умови збереження доходності на рівні, що забезпечує беззбиткову 

діяльність об’єднаної кредитної спілки. 

3.3. Порядок надання кредитів іншим кредитним спілкам. 

3.3.1. Об’єднана кредитна спілка надає іншим кредитним спілкам кредити в порядку, 

визначеному в п.2.3 цього Положення. 

3.3.2. Примірний кредитний договір затверджується рішенням спостережної ради 

об’єднаної кредитної спілки та є додатком № 5  до цього Положення. 
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4. Порядок моніторингу наданих кредитів, супроводження прострочених та 

неповернених кредитів, у тому числі безнадійних кредитів. 

 

4.1. З метою нагляду за своєчасністю платежів за наданими кредитами та оперативного 

планування руху грошових потоків об’єднана кредитна спілка веде належний аналітичний 

облік. Обов’язки щодо організації моніторингу наданих та супроводження прострочених 

кредитів покладаються на кредитний комітет об’єднаної кредитної спілки. 

4.2 Поточний контроль за дотриманням умов кредитних договорів здійснюється 

уповноваженим працівником об’єднаної кредитної спілки. Зокрема, уповноважений працівник 

об’єднаної кредитної спілки здійснює контроль за своєчасністю та повнотою передбачених 

кредитними договорами платежів на підставі звірення фактично отриманих платежів з графіком 

планових платежів.  Уповноважений працівник об’єднаної кредитної спілки щомісяця звітує 

про дотримання графіку планових платежів на засіданні кредитного комітету.   

4.3. У випадку виявлення прострочення платежів уповноважений працівник об’єднаної 

кредитної спілки вживає заходи, передбачені в п. 4.5. – 4.7.  цього Положення. 

4.4. Для окремих видів кредитів згідно затверджених рішенням спостережної ради 

об’єднаної кредитної спілки правил і процедур може передбачатися особливий порядок 

супроводження.  

4.5. Протягом місяця з моменту виявлення простроченості за кредитом об’єднана 

кредитна спілка повинна вжити наступні заходи для добровільного виконання позичальником 

своїх договірних зобов’язань: 

в термін до 5 днів прострочення – здійснює позичальникові нагадування про 

необхідність виконання договірних зобов’язань в телефонному режимі; 

в термін до 15 днів прострочення –  надсилає позичальнику та поручителю (у разі його 

наявності) рекомендовані листи – нагадування;  

в термін від 15 до 30 днів прострочення – рекомендовані листи – попередження. 

4.6. У випадку, якщо попередні заходи не призвели до сплати боргу, об’єднана кредитна 

спілка вдається до дій, що спрямовані на стягнення боргу примусовим шляхом, в порядку 

передбаченому законодавством. Перед їх вчиненням  об’єднана кредитна спілка: 

- визначає на підставі кредитного договору суму заборгованості за кредитним 

зобов’язанням. При цьому, вирішується питання доцільності проведення реструктуризації 

заборгованості. На підставі обґрунтованого подання кредитного комітету за рішенням 

спостережної ради може застосовуватися зупинення нарахування процентів. 

- враховуючи доцільність звернення в судовому порядку визначає шляхи звернення 

щодо примусового стягнення заборгованості з позичальника (звернення до суду з позовною 

заявою), визначає вид забезпечення кредитного зобов’язання (застава, порука),  (звернення 

стягнення на майно позичальника, пред’явлення солідарних вимог до поручителя); 

- вживає заходів для встановлення місцезнаходження  особи позичальника (поручителя), 

його майна; 

Стягнення боргу в примусовому порядку здійснюється з використанням відповідних 

правових механізмів та процесуальних форм, передбачених чинним законодавством. 

4.7.  Якщо всі перелічені вище заходи не призвели до повернення заборгованості, така 

заборгованість визнається безнадійною та списується згідно рішення спостережної ради за 

поданням кредитного комітету 

4.8. Кредитна спілка здійснює супроводження неповернених, у тому числі безнадійних 

кредитів у наступному порядку:    

4.8.1. За наявності підстав, за поданням уповноваженого працівника об’єднаної 

кредитної спілки, кредитний комітет приймає обґрунтоване рішення про відстрочення визнання 

неповерненого кредиту безнадійним. Подання уповноваженого працівника об’єднаної 

кредитної спілки має містити обґрунтування та документальне підтвердження можливості 

повернення позичальником кредиту. 

4.8.2. Після прийняття рішення кредитним комітетом про відстрочення визнання 

неповерненого кредиту безнадійним, уповноважений працівник об’єднаної кредитної спілки 
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вживає заходи для виконання позичальником своїх договірних зобов’язань за неповерненим 

кредитом: 

- у разі відсутності платежів по кредиту протягом двох місяців з дня прийняття рішення 

кредитним комітетом, надсилає позичальнику і поручителю та/або заставодавцю (у разі 

наявності)  рекомендовані листи – попередження. 

- у разі відсутності платежів по кредиту протягом трьох місяців з дня прийняття рішення 

кредитним комітетом здійснює заходи, передбачені п. 4.6. цього Положення, з урахуванням 

строку позовної давності. 

4.8.3. Кредитна спілка супроводжує безнадійні кредити шляхом здійснення наступних 

заходів для виконання позичальником та/або поручителем (заставодавцем) договірних 

зобов’язань : 

4.8.3.1. Щодо неповернених кредитів, крім випадків, коли кредитним комітетом 

прийнято обґрунтоване рішення про відстрочення визнання кредиту безнадійним: 

- Уповноважений працівник об’єднаної  кредитної спілки: 

протягом одного місяця з дня визнання кредиту безнадійним  – здійснює позичальникові 

нагадування про необхідність виконання договірних зобов’язань в телефонному режимі; 

протягом двох місяців з дня визнання кредиту безнадійним  - надсилає позичальнику  

та/або заставодавцю (у разі наявності) листи – нагадування;  

У разі відсутності платежів по кредиту протягом трьох місяців з дня визнання кредиту 

безнадійним, об’єднана кредитна спілка здійснює заходи передбачені п. 4.6. цього Положення, з 

урахуванням строку позовної давності. 

4.8.3.2. Щодо прострочених або неповернених кредитів, за якими є документальне 

підтвердження про неможливість стягнення, та прострочених кредитів, за якими кредитним 

комітетом прийнято обґрунтоване рішення про визнання кредиту безнадійним: 

- Уповноважений працівник об’єднаної кредитної спілки, у разі наявності виконавчого 

документу про стягнення заборгованості за безнадійним кредитом щороку звертається до 

державної виконавчої служби із заявою про примусове стягнення заборгованості з боржника (в 

межах строків пред'явлення виконавчих документів до виконання) та кожні півроку здійснює 

перевірку наявності обставин, що унеможливлюють стягнення заборгованості, або обставин, що 

стали підставою для прийняття кредитним комітетом обґрунтованого рішення про визнання 

кредиту безнадійним. 

У разі відсутності судового рішення про стягнення заборгованості об’єднана кредитна 

спілка кредитна спілка звертається до суду із позовом про стягнення заборгованості (в межах 

строку позовної давності). Крім того, уповноважений працівник об’єднаної кредитної спілки 

кожні три місяці здійснює перевірку наявності обставин що унеможливлюють стягнення 

заборгованості або обставин, що стали підставою для прийняття кредитним комітетом 

обґрунтованого рішення про визнання кредиту безнадійним. 

4.8.3.3. Щодо неповернених кредитів, за якими минув строк позовної давності: 

Об’єднана кредитна спілка звертається до суду із позовом про стягнення заборгованості 

з позичальника та/або поручителя/заставодавця (за наявністю). Крім того, уповноважений 

працівник об’єднаної кредитної спілки кожні шість місяців здійснює нагадування 

позичальникові про необхідність виконання договірних зобов’язань в телефонному режимі 

та  надсилає позичальнику та/або заставодавцю (у разі наявності) листи – вимоги.  

 

5. Порядок залучення внесків (вкладів) членів об’єднаної  кредитної спілки 

на депозитні рахунки та умови взаєморозрахунків 

 

5.1. Загальні питання здійснення діяльності по залученню внесків (вкладів) членів 

об’єднаної кредитної спілки на депозитні рахунки.  

5.1.1. Об’єднана  кредитна спілка залучає наступні види внесків (вкладів) членів 

об’єднаної кредитної спілки на депозитні рахунки: 

- внески (вклади) членів об’єднаної кредитної спілки на депозитні рахунки на вимогу; 

- строкові внески (вклади) членів об’єднаної  кредитної спілки. 
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5.1.2. Строковий внесок (вклад) члена об’єднаної  кредитної спілки на депозитний 

рахунок (далі – Строковий внесок (вклад) - грошові кошти, унесені до об’єднаної  кредитної 

спілки її членом на договірних умовах, на визначений строк та під процент із зобов’язанням їх 

повернення зі спливом встановленого договором строку. 

5.1.3. Внесок (вклад) члена об’єднаної  кредитної спілки на депозитний рахунок на 

вимогу (далі - Внесок (вклад) на вимогу ) - грошові кошти , унесені до об’єднаної  кредитної 

спілки її членом на договірних умовах, на визначений строк та під процент із зобов'язанням їх 

повернення на першу вимогу та/або з правом отримання частини вкладу протягом дії договору. 

5.1.4. Строковий внесок (вклад) та Внесок (вклад) на вимогу (далі разом у тексті – внесок 

(вклад)), а також нарахована на такий внесок (вклад) плата (проценти) є власністю члена 

об’єднаної  кредитної спілки та належить до її зобов'язань. 

5.1.5. Внески (вклади), а також нарахована на такі внески (вклади) плата (проценти) 

обліковуються окремо. 

5.1.6. Кожний член об’єднаної кредитної спілки має право одержати належні йому 

внески (вклади), а також нараховану на такі внески (вклади) плату (проценти) в порядку та 

строки, які визначені укладеними з членом об’єднаної  кредитної спілки договорами. 

5.1.7. Об’єднана кредитна спілка оприлюднює умови укладення договорів про залучення 

внесків (вкладів) шляхом розміщення витягів з положень про фінансове управління об’єднаної 

кредитної спілки та цього Положення в загальнодоступному для членів об’єднаної кредитної 

спілки місці в установі об’єднаної  кредитної спілки.  

5.1.8. Об’єднана кредитна спілка веде облік укладених договорів про залучення внесків 

(вкладів) з дотриманням вимог встановлених  Правилами здійснення депозитних операцій  

 

5.2. Умови залучення внесків (вкладів). 

5.2.1. Об’єднана кредитна спілка може залучати внески (вклади)  із застосуванням 

наступних умов:  

- За строками внесення внесків (вкладів) згідно таких видів: 

внески (вклади) за строком внесення від 1 дня до 29 днів (включно); 

внески (вклади) за строком внесення від 30 (днів)  до 60 місяців (включно); 

 

- За способом виплати процентів: 

з виплатою процентів щомісячно; 

з виплатою процентів в кінці дії договору. 

з приєднанням суми процентів до суми внеску (вкладу) на яку нараховуються проценти 

щомісяця; 

 

- За режимом довнесення суми внеску (вкладу) протягом дії договору: 

з правом довнесення частини суми внеску (вкладу); 

без права довнесення частини суми внеску (вкладу); 

 

- За режимом зняття частини суми внеску (вкладу)   протягом дії договору: 

з правом зняття частини суми внеску (вкладу) без застосування умов щодо дострокового 

розірвання договору; 

без права зняття частини суми внеску (вкладу) без застосування умов щодо дострокового 

розірвання договору; 

 

- За можливістю пролонгації договору про залучення внеску (вкладу): 

без можливості пролонгації; 

з можливістю пролонгації. 

Під пролонгацією у цьому Положенні розуміють збільшення строку дії договору про 

залучення внеску (вкладу) за згодою сторін шляхом укладення додаткового договору у 

письмовій формі. 
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- Щодо можливості застосування в договорах про залучення внесків (вкладів) змінних 

процентів: 

1) Якщо член об’єднаної кредитної спілки з яким об’єднаною кредитною спілкою 

укладено договір про залучення внеску (вкладу) (далі – вкладник) не вимагає повернення суми 

внеску (вкладу) у зв’язку із закінченням строку, встановленого договором про залучення внеску 

(вкладу), то: договір про залучення внеску (вкладу) вважається припиненим з дати вказаної у 

договорі; внесок (вклад), знаходиться у об’єднаній кредитній спілці до звернення вкладника за 

отриманням внеску (вкладу), при цьому об’єднана кредитна спілка не здійснює нарахування 

процентів за такий період. 

2) Встановлений договором розмір процентів на строковий внесок (вклад) не може бути 

односторонньо зменшений об’єднаною кредитною спілкою, якщо інше не встановлено законом. 

Якщо відповідно до договору про залучення внеску (вкладу)  на вимогу , внесок (вклад) 

повертається члену об’єднаної кредитної спілки на його вимогу до закінчення строку або до 

настання інших обставин, визначених договором, проценти за таким внеском (вкладом) не 

перераховуються. 

3) Всі зміни до договору про залучення внеску (вкладу), в тому числі і щодо процентної 

ставки, вносяться за взаємною згодою сторін та оформляються шляхом підписання сторонами 

додаткових договорів. 

Під «змінними процентами» у Положенні розуміють – можливість зміни річної 

процентної ставки за договором про залучення внеску (вкладу) члена Спілки на депозитний 

рахунок з підстав та за процедурою передбаченою договором про залучення внеску (вкладу) 

члена Спілки на депозитний рахунок. 

 

Виходячи із зазначених вище критеріїв об’єднана кредитна спілка залучає внески 

(вклади) за підвидами, описаними в таблиці 2, яка є додатком № 10 до цього Положення.  

 

5.2.2. Окремим рішенням спостережної ради або правління (у разі делегування йому 

таких повноважень) об’єднаної кредитної спілки встановлюються процентні ставки та 

максимальна/мінімальна можлива сума  внеску (вкладу) за кожним з підвидів внесків (вкладів), 

описаних в таблиці, що є додатком до цього Положення. 

5.2.3. Критерії визначення розміру процентної ставки за внесками (вкладами).  

Розмір плати (процентів), яка нараховується для окремих підвидів внесків (вкладів), 

визначених в таблиці 2, що є додатком № 10 до цього Положення встановлюється за рішенням 

спостережної ради об’єднаної кредитної спілки або уповноваженого спостережною радою 

об’єднаної кредитної спілки органу управління об’єднаної кредитної спілки виходячи із 

наступних критеріїв: потреб членства, режиму зняття та довнесення, способу виплати відсотків, 

застосування в договорах по внесках (вкладах) змінних процентів, строку внесення,  ринкових 

тенденцій та попереднього досвіду залучення внесків (вкладів) за умови, що обсяги процентних 

витрат залишатимуться на рівні, який забезпечує беззбиткову діяльність об’єднаної кредитної 

спілки. 

5.2.4. Мінімальний та максимальний строк дії договорів за окремими видами строкових 

внесків (вкладів),.  

Для договорів про залучення строкових внесків (вкладів) встановлюються наступні 

мінімальні та максимальні строки дії договорів: 

Внески (вклади) за строком внесення від 1 дня до 29 днів (включно):   

- строк дії договору про залучення внеску (вкладу): - мінімальний 1 день; максимальний 

29 днів.  

Внески (вклади) на депозитні рахунки за строком внесення  від 30 днів до 60 місяців 

(включно): 

- строк дії договору про залучення внеску (вкладу):- мінімальний 30 днів; максимальний 

– 60 місяців.  

 

5.2.5. Мінімальний та максимальний розміри вкладів за окремими видами внесків 

(вкладів)  
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За строковими внесками (вкладами) та внесками (вкладами) на вимогу, за умови, що 

зобов’язання об’єднаної  кредитної спілки перед одним своїм членом не можуть бути більше 10 

відсотків від загальних зобов’язань об’єднаної  кредитної спілки, мінімальні та максимальні 

розміри вкладів за одним договором становлять: 

- мінімальний –1 000,00 (одна тисяча) гривень; 

- максимальний – 1 000 000,00 (один мільйон) гривень. 

 

5.3. Порядок залучення внесків (вкладів)  

5.3.1. Для розміщення внеску (вкладу) у кредитній спілці член об’єднаної кредитної 

спілки подає до уповноваженого спостережною радою об’єднаної кредитної спілки органу 

управління об’єднаної кредитної спілки заяву. Уповноважений спостережною радою об’єднаної 

кредитної спілки орган управління розглядає заяву та приймає рішення про залучення внеску 

(вкладу) або відмову в залученні, в строк – до 5-ти робочих днів з дня надходження заяви до 

об’єднаної  кредитної спілки. 

5.3.2. Об’єднана  кредитна спілка забезпечує прийом внесків (вкладів), проведення з 

цього приводу розрахунків, консультацій та надання необхідної інформації протягом часу, 

визначеного правилами внутрішнього трудового розпорядку, затвердженими трудовим 

колективом об’єднаної кредитної спілки за поданням спостережної ради об’єднаної  кредитної 

спілки.  

5.3.3. Підтвердженням залучення внесків (вкладів) є укладені в письмовій формі 

договори, первинні бухгалтерські документи, оформлені згідно з вимогами законодавства 

України, та належним чином зафіксована в комплексній інформаційній системі об’єднаної  

кредитної спілки інформація про операцію об’єднаної кредитної спілки з внесками (вкладами). 

5.3.4. Договір про залучення внесків (вкладів) окрім вимог, визначених п. 1.7. цього 

Положення повинен містити порядок нарахування та виплати процентів (методи нарахування 

процентів, періодичність виплати процентів та форму розрахунку тощо), у тому числі при 

достроковому розірванні договору.  

5.3.5. Договір про залучення внеску (вкладу) має бути підписаний сторонами договору 

або уповноваженими ними особами. Перший примірник (у разі необхідності два примірники) 

договору про залучення внеску (вкладу) зберігається в об’єднаній кредитній спілці. Другий 

примірник договору про залучення внеску (вкладу) об’єднана кредитна спілка зобов’язана 

надати члену об’єднаної  кредитної спілки (або уповноваженій ним особі), який його підписав. 

Сторони використовують зазначені в договорі адреси електронної пошти як власні 

електронні підписи, що ідентифікують підписантів та підтверджують цілісність електронних 

документів. Електронні листи є електронними документами, підписаними з використанням 

погоджених електронних підписів. 

5.3.6. Примірний договір залучення внеску (вкладу)  на вимогу затверджується рішенням 

спостережної ради об’єднаної кредитної спілки та є додатком № 6 до цього Положення. 

Примірний договір залучення строкового внеску (вкладу) без можливості його 

пролонгації по закінченню дії затверджується рішенням спостережної ради об’єднаної 

кредитної спілки та є додатком № 7 до цього Положення. 

Примірний договір залучення строкового внеску (вкладу) з можливістю його пролонгації 

по закінченню дії затверджується рішенням спостережної ради об’єднаної кредитної спілки та є 

додатком № 8 до цього Положення. 

 

5.4. Порядок нарахування процентів за внесками (вкладами). 

5.4.1. Об’єднана  кредитна спілка нараховує та виплачує вкладникові проценти на суму 

внеску (вкладу) в розмірі, який встановлюється в договорі про залучення внеску (вкладу). 

5.43.2. Об’єднана  кредитна спілка здійснює нарахування плати (процентів) на внески 

(вклади) на підставі відповідних договорів в останній день кожного місяця та в день, 

визначений умовами укладеного з членом об’єднаної  кредитної спілки договору.  

5.4.3. Нарахування процентів за договором залучення внеску (вкладу) відбувається 

відповідно до порядку, встановленого договором. 



5.4.4. BcraHoBncHuii .oroRopoNl por\rip nporleHriB 
'ta 

RrrecoK (BKnan) He Moxe 6yr
oAHoCTopoHHbo 3NieHIIeHuii o5 c]rralrol() r(pc,ltjTHolo cnjjl(oto- rKLtLo iHrxe He BcTaHoB,teHo 3a(olroNj.

5.4.5. lxuo BiAnoBiAHo ao aoroBopy npo 3&tvrreHH,t BHec(y (BK"tary)" BHeco( (BKna!)
noBepra€TBcr .ueEy o6'elEaHoi Kpelu_aHol cnirKl-r Ha iioro BriMory.qo 3akiHqefl[r crpoxy a6o qo
IIacTaEHt iHlttllx o6CTaBtH. Rt3Ha.teHIIx ,qofoBopoM. npoueHTr, 3a TaxuM BHecKoM (B(naIoM)
BHnraLr) to I Fcr B po lvipi UpoLel| | iB ?a BHecKd\r/ I Br rallavL Ha Btvot ),

5.5. floeepneuua nnecrin (aualie).
5.5.1. O6'e,qsana Kpe.rurHa cnin(a noBeprae Bnec(r (tst<:lallu) ra cnnaq)€ HapaxoBaHi

npo(eH-rr, y cTpo(u Ta cnoci6. Ijlo Bn3Hcqeri \voBaNrr.r tofoBop\ rrpo lai)qeHH! enecry (or,ra1y)
Mix q,leHoiu 06'aaHaHoi Kpcit rHoi cnirlix (nK'na,trrrrov) j o6 c,uraroro KperlrirHol1r rni.r(olo.

5,5.2, 3a !ofoBopoM rrpo 3a:r\rrcrrlr crpoKoBoro RlrccK\' (BKjla,1) ) 06'e,cHcHlt hp(lri ltc clil Kr
30608 r3aEa Bu,farri BHeco( (B(nau) ra IJpa\uBaHl npo LeF f Ja rLtM BHecKoM (BKnalloM) i3cnnuBoM
crpo(y, Bu3HaqeHofo y lofoBopi npo 3iLl_r. qeIlH, crpoKoBofo BHcc(v ( BKiatty).

llonepnenua BKna,qHu(y crpor{oBo|o Bllec(y (BKna,qv) Ta HapaxoBaHHx npoueHtiB 3c q M

BHecKoM (BKrtalov) !o jaKrHqeHHt cTlroK) iioto lii voni.r Be B Knm!Ho y RllnaiL(ax, xojtu Ue
nepeA6aqeHo yMoBaMr ,1o|oriop! rrpo 3illyrrcHHe cTporioBoro BrecKy (BKjraIy). 

'3 pirucHHe^,r c).1), a
ra(ox y paii peoprari3aqii a6o rixeirauii Cnirxri.

3a,uoroBopoNr npo 3arryqeHHr BHecK), (B(na.cy) Ha BrlMory o6'€,qHaHa Kpc] rHa cninKa
3o6oB't3aEa BtIaTu BEeco( (slrnaa) a6o toro qacrtH\ Ta Hapa\oBahi npoueHTn lra nepuy BHMory
B!a[aaHtKa.

5.5.3. rlreu <16'eanarroi Kpe.qurHoi cni,tKu (RK-tanHlk) Mae npaBo 3Bcpnyrrce ao 06'cnlauoi
(peA[rHoi cnini(u 3 nuc6]lroBolo tslrllo|oro npo noBepHeHHr Hafler.Horo iloNty BHecKy (B(najty) l
ltoTpFMaHHfl\{ HacTynHol rpouelypH:

1) Br:raanr.rx 3Repra€Tbcr ,qo <16 crllaloJ (pelluruoi cninrr 3 nucsMoBolo BriNtoroto ltpo
IOCTpOT(OBe nOBepHeHHr BHeCKy (BKllaIy).

2) y pa3i orpuMaHHr 06 e/tHaHoRr !ipL'.l,rrHoro crirr{r1ro Iricr,Nrobol B N,rorli rrieHa c)6'erHaHoi
Kpe,{uTHoicninl(unpoloBepHerllrrrHecx\(BKra]))c)6(tfJHaKpc.tHTHtcnir'lKal

- npHiiN'J rl,1cr,\l'r8., hn\r,r \ |Lrr\ii\l Il\'( JP r( I L r,r I ii: t. |lr orprrr.rar,r. rri rrr ir
ynoenosaxenol oco6r. npi3B t(a. i\reIli ra ro 6alLriolli vrroB oBarieHol oc06ri:

- peccrpyc urrcb\4oBy BuNrorv qr'rcHa 116 e,tHaHoi Kpe,rttlloi cliilxu tr_i1rro r no,roxexxlv opo
loKyr\'reHToo6ir. 3aTBepIXeHxM oS caralloro Kpe/lxTHolo cni-lKotol

- er.t<oxye nur'rory eiaroBi,'lHo,qo yNtoB llorotsopy npo 3arryqeHHq crpor(oBofo RHecr(y (BKlaIy)
y pa3i HeMoxnlrBocri Br-rKoHar]Hr c)6 enHaHom Kpe,!HTHoto cni,lKoro B,lNtoatl qneHa l)6'e,qHaHoi
KpeAr.rrHoi cnirKn npo noRepHeHH, BHec(y (BKIaily) a6o fioro ,{acruHt] (]6 e,'lFaHa l(pelfiTHa cnin(a
Bll,[ae BKjraIHut(oBi n cr,NloBe rroBil]oNrjlcHHt npo HeBBKoHaHlrr (|lerra.lerKHe BuKoHaHHt) rtiei RUNIof
t 3a3Ha.reHHrMr npfiLrnHrr. ,qar! BHAaqi rosi-toNrneHHr. ni,'lnrc) )noBHoBa)(eUoi oco6r, npi3Buula.
iueai ra no 6arrxoei ynoBHoBaxeHoi oco6x.

fo.noea cnocrcpcNtoi Culoposcr,ruii B.M.
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 Додаток № 1 

                                                                          до Положення про фінансові послуги  

 Української об’єднаної кредитної спілки 

 ЗАТВЕРДЖЕНО 

 рішенням спостережної  ради  

 Української об’єднаної кредитної спілки 

протокол № 10 від «22» квітня 2021 р. 

 

 

ПРИМІРНИЙ КРЕДИТНИЙ ДОГОВІР №___ 

ПРО НАДАННЯ КРЕДИТУ ЧЛЕНУ УКРАЇНСЬКОЇ ОБ’ЄДНАНОЇ КРЕДИТНОЇ СПІЛКИ 

(надання коштів у позику, в тому числі і на умовах фінансового кредиту) 

 

                         ___ __________ 20__ р. 

 

Українська об’єднана кредитна спілка, іменована надалі «Кредитодавець», в особі 

голови правління ___________________, що діє на підставі Статуту, з однієї сторони, та член 

Української об’єднаної кредитної спілки Кредитна спілка « » в особі   

____________________________, що діє на підставі Статуту, іменований надалі «Позичальник», 

з другої сторони, що їх надалі разом іменовано «Сторони», керуючись  положенням про 

фінансові послуги Української об’єднаної кредитної спілки, затвердженим рішенням 

спостережної ради (протокол № __ від «__» _______ 20__ р.), уклали цей Договір про надання 

кредиту члену Української об’єднаної кредитної спілки (надання коштів у позику, в тому числі 

і на умовах фінансового кредиту)  (далі - Договір) про наступне: 

 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ 

1.1. Кредитодавець зобов’язується надати Позичальнику кредит у сумі 

_______________грн._____ коп. (_______________гривень _____ коп.), на засадах строковості, 

зворотності, цільового характеру використання, платності та забезпеченості, а Позичальник 

зобов’язується повернути кредит та сплатити проценти за користування кредитом на умовах, 

визначених  Договором. 

1.2. Сума кредиту використовується на цілі: _________________________. 

1.3. Тип процентної ставки, що застосовується за  Договором – фіксована. 

 

2. СТРОКИ В ДОГОВОРІ 

2.1. Строк дії Договору складає _________(___________) фактичних днів: з 

_____________ до _____________. У будь – якому разі Договір діє до повного виконання 

Позичальником зобов’язань за  Договором. Закінчення строку дії Договору не звільняє Сторони 

від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії Договору та не припиняє 

нарахування Кредитодавцем процентів за Договором в розмірі, встановленому розділом 3 

Договору (окрім випадку передбаченого п. 3.6. Договору). 

Кредит надається строком на _______  (________________) фактичних ______________ 

днів від дати отримання Позичальником кредиту. 

2.2. Кредитодавець зобов’язується надати Позичальнику кредит в строк не пізніше 3 

банківських днів від дати підписання Договору, за умови укладення  договору  забезпечення 

кредиту. 

2.3. Позичальник зобов'язується повернути кредит та сплатити проценти за користування 

кредитом до закінчення строку, визначеного п. 2.1. Договору згідно графіка розрахунків, що є 

невід’ємною частиною Договору. 

2.4. Кредит надається Позичальнику шляхом безготівкового перерахування суми кредиту 

на поточний рахунок, вказаний Позичальником у розділі 10 Договору. Ненадання 

Позичальником реквізитів свого поточного рахунку в банку (надання реквізитів з помилками), а 

також невиконання Позичальником зобов’язання щодо забезпечення кредиту, передбаченого           
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п. 5.1.5. Договору, звільняє Кредитодавця від відповідальності за порушення зобов’язання, 

передбаченого п. 2.2. Договору. 

2.5. Датою отримання кредиту вважається дата списання відповідної суми з рахунку 

Кредитодавця. Датою повернення (погашення) кредиту так само, як і датою сплати процентів 

вважається дата зарахування коштів на рахунок Кредитодавця. 

 

3. ПЛАТА ЗА КОРИСТУВАННЯ КРЕДИТОМ ТА МЕХАНIЗМ РОЗРАХУНКIВ 

3.1. Плата за користування кредитом (проценти) становить ___ %  річних від суми 

залишку кредиту за кожен день користування кредитом до закінчення строку дії Договору. 

Проценти нараховуються за фактичне число календарних днів користування кредитом за 

виключенням дня отримання кредиту. Базою для нарахування відсотків є несплачений 

Позичальником залишок основної суми  кредиту. 

3.2. Нарахування процентів за Договором здійснюється з урахуванням числа днів у 

календарному році (вихідних, святкових та неробочих днів включно). Кількість днів у році 

приймається за 365. 

3.3. Сторони домовились, що погашення кредиту та процентів за користування кредитом 

здійснюватиметься згідно графіка розрахунків, що є невід’ємною частиною Договору. 

3.4. Якщо дата здійснення чергових платежів згідно графіка розрахунків припадає на 

вихідний (святковий, неробочий) день, то здійснення платежів відбувається на наступний за 

вихідними (святковими, неробочими) днями робочий день Кредитодавця і це не вважається 

порушенням графіка розрахунків. 

3.5. Погашення кредиту та процентів за користування кредитом відбувається в такому 

порядку: першочергово проценти, а в наступну чергу – сума кредиту. У випадку проведення 

Позичальником платежів раніше дати визначеної графіком, погашення кредиту та процентів за 

користування кредитом відбувається в такому порядку: першочергово проценти, а в наступну 

чергу – сума кредиту. 

3.6. Прострочення сплати кредиту та/або процентів за користування кредитом (згідно 

графіка розрахунків) не зупиняє нарахування процентів, крім випадку прийняття окремого 

рішення про це Кредитодавцем. 

3.7. Сторони дійшли згоди, що Договір укладено з наступною відкладальною 

обставиною (умовою) щодо зміни обставин кредитного ризику: 

3.7.1. Цей кредит визнається кредитом з підвищеним ризиком у разі наявності наступних 

обставин: 

несвоєчасного надходження (прострочення) планового платежу повністю або частково з 

четвертого дня прострочення; 

неподання до 25 числа місяця наступного за звітним кварталом звітності, складеної 

наростаючим підсумком з початку року. 

Протягом строку визнання кредиту кредитом з підвищеним ризиком, плата за 

користування кредитом - процентна ставка становить  ___ річних (інша фіксована процентна 

ставка), а процентна ставка, вказана у п.3.1. не застосовується. 

3.7.2. Такий кредит вважатиметься кредитом з нормальним режимом сплати і плата за 

користування ним справлятиметься за процентною ставкою, встановленою пунктом 3.1. 

Договору: 

- з дати виконання Позичальником своїх поточних зобов’язань в повному обсязі, 

включаючи сплату процентів за ставкою, визначеною п. 3.7.1. Договору; 

- з дати подання щоквартальної  звітності, складеної наростаючим підсумком з початку 

року. 

3.8. Сторони дійшли згоди, що вказана у пункті 3.7. Договору відкладальна обставина 

(умова)  застосовується відповідно до п. 2) ч. 1 ст. 611 та ст.212 ЦКУ та не є неустойкою чи 

компенсацією у разі невиконання зобов’язань за Договором. 

3.9. Позичальник проводить погашення кредиту та процентів за користування кредитом 

шляхом перерахування коштів на поточний рахунок Кредитодавця, визначений розділом 10 

Договору, або  шляхом спрямування за заявою Позичальника добровільного додаткового 



 14 

пайового внеску на погашення кредиту та процентів за користування кредитом за Договором, 

після прийняття відповідного рішення спостережною радою (правлінням) Кредитодавця. 

3.10. Всі розрахунки між Сторонами ведуться виключно в національній валюті України. 

 

4. ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ КРЕДИТУ 

4.1. Зобов’язання Позичальника щодо своєчасного повернення кредиту та сплати 

процентів за користування кредитом забезпечується ___________________ (заставою, порукою, 

іншими видами забезпечення не забороненими законодавством) та  всім належним 

Позичальнику на праві власності майном та коштами, на які згідно чинного законодавства 

України може бути звернено стягнення. 

4.2. Відповідальність за оформлення забезпечення кредиту у відповідності до вимог 

чинного законодавства та всі витрати, пов’язані з таким оформленням, покладаються  на  

Позичальника. 

4.3. Позичальник підтверджує, що майно, яким здійснюватиметься забезпечення 

виконання зобов’язання за  Договором належить йому (Позичальнику) на праві власності, не 

обмежене в обігу, під заставою у третіх осіб не перебуває. 

 

5. IНШI ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРIН 

5.1. Позичальник  крім обов’язків, передбачених вищезазначеними пунктами Договору, 

зобов'язаний: 

5.1.1. Використати кредит за цільовим  призначенням зазначеним у п.1.2. Договору  

5.1.2. Надавати Кредитодавцю всі необхідні документи для здійснення перевірки 

цільового використання кредиту. 

5.1.3. Вчасно здійснювати платежі щодо погашення кредиту і процентів, нарахованих за 

користування кредитом, відповідно до графіка розрахунків. 

5.1.4. Щокварталу подавати звітність наростаючим підсумком з початку року у строки та 

формах, встановлених законодавством України, а також щомісячно до 25 числа місяця, 

наступного за звітним, інформацію про дотримання кредитною спілкою фінансових нормативів 

та обмежень щодо ризиків за операціями з фінансовими активами. 

5.1.5. Письмово повідомляти Кредитодавця про зміни найменування юридичної особи, 

контактних телефонів, банківських реквізитів та інші обставини, що здатні вплинути на 

виконання зобов’язань Сторін за  Договором, а також  письмово інформувати Кредитодавця про 

настання суттєвих змін в його діяльності (зокрема в разі зміни КБВ, керівника, 

місцезнаходження) та\або зміну іншої інформації, що надавалася ним Кредитодавцю (в тому 

числі у зв’язку із закінчення строку (припинення) дії, втрати чинності чи визнання недійсними 

поданих Кредитодавцю документів; втрати чинності / обміну ідентифікаційного документа 

Позичальника (представника Позичальника); набуття КБВ Позичальника та/або членами його 

сім’ї та/або пов’язаними з ним особами статусу публічно значущих осіб. Таке інформування 

здійснюється Позичальником (представником Позичальника) шляхом надання Кредитодавцю 

протягом 10 робочих днів з дня виникнення змін необхідних даних / інформації разом із 

документами що підтверджують зміни. 

5.1.6. Укласти договір щодо забезпечення виконання зобов’язання Позичальником перед 

Кредитодавцем за  Договором. 

5.1.7. У випадку прострочення сплати частини або всієї суми кредиту сплатити  

нараховані проценти за користування кредитом, виходячи з фактичного строку користування 

кредитом, включаючи день погашення. 

5.1.8. Письмово повідомити Кредитодавця у строк не більше 3 (трьох) календарних днів 

з дня коли Позичальнику стала відома інформація про: 

1) порушення щодо Позичальника  провадження у справі про банкрутство або процедури 

санації Позичальника до порушення справи про банкрутство;  

2) невиконання Позичальником зобов’язань перед  членами Позичальника за договорами 

про залучення внесків (вкладів) членів кредитної спілки  на депозиті рахунки; 

3) пред’явлення до Позичальника позову та/або претензії  від  іншого кредитора на суму 

більше 10000 (десяти тисяч) грн.; 
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4) застосування органами державної влади  до Позичальника штрафних санкції на суму 

більше 10000 (десяти тисяч) грн. 

5) несплату до Пенсійного фонду України та\або інших фондів обов’язкових внесків 

та\або інших платежів на суму що перевищує 10000 (десяти тисяч) грн. 

5.1.9. Повністю повернути кредит та сплатити проценти за користування кредитом 

виходячи з фактичного залишку і строку користування кредитом, включаючи день погашення, у 

разі добровільного виходу з членів Української об'єднаної кредитної спілки або виключення 

внаслідок порушення Статуту Української об'єднаної кредитної спілки. 

5.2. Позичальник має право: 

5.2.1. Достроково повернути кредит повністю або частково та сплатити проценти за 

користування кредитом виходячи з фактичного залишку і строку користування кредитом, 

включаючи день погашення. 

5.2.2. Звертатися до Кредитодавця з письмовим клопотанням про перенесення строків 

платежів (повернення кредиту та/або сплати процентів) у разі виникнення тимчасових 

фінансових або інших ускладнень з незалежних від Позичальника причин, при цьому письмове 

звернення Позичальника не створює для Кредитодавця будь-яких зобов’язань. 

5.3. Кредитодавець крім обов’язків, передбачених вищезазначеними пунктами Договору, 

зобов’язаний: 

5.3.1. Письмово повідомляти Позичальника про зміни місцезнаходження, інших 

реквізитів Кредитодавця, визначених  розділом 10 Договору, а також про настання суттєвих 

змін у діяльності Кредитодавця та інші обставини спроможні вплинути на виконання 

зобов’язань Сторін за Договором, в 10 (десяти) денний  термін з моменту  таких змін. 

5.4. Кредитодавець має право: 

5.4.1. Вимагати від Позичальника укладення договору, щодо забезпечення  виконання  

зобов’язань  Позичальником перед Кредитодавцем за Договором.  

5.4.2. Вимагати від Позичальника виконання ним умов Договору. 

5.4.3. Вимагати дострокового повернення кредиту та сплати процентів за весь фактичний 

строк користування кредитом у випадку наявності хоча б однієї із зазначених обставин: 

а) використання Позичальником кредиту не за цільовим  призначенням; 

б) встановлення Кредитодавцем недостовірності даних або документів, наданих 

Позичальником для отримання кредиту; 

в) затримання сплати Позичальником частини кредиту та/або процентів за користування 

кредитом на строк, що перевищує  1 (один) місяць; 

г) перевищення сумою простроченої заборгованості суми кредиту більш як на 10 

відсотків;  

ґ) несплати Позичальником більше однієї виплати, яка перевищує 5 відсотків від суми 

кредиту; 

д) неподання щоквартальних звітних даних наростаючим підсумком з початку року; 

е) невиконання Позичальником визначеного Договором обов’язку щодо забезпечення 

кредиту або невиконання Позичальником визначеного Договором обов’язку щодо 

повідомлення  про зміни в інформації та надання відповідних підтверджуючих документів; 

є) порушення щодо Позичальника  провадження у справі про банкрутство або процедури 

санації Позичальника до порушення справи про банкрутство;  

ж)  невиконання Позичальником зобов’язань перед  членами Позичальника за 

договорами про залучення внесків (вкладів) членів кредитної спілки  на депозиті рахунки; 

з) ненадання інформації передбаченої п.5.1.8. Договору. 

5.5. Усі права та обов’язки Позичальника щодо Договору можуть за згодою 

Кредитодавця перейти до третьої особи. 

5.6. У випадку припинення або ліквідації Позичальника, що наступила до закінчення 

строку дії Договору, всі права і обов’язки щодо Договору переходять до його правонаступників 

у порядку, визначеному чинним законодавством України. 
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6. ВIДПОВIДАЛЬНIСТЬ СТОРIН 

6.1. Сторони несуть відповідальність за порушення умов Договору згідно чинного 

законодавства України. 

6.2. Порушенням умов Договору є його невиконання або неналежне виконання, тобто 

виконання з порушенням умов, визначених змістом Договору. 

6.3. У разі невиконання або неналежного виконання Сторонами власних зобов'язань 

згідно Договору, винна Сторона відшкодовує іншій Стороні завдані цим збитки. 

 

7. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ 

7.1 Спори, які  виникнуть під час виконання Договору, підлягають врегулюванню 

шляхом переговорів. 

7.2. Якщо Сторони не можуть дійти згоди із спірних питань шляхом проведення 

переговорів, то такий  спір підлягає передачі  на розгляд суду згідно з  чинним законодавством  

України.  

 

8. ПОРЯДОК ВНЕСЕННЯ ЗМІН ТА ДОПОВНЕНЬ, РОЗІРВАННЯ ДОГОВОРУ 

8.1. Внесення змін та доповнень до Договору оформлюється шляхом підписання 

Сторонами додаткових договорів в такому порядку:  

8.1.1. Письмова пропозиція про зміну істотних умов Договору (повідомлення) 

надсилається іншій Стороні листом у спосіб, що дає змогу встановити дату відправлення або 

вручається під особистий підпис (Позичальнику чи представнику Спілки) із відміткою про дату 

відправлення та отримання. 

8.1.2. Сторона договору зобов’язана надати письмову відповідь протягом __  робочих 

днів з дня отримання листа чи вручення пропозиції під особистий підпис. 

8.1.3. Якщо Сторона Договору не погодилась із змінами або не надала відповідь у строк 

передбачений п.8.1.2. Договору, пропозиція вважається не прийнятою.  

8.1.4. Якщо Сторона договору погодилась із пропозицією, додатковий договір 

укладається за місцезнаходженням Спілки, в письмовій формі, протягом __ робочих днів з дня 

надання письмової відповіді. 

8.1.5. Зміни до Договору вступають в дію згідно умов Договору та/або з дня підписання 

додаткового договору. Всі зміни, доповнення та додатки до цього Договору, підписані обома 

Сторонами є його складовою і невід'ємною частиною. 

8.2. Позичальник має право достроково розірвати цей Договір лише за умови 

дострокового повернення кредиту та сплати процентів за користування кредитом. 

8.3. Кредитодавець має право достроково розірвати цей Договір лише в разі настання 

обставин, визначених пп. 5.4.3. Договору.  

 

9. IНШI УМОВИ 

9.1. Цей Договір складено в 2-х оригінальних  примірниках українською мовою,  що 

мають однакову юридичну силу, по одному примірнику для кожної із Сторін Договору. 

Сторони електронною поштою погоджують усі умови Договору, обмінюються 

повідомленнями та документами. 

У випадку надсилання повідомлень, документів і Договору електронною поштою, 

Сторони використовують зазначені в Договорі адреси електронної пошти як власні електронні 

підписи, що ідентифікують підписантів та підтверджують цілісність електронних документів. 

Електронні листи є електронними документами, підписаними з використанням погоджених 

електронних підписів. Сторони зобов’язані електронною поштою підтверджувати отримання 

електронного листа. 

9.2. Цей Договір вступає в силу з моменту підписання його Сторонами та діє до повного 

виконання Сторонами власних обов’язків за  Договором. 

9.3. Дія Договору припиняється: 

9.3.1. Після повного виконання Сторонами власних обов’язків згідно Договору; 

9.3.2. У випадку набрання чинності ухвали або рішення суду про припинення дії 

Договору; 



 17 

9.3.3. У випадку дострокового розірвання Договору в порядку, визначеному  Договором; 

9.3.4. З інших підстав та в порядку передбачених законодавством України. 

9.4. Після підписання Договору всі попередні переговори за ним, листування, попередні 

договори, протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості Сторін з 

питань, що так чи інакше стосуються Договору, втрачають юридичну силу. 

9.5. Позичальник підтверджує, що: 

- отримав від Кредитодавця до укладання Договору у письмовій формі інформацію 

вказану в частині 2 статті 12 Закону України «Про фінансові послуги та державне регулювання 

ринків фінансових послуг»; 

- інформація надана Кредитодавцем з дотриманням вимог законодавства та забезпечує 

правильне розуміння Позичальником суті фінансової послуги без нав’язування її придбання.   

9.6. Усі не врегульовані Договором правовідносини Сторін регулюються чинним 

законодавством України. 

 

10. АДРЕСИ, РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН: 

 

КРЕДИТОДАВЕЦЬ 

Найменування: Українська об’єднана 

кредитна спілка 

 

 ПОЗИЧАЛЬНИК 

Кредитна спілка «                           » 

Місцезнаходження (адреса):  Місцезнаходження (адреса): 

Адреса електронної пошти:  Адреса електронної пошти: 

Код ЄДРПОУ  Код ЄДРПОУ 

п/р   п/р  

в  в 

Тел:  Тел: 

Голова правління Української об’єднаної 

кредитної спілки 

 Голова правління кредитної спілки «                           

» 

/_____________/(підпис)  /___________/(підпис) 

М.П.                                                                                  М.П. 

 

Договір та Графік розрахунків отримав одразу після їх підписання, але до початку надання 

Позичальнику Кредитодавцем фінансової послуги: 

“____”_____________ 20__ р.       ____________________/____________/ 
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ГРАФІК  РОЗРАХУНКІВ 

 Цим графіком розрахунків встановлюються наступна періодичність та розміри платежів 

Позичальника з повернення кредиту та сплати процентів за користування кредитом: 

Дата Залишок на початок 
Нарахований 

процент 
До сплати Залишок на кінець 

 
Основна 

сума 
Процент  

Основна 

сума 
Процент 

Основна 

сума 
Процент 

        

Всього        

 

Цей Графік розрахунків укладений у двох оригінальних примірниках по одному для 

кожної із Сторін та є невід’ємною частиною Договору № ___ від „___” ________ 20__ р. 

 

ПІДПИСИ СТОРІН 

 

КРЕДИТОДАВЕЦЬ 

Найменування: Українська об’єднана кредитна 

спілка  

 

________________ ПІБ 

М.П.       (підпис)                                                                                          

ПОЗИЧАЛЬНИК 

Кредитна спілка 

 «                                       » 

                                                                    

_________________ ПІБ 

М.П.          (підпис)                                                                      
 

Графік розрахунків отримав одразу після його підписання, але до початку надання 

Позичальнику Кредитодавцем фінансової послуги : 

“____”_____________ 20__ р.       ____________________/____________/ 
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Додаток № 2 

                                                                         до Положення про фінансові послуги  

 Української об’єднаної кредитної спілки 

 ЗАТВЕРДЖЕНО 

 рішенням спостережної  ради  

 Української об’єднаної кредитної спілки 

протокол № 10 від «22» квітня 2021 р. 

 

ПРИМІРНИЙ  КРЕДИТНИЙ ДОГОВІР № __ 

ПРО НАДАННЯ КРЕДИТУ ЧЛЕНУ УКРАЇНСЬКОЇ ОБ’ЄДНАНОЇ КРЕДИТНОЇ СПІЛКИ 

(надання коштів у позику, в тому числі і на умовах фінансового кредиту) 

 

                                  ___ __________ 20_ р. 

 

Українська об’єднана кредитна спілка, іменована надалі «Кредитодавець», в особі 

голови правління ___________________, що діє на підставі Статуту, з однієї сторони, та член 

Української об’єднаної кредитної спілки Кредитна спілка « »  в особі   

____________________________,  що діє на підставі Статуту,  іменований надалі 

«Позичальник», з другої сторони, що їх надалі разом іменовано «Сторони», керуючись  

положенням про фінансові послуги Української об’єднаної кредитної спілки, затвердженим 

рішенням спостережної ради (протокол № _ від «__» ________20__ р.), уклали цей Договір про 

надання кредиту члену Української об’єднаної кредитної спілки (надання коштів у позику, в 

тому числі і на умовах фінансового кредиту)  (далі - Договір) про наступне: 

 

ВИЗНАЧЕННЯ ТЕРМІНІВ 

В цьому Договорі нижченаведені терміни і поняття означають наступне:    

«Договір» – цей Договір зі всіма змінами і додатками до нього.  

«Кредитна лінія» – фінансове кредитування, що надається Кредитодавцем, при якому 

Позичальник має відновлюване право на отримання і повернення кредитних ресурсів в рамках 

певного ліміту, протягом певного строку. 

 «Кредит» – кредитні ресурси Кредитодавця, що надаються Позичальнику однією сумою 

або частинами (траншами) в розмірі і порядку, встановленому в цьому Договорі. 

 «Транш» – частина Кредиту, що видається Позичальнику у рамках кредитної лінії, в 

порядку і на умовах, встановлених в цьому Договорі. 

 «Ліміт» – максимальна сума Кредиту, якою Позичальник може користуватися на 

підставі Договору. Сума ліміту визначена в   п. 1.1. Договору.  

«Залишок заборгованості по кредиту» - сума кредитних ресурсів, наданих Позичальнику 

Кредитодавцем в межах ліміту, яка знаходиться у розпорядженні Позичальника.  

 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ 

1.1. Кредитодавець надає Позичальнику кредит у формі кредитної лінії з лімітом в сумі 

_______________ грн._____ коп. (_______________  гривень _____ коп.), в межах якого  

Позичальник може отримувати будь-які суми кредиту, та зобов'язується повертати їх на умовах, 

що передбачені  Договором. 

1.2. Кредит надається Кредитодавцем на цілі: _______________________________. 

1.3..Тип процентної ставки, що застосовується за  Договором - фіксована. 

 

2. СТРОКИ В ДОГОВОРІ 

2.1. Строк дії Договору складає _________(___________) фактичних днів: з 

_____________ до _____________. У будь – якому разі Договір діє до повного виконання 

Позичальником зобов’язань за  Договором. Закінчення строку дії Договору не звільняє Сторони 

від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії Договору та не припиняє 

нарахування Кредитодавцем процентів за Договором в розмірі встановленому Розділом 3 

Договору(окрім випадку передбаченого п. 3.9. Договору ) 
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2.2. Кредитодавець зобов’язується надати Позичальнику всю суму кредиту або здійснити 

перший транш за кредитом не пізніше 3 (трьох) банківських днів від дати підписання Договору, 

за умови укладення  договору  забезпечення кредиту. 

Кожен наступний транш в рамках кредитної лінії здійснюється Кредитодавцем на 

користь Позичальника за попередньою письмовою заявою останнього протягом 15 

(п’ятнадцяти) банківських днів з моменту надходження такої заяви (із урахуванням дотримання 

вимог п.п. 3.4., 5.1.4 та .5.2.1. Договору). 

2.3. Сторони дійшли згоди, що перший транш за Договором надається строком на  ___ 

днів. Наступні транші надаються за умови проведення Позичальником повного розрахунку за 

першим траншем. Мінімальний термін користування кредитом або траншем складає 6 робочих 

днів. Кредит або транш не надається, якщо до закінчення  строку дії Договору вказаного в 

пункті 2.1 Договору залишається менше ніж 4(чотири) місяці. 

2.4. Позичальник зобов’язується повернути Кредитодавцю фактично отримані суми  

кредиту та сплатити проценти за користування кредитом до закінчення строку, визначеного      

п. 2.1. Договору згідно графіка розрахунків, що є невід’ємною частиною Договору. 

2.5. Кредит надається Позичальнику шляхом безготівкового перерахування суми кредиту 

на рахунок, вказаний Позичальником у заяві. Ненадання Позичальником реквізитів свого 

рахунку в банку (надання реквізитів з помилками), а також невиконання Позичальником 

зобов’язання щодо забезпечення кредиту, передбаченого п. 5.1.6. Договору, та/або зобов’язань 

передбачених п.5.1.9. 5.1.10. Договору звільняє Кредитодавця від відповідальності за 

порушення зобов’язання, передбаченого п. 2.2. Договору. 

2.6. Датою отримання кредиту вважається дата списання усієї суми кредиту або суми 

першого траншу за кредитом з поточного рахунку Кредитодавця. Датою повернення кредиту 

так само, як і датою фактичної сплати процентів, вважається дата зарахування коштів на 

рахунок Кредитодавця, а у разі спрямування за заявою Позичальника добровільного 

додаткового пайового внеску на погашення кредиту та процентів за користування кредитом за 

Договором, після прийняття відповідного рішення спостережною радою (правління) 

Кредитодавця – дата здійснення такої операції. 

 

3. ПЛАТА ЗА КОРИСТУВАННЯ КРЕДИТОМ ТА МЕХАНІЗМ РОЗРАХУНКІВ 

 3.1. За користування кредитом Кредитодавець щомісячно станом на останній день 

місяця нараховує плату (проценти) в розмірі ____ %  річних від загальної суми залишку 

заборгованості Позичальника по кредиту в рамках кредитної лінії. Залишок заборгованості по 

кредиту у будь-який момент не може перевищувати суми, вказаної в п.1.1. Договору в якості 

ліміту.  

3.2. Проценти нараховуються за фактичне число календарних днів користування 

кредитом починаючи з наступного дня за датою його отримання до закінчення строку дії 

Договору. 

3.3. Нарахування процентів за  Договором здійснюється з урахуванням числа днів у 

календарному році (вихідних, святкових та неробочих днів включно). Кількість днів у році 

приймається за 365. 

3.4. Сторони домовились, що погашення кредиту та процентів за користування кредитом 

здійснюватиметься згідно графіка розрахунків, що є невід’ємною частиною Договору. У 

випадку надання кредиту траншами Сторони зобов’язуються вносити відповідні зміни у графік 

розрахунків шляхом підписання додаткового договору в день надання кожного наступного 

траншу. 

3.5. Якщо дата здійснення чергових платежів згідно графіка розрахунків припадає на 

вихідний (святковий, неробочий) день, то здійснення платежів відбувається на наступний за 

вихідними (святковими, неробочими) днями робочий день Кредитодавця і це не вважається 

порушенням графіка розрахунків. 

3.6. Погашення заборгованості Позичальника перед Кредитодавцем здійснюється в 

наступному порядку: в першу чергу сплачуються всі нараховані проценти, а за відсутності 

заборгованості по процентах - погашається сума кредиту. 
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3.7. Сторони дійшли згоди, що Договір укладено з наступною відкладальною 

обставиною (умовою) щодо зміни обставин кредитного ризику: 

3.7.1. Цей кредит визнається кредитом з підвищеним ризиком у разі наявності наступних 

обставин: 

несвоєчасного надходження (прострочення) планового платежу повністю або частково з 

четвертого дня прострочення; 

неподання до 25 числа місяця наступного за звітним кварталом звітності, складеної 

наростаючим підсумком з початку року. 

Протягом строку визнання кредиту кредитом з підвищеним ризиком, плата за 

користування кредитом - процентна ставка становить  ___ річних (інша фіксована процентна 

ставка), а процентна ставка вказана у п.3.1. не застосовується. 

3.7.2. Такий кредит вважатиметься кредитом з нормальним режимом сплати і плата за 

користування ним справлятиметься за процентною ставкою встановленою пунктом 3.1. 

Договору: 

- з дати виконання Позичальником своїх поточних зобов’язань в повному обсязі, 

включаючи сплату процентів за ставкою, визначеною п. 3.7.1. Договору,  

- з дати подання щоквартальної звітності, складеної наростаючим підсумком з початку 

року. 

3.8. Сторони дійшли згоди, що вказана у пункті 3.7. Договору відкладальна обставина 

(умова) застосовується відповідно до п. 2) ч. 1 ст. 611 та ст.212 ЦКУ та не є неустойкою чи 

компенсацією у разі невиконання зобов’язань за Договором. 

3.9. Прострочення сплати кредиту та/або процентів за користування кредитом (згідно 

графіка розрахунків) не зупиняє нарахування процентів, крім випадку прийняття окремого 

рішення про це Кредитодавцем. 

3.10. Позичальник проводить погашення кредиту та процентів за користування кредитом 

шляхом перерахування коштів на поточний рахунок Кредитодавця, визначений розділом 10 

Договору, або  шляхом спрямування за заявою Позичальника добровільного додаткового 

пайового внеску на погашення кредиту та процентів за користування кредитом за Договором, 

після прийняття відповідного рішення спостережною радою (правлінням) Кредитодавця. 

3.11. Всі розрахунки між Сторонами за  Договором ведуться виключно в національній 

валюті України. 

 

4. ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ КРЕДИТНОЇ ЛІНІЇ 

4.1. Зобов’язання Позичальника щодо своєчасного повернення кредиту та сплати 

процентів за користування кредитом забезпечується ___________________ (заставою, порукою, 

іншими видами забезпечення не забороненими законодавством – необхідне обрати) та  всім 

належним Позичальнику на праві власності майном та коштами, на які згідно чинного 

законодавства України може бути звернено стягнення. 

4.2. Відповідальність за оформлення забезпечення кредиту у відповідності до вимог 

чинного законодавства та всі витрати, пов’язані з таким оформленням, покладаються  на  

Позичальника. 

4.3. Позичальник підтверджує, що майно, яким здійснюватиметься забезпечення 

виконання зобов’язання за  Договором належить йому (Позичальнику) на праві власності, не 

обмежене в обігу, під заставою у третіх осіб не перебуває. 

 

5. ІНШІ ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН 

5.1. Позичальник  крім обов’язків, передбачених вищезазначеними пунктами Договору, 

зобов’язаний: 

5.1.1. Використати кредит за цільовим  призначенням зазначеним у п.1.2. Договору  

5.1.2. Надавати Кредитодавцю всі необхідні документи для здійснення перевірки 

цільового використання кредиту. 

5.1.3. Вчасно здійснювати платежі щодо погашення кредиту і процентів, нарахованих за 

користування кредитом, відповідно до графіка розрахунків.  
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5.1.4. Звертатися з письмовою заявою до Кредитодавця в разі необхідності отримання 

додаткових траншів в межах ліміту, визначеного п. 1.1. Договору з урахуванням вимог п. 5.2.1. 

Договору. 

5.1.5. Щокварталу подавати звітність наростаючим підсумком з початку року у строки та 

формах, встановлених законодавством України, а також щомісячно до 25 числа місяця, 

наступного за звітним, інформацію про дотримання кредитною спілкою фінансових нормативів 

та обмежень щодо ризиків за операціями з фінансовими активами. 

5.1.6. Письмово повідомляти Кредитодавця про зміни найменування юридичної особи, 

контактних телефонів, банківських реквізитів та інші обставини, що здатні вплинути на 

виконання зобов’язань Сторін за  Договором, а також  письмово інформувати Кредитодавця про 

настання суттєвих змін в його діяльності (зокрема в разі зміни КБВ, керівника, 

місцезнаходження) та\або зміну іншої інформації, що надавалася ним Кредитодавцю (в тому 

числі у зв’язку із закінчення строку (припинення) дії, втрати чинності чи визнання недійсними 

поданих Кредитодавцю документів; втрати чинності / обміну ідентифікаційного документа 

Позичальника (представника Позичальника); набуття КБВ Позичальника та/або членами його 

сім’ї та/або пов’язаними з ним особами статусу публічно значущих осіб. Таке інформування 

здійснюється Позичальником (представником Позичальника) шляхом надання Кредитодавцю 

протягом 10 робочих днів з дня виникнення змін необхідних даних / інформації разом із 

документами що підтверджують зміни.  

5.1.7. Укласти договір щодо забезпечення виконання зобов’язання Позичальником перед 

Кредитодавцем за  Договором. 

5.1.8. У випадку прострочення сплати частини або всієї суми кредиту сплатити 

нараховані проценти за користування кредитом, виходячи з фактичного строку користування 

кредитом, включаючи день погашення. 

5.1.9. Письмово повідомити Кредитодавця у строк не більше 3 (трьох) календарних днів 

з дня коли Позичальнику стала відома інформація про: 

1) порушення щодо Позичальника  провадження у справі про банкрутство або процедури 

санації Позичальника до порушення справи про банкрутство;  

2) невиконання Позичальником зобов’язань перед  членами Позичальника за договорами 

про залучення внесків (вкладів) членів кредитної спілки  на депозиті рахунки; 

3) пред’явлення до Позичальника позову та/або претензії  від  іншого кредитора на суму 

більше 10000 (десяти тисяч) грн. 

4) застосування органами державної влади  до Позичальника штрафних  санкції на суму 

більше 10000 (десяти тисяч) грн. 

5) несплату до Пенсійного фонду України та\або інших фондів обов’язкових внесків 

та\або інших платежів на суму що перевищує 10000 (десяти тисяч) грн. 

 5.1.10. Повністю повернути кредит та сплатити проценти за користування кредитом 

виходячи з фактичного залишку і строку користування кредитом, включаючи день погашення, у 

разі добровільного виходу з членів Української об'єднаної кредитної спілки або виключення 

внаслідок порушення Статуту Української об'єднаної кредитної спілки. 

5.2. Позичальник має право: 

5.2.1. Вимагати надання Кредитодавцем відповідних траншів в межах ліміту, 

визначеного п.1.1. Договору, з урахуванням положень п. 2.3. Договору, в разі дотримання 

Позичальником обов’язків, передбачених пп. 5.1.4., 5.1.9. Договору, та за умови відсутності 

заборгованості по сплаті процентів згідно графіку розрахунків. 

5.2.2. Здійснювати дострокове часткове або повне погашення кредиту за умови, що 

мінімальний термін користування кредитом становить не менше 6 (шести) робочих днів. При 

цьому, повне погашення кредиту Позичальником не призводить до дострокового розірвання 

Договору.  

5.2.3. Звертатися до Кредитодавця з письмовим клопотанням про перенесення строків 

платежів (повернення кредиту та/або сплати процентів) у разі виникнення тимчасових 

фінансових або інших ускладнень з незалежних від Позичальника причин,  при цьому письмове 

звернення Позичальника не  створює для Кредитодавця будь-яких зобов’язань. 
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5.3. Кредитодавець крім обов’язків, передбачених вищезазначеними пунктами Договору, 

зобов’язаний: 

5.3.1. Письмово повідомляти Позичальника про зміну місцезнаходження, інших 

реквізитів Кредитодавця, визначених розділом 10 Договору,  а також про настання суттєвих 

змін в діяльності Кредитодавця та інші обставини спроможні вплинути на виконання 

зобов'язань Сторін  за  Договором, в 10 (десяти) денний строк з моменту  виникнення таких 

змін. 

5.4. Кредитодавець має право: 

5.4.1. Вимагати від Позичальника  укладення договору, щодо забезпечення  виконання  

зобов’язань  Позичальником перед Кредитодавцем   за   Договором. 

5.4.2. Вимагати від Позичальника виконання  ним умов Договору 

5.4.3. Вимагати дострокового повернення кредиту та сплати процентів за весь фактичний 

строк користування кредитом у випадку наявності хоча б однієї із зазначених обставин: 

а) використання Позичальником кредиту не за цільовим призначенням; 

б) встановлення Кредитодавцем недостовірності  даних або документів, наданих 

Позичальником для отримання кредиту; 

в) затримання сплати Позичальником частини кредиту та/або процентів за користування 

кредитом на строк, що перевищує  30  (тридцять) календарних днів  

г) перевищення сумою простроченої заборгованості суми кредиту більш як на 10 

відсотків;  

ґ) несплати Позичальником більше однієї виплати, яка перевищує 5 відсотків від суми 

кредиту; 

д) неподання щоквартальної звітності наростаючим підсумком з початку року; 

е) невиконання Позичальником визначеного  Договором обов’язку щодо забезпечення 

кредиту або  невиконання Позичальником визначеного  Договором обов’язку щодо 

повідомлення  про зміни в інформації та надання відповідних підтверджуючих документів; 

є) порушення щодо Позичальника  провадження у справі про банкрутство або процедури 

санації Позичальника до порушення справи про банкрутство;  

ж)  невиконання Позичальником зобов’язань перед  членами Позичальника за 

договорами про залучення внесків (вкладів) членів кредитної спілки  на депозиті рахунки: 

з) ненадання інформації передбаченої п.5.1.9. Договору 

5.5. Усі права та обов’язки Позичальника щодо Договору можуть за згодою 

Кредитодавця перейти до третьої особи. 

5.6. У випадку припинення або ліквідації Позичальника, що наступила до закінчення 

строку дії Договору, всі права і обов’язки щодо Договору переходять до його правонаступників 

у порядку, визначеному чинним законодавством України. 

 

6. ВIДПОВIДАЛЬНIСТЬ СТОРIН 

6.1. Сторони несуть відповідальність за порушення умов Договору згідно чинного 

законодавства України. 

6.2. Порушенням умов Договору є його невиконання або неналежне виконання, тобто 

виконання з порушенням умов, визначених змістом Договору. 

6.3. У разі невиконання або неналежного виконання Сторонами власних зобов’язань 

згідно Договору, винна Сторона відшкодовує іншій Стороні завдані цим збитки. 

 

7. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ 

7.1 Спори, які  виникнуть під час виконання   Договору, підлягають врегулюванню 

шляхом переговорів. Якщо Сторони не можуть дійти згоди із спірних питань шляхом 

проведення переговорів, то такий  спір підлягає передачі  на розгляд суду згідно з  чинним 

законодавством  України.  

 

8. ПОРЯДОК ВНЕСЕННЯ ЗМІН ТА ДОПОВНЕНЬ, РОЗІРВАННЯ ДОГОВОРУ 

8.1. Внесення змін та доповнень до Договору оформлюється шляхом підписання 

Сторонами додаткових договорів в такому порядку: 



 24 

8.1.1. Письмова пропозиція про зміну істотних умов Договору (повідомлення) 

надсилається іншій Стороні листом у спосіб, що дає змогу встановити дату відправлення або 

вручається під особистий підпис (Позичальнику чи представнику Спілки) із відміткою про дату 

відправлення та отримання. 

8.1.2. Сторона договору зобов’язана надати письмову відповідь протягом __  робочих 

днів з дня отримання листа чи вручення пропозиції під особистий підпис. 

8.1.3. Якщо Сторона Договору не погодилась із змінами або не надала відповідь у строк 

передбачений п.8.1.2. Договору, пропозиція вважається не прийнятою.  

8.1.4. Якщо Сторона договору погодилась із пропозицією, додатковий договір 

укладається за місцезнаходженням Спілки, в письмовій формі, протягом _ робочих днів з дня 

надання письмової відповіді. 

8.1.5. Зміни до Договору вступають в дію згідно умов Договору та/або з дня підписання 

додаткового договору. Всі зміни, доповнення та додатки до цього Договору, підписані обома 

Сторонами є його складовою і невід'ємною частиною. 

8.2. Позичальник має право достроково розірвати цей Договір, письмово попередивши 

про це Кредитодавця, лише за умови відсутності заборгованості  Позичальника перед 

Кредитодавцем  щодо повернення кредиту та сплати процентів за користування кредитом. В 

такому випадку цей Договір вважається  розірваним з моменту  надходження до Кредитодавця 

письмової заяви Позичальника про дострокове розірвання Договору. 

8.3. За умови відсутності заборгованості Позичальника перед Кредитодавцем щодо 

повернення кредиту і сплати процентів за користування кредитом та у разі відсутності залишку 

заборгованості за кредитом протягом одного календарного місяця, Кредитодавець має право 

достроково розірвати цей Договір письмово попередивши Позичальника про такий намір. В 

такому випадку цей Договір вважається розірваним з моменту надходження до Позичальника 

письмової заяви Кредитодавця про дострокове розірвання Договору. 

8.4. Кредитодавець має право достроково розірвати цей Договір також у разі настання 

обставин, визначених п. 5.4.3. Договору. 

 

9. IНШI УМОВИ 

9.1. Цей Договір складено в 2-х оригінальних примірниках українською мовою, що 

мають однакову юридичну силу, по одному примірнику для кожної із Сторін Договору. 

Сторони електронною поштою погоджують усі умови Договору, обмінюються 

повідомленнями та документами. 

У випадку надсилання повідомлень, документів і Договору електронною поштою, 

Сторони використовують зазначені в Договорі адреси електронної пошти як власні електронні 

підписи, що ідентифікують підписантів та підтверджують цілісність електронних документів. 

Електронні листи є електронними документами, підписаними з використанням погоджених 

електронних підписів. Сторони зобов’язані електронною поштою підтверджувати отримання 

електронного листа. 

9.2. Цей Договір вступає в силу з моменту підписання його Сторонами та діє до повного 

виконання Сторонами власних обов’язків за  Договором. 

9.3. Дія Договору припиняється: 

9.3.1. Після повного виконання Сторонами власних обов’язків згідно Договору; 

9.3.2. У випадку набрання чинності ухвали або рішення суду про припинення дії 

Договору; 

9.3.3. У випадку дострокового розірвання Договору в порядку, визначеному  Договором. 

9.3.4. З інших підстав та в порядку передбачених законодавством України. 

9.4. Після підписання Договору всі попередні переговори за ним, листування, попередні 

договори, протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості Сторін з 

питань, що так чи інакше стосуються Договору, втрачають юридичну силу. 

9.5. Позичальник підтверджує, що: 

- отримав від Кредитодавця до укладання Договору у письмовій формі інформацію 

вказану в частині 2 статті 12 Закону України «Про фінансові послуги та державне регулювання 

ринків фінансових послуг»; 
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- інформація надана Кредитодавцем з дотриманням вимог законодавства та забезпечує 

правильне розуміння Позичальником суті фінансової послуги без нав’язування її придбання.   

9.6. Усі не врегульовані  Договором правовідносини Сторін регулюються чинним 

законодавством України. 

 

10.АДРЕСИ, РЕКВIЗИТИ ТА ПIДПИСИ СТОРIН: 

КРЕДИТОДАВЕЦЬ 

Найменування: Українська об’єднана 

кредитна спілка 

 

 ПОЗИЧАЛЬНИК 

Кредитна спілка «                           » 

Місцезнаходження (адреса):  Місцезнаходження (адреса): 

Адреса електронної пошти:  Адреса електронної пошти: 

Код ЄДРПОУ  Код ЄДРПОУ 

п/р   п/р  

в  в 

Тел:  Тел: 

Голова правління Української об’єднаної 

кредитної спілки 

 Голова правління кредитної спілки «                           

» 

/_____________/(підпис)  /___________/(підпис) 

М.П.      

                                                                              М.П. 

Договір та Графік розрахунків отримав одразу після їх підписання, але до початку надання 

Позичальнику Кредитодавцем фінансової послуги: 

“____”_____________ 20__ р.       ____________________/____________/ 

 

 

ГРАФІК  РОЗРАХУНКІВ 

 Цим графіком розрахунків встановлюються наступна періодичність та розміри платежів 

Позичальника з повернення кредиту та сплати процентів за користування кредитом: 

Дата  Залишок на початок 
Нарахований 

процент 

До сплати Залишок на кінець 

 
Основна 

сума  
Процент 

Основна 

сума 
Процент 

Основна 

сума 
Процент 

        

Всього        

 

Цей Графік розрахунків укладений у двох оригінальних примірниках по одному для 

кожної із Сторін та є невід’ємною частиною Договору № ___ від „___” ________ 20__ р. 

 

ПІДПИСИ СТОРІН 

КРЕДИТОДАВЕЦЬ 

Найменування: Українська об’єднана кредитна 

спілка 

________________ ПІБ 

М.П.      (підпис) 

ПОЗИЧАЛЬНИК 

Кредитна спілка «                                                  

» 

_________________ ПІБ 

М.П.       (підпис) 

 

Графік розрахунків отримав одразу після його підписання, але до початку надання 

Позичальнику Кредитодавцем фінансової послуги: 

“____”_____________ 20__ р.       ____________________/____________/ 
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Додаток № 3 

                                                                          до Положення про фінансові послуги  

 Української об’єднаної кредитної спілки 

 ЗАТВЕРДЖЕНО 

 рішенням спостережної ради  

 Української об’єднаної кредитної спілки 

протокол № 10 від «22» квітня  2021 р. 

 

ПРИМІРНИЙ КРЕДИТНИЙ ДОГОВІР №___ 

ПРО НАДАННЯ КРЕДИТУ ЧЛЕНУ УКРАЇНСЬКОЇ ОБ’ЄДНАНОЇ КРЕДИТНОЇ СПІЛКИ 

(надання коштів у позику, в тому числі і на умовах фінансового кредиту) 

                                   ___ __________ 20_ р. 

 

Українська об’єднана кредитна спілка, іменована надалі «Кредитодавець», в особі 

голови правління ___________________, що діє на підставі Статуту, з однієї сторони, та член 

Української об’єднаної кредитної спілки кредитна спілка « »  в особі   

____________________________,  що діє на підставі Статуту,  іменований надалі 

«Позичальник», з другої сторони, що їх надалі разом іменовано «Сторони», керуючись  

положенням про фінансові послуги Української об’єднаної кредитної спілки, затвердженим 

рішенням спостережної ради (протокол № _ від «__» ______ 20__ р.), уклали цей Договір про 

надання кредиту члену Української об’єднаної кредитної спілки (надання коштів у позику, в 

тому числі і на умовах фінансового кредиту)  (далі - Договір) про наступне: 

ВИЗНАЧЕННЯ ТЕРМІНІВ 

В цьому Договорі нижченаведені терміни і поняття означають наступне:  

«Договір» – цей Договір зі всіма змінами і додатками до нього.  

«Кредитна лінія» – фінансове кредитування, що надається Кредитодавцем, при якому 

Позичальник має відновлюване право на отримання і повернення кредитних ресурсів в рамках 

певного ліміту, протягом певного строку.  

«Кредит» – кредитні ресурси Кредитодавця, що надаються Позичальнику однією сумою 

або частинами (траншами) в розмірі і порядку, встановленому в цьому Договорі. 

«Транш» – частина Кредиту, що видається Позичальнику у рамках кредитної лінії, в 

порядку і на умовах, встановлених в цьому Договорі. 

«Ліміт» – максимальна сума Кредиту, якою Позичальник може користуватися на підставі 

Договору. Сума ліміту визначена в   п. 1.1. Договору.  

«Залишок заборгованості по кредиту» - сума кредитних ресурсів, наданих Позичальнику 

Кредитодавцем в межах ліміту, яка знаходиться у розпорядженні Позичальника.  

 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ 

1.1. Кредитодавець надає Позичальнику кредит у формі кредитної лінії з лімітом в сумі 

_______________ грн._____ коп. (_______________ гривень _____ коп.), в межах якого  

Позичальник може отримувати будь-які суми кредиту, та зобов'язується повертати їх на умовах, 

що передбачені  Договором. 

1.2. Кредит надається Кредитодавцем на цілі: _______________________________. 

1.3. Тип процентної ставки, що застосовується за цим Договором - фіксована. 

 

2. СТРОКИ В ДОГОВОРІ 

2.1. Строк дії Договору складає _________(___________) фактичних днів: з 

_____________ до _____________. У будь – якому разі Договір діє до повного виконання 

Позичальником зобов’язань за  Договором. Закінчення строку дії Договору не звільняє Сторони 

від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії Договору та не припиняє 

нарахування Кредитодавцем процентів за Договором в розмірі встановленому Розділом 3 

Договору 
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2.2. Кредитодавець зобов’язується надати Позичальнику всю суму кредиту або здійснити 

перший транш за кредитом  не пізніше 3 (трьох) банківських днів від  дати  підписання 

Договору, за умови укладення  договору  забезпечення кредиту. 

Кожен наступний транш в рамках кредитної лінії здійснюється Кредитодавцем на 

користь Позичальника за попередньою письмовою заявою останнього протягом 15 

(п’ятнадцяти) банківських днів з моменту надходження такої заяви (із урахуванням дотримання 

вимог п.п. 3.4., 5.1.4 та 5.2.1. Договору). 

2.3. Мінімальний термін користування кредитом або траншем складає 6 робочих днів. 

Кредит або транш не надається, якщо до закінчення  строку дії Договору залишається менше 

ніж 4(чотири) місяці. 

2.4. Позичальник зобов’язується повернути Кредитодавцю фактично отримані суми  

кредиту та сплатити проценти за користування кредитом до закінчення строку, визначеного п. 

2.1. Договору, згідно графіка розрахунків, що є невід’ємною частиною Договору. 

2.5. Кредит надається Позичальнику шляхом безготівкового перерахування суми кредиту 

на рахунок, вказаний Позичальником у заяві. Ненадання Позичальником реквізитів свого 

рахунку в банку (надання реквізитів з помилками), а також невиконання Позичальником 

зобов’язання щодо забезпечення кредиту, передбаченого п. 5.1.6. Договору, та/або зобов’язань 

передбачених п.5.1.9. -5.1.10. Договору звільняє Кредитодавця від відповідальності за 

порушення зобов’язання, передбаченого п. 2.2. Договору. 

2.6. Датою отримання кредиту вважається дата списання усієї суми кредиту або суми 

першого траншу за кредитом з поточного рахунку Кредитодавця. Датою повернення кредиту 

так само, як і датою фактичної сплати процентів, вважається дата зарахування коштів на 

рахунок Кредитодавця, а у разі спрямування за заявою Позичальника добровільного 

додаткового пайового внеску на погашення кредиту та процентів за користування кредитом за 

Договором, після прийняття відповідного рішення спостережною радою (правління) 

Кредитодавця – дата здійснення такої операції. 

 

3. ПЛАТА ЗА КОРИСТУВАННЯ КРЕДИТОМ ТА МЕХАНІЗМ РОЗРАХУНКІВ 

3.1. За користування кредитом Кредитодавець щомісячно станом на останній день місяця 

нараховує плату (проценти) в розмірі ____ %  річних від загальної суми залишку заборгованості 

Позичальника по кредиту в рамках кредитної лінії. Залишок заборгованості по кредиту у будь-

який момент не може перевищувати суми, вказаної в п.1.1. Договору в якості ліміту. 

3.2. Проценти нараховуються за фактичне число календарних днів користування 

кредитом починаючи з наступного дня за датою його отримання до закінчення строку дії 

Договору. 

3.3. Нарахування процентів за  Договором здійснюється з урахуванням числа днів у 

календарному році (вихідних, святкових та неробочих днів включно). Кількість днів у році 

приймається за 365. 

3.4. Сторони домовились, що погашення кредиту та процентів за користування кредитом 

здійснюватиметься згідно графіка розрахунків, що є невід’ємною частиною Договору. У 

випадку надання кредиту траншами Сторони зобов’язуються вносити відповідні зміни у графік 

розрахунків шляхом підписання додаткового договору в день надання кожного наступного 

траншу. 

3.5. Якщо дата здійснення чергових платежів згідно графіка розрахунків припадає на 

вихідний (святковий, неробочий) день, то здійснення платежів відбувається на наступний за 

вихідними (святковими, неробочими) днями робочий день Кредитодавця і це не вважається 

порушенням графіка розрахунків. 

3.6. Погашення заборгованості Позичальника перед Кредитодавцем здійснюється в 

наступному порядку: в першу чергу сплачуються всі нараховані проценти, а за відсутності 

заборгованості по процентах - погашається сума кредиту. 

3.7. Сторони дійшли згоди, що Договір укладено з наступною відкладальною 

обставиною (умовою) щодо зміни обставин кредитного ризику: 

3.7.1. Цей кредит визнається кредитом з підвищеним ризиком у разі наявності наступних 

обставин: 
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несвоєчасного надходження (прострочення) планового платежу повністю або частково з 

четвертого дня прострочення; 

неподання до 25 числа місяця наступного за звітним кварталом звітності, складеної 

наростаючим підсумком з початку року. 

Протягом строку визнання кредиту кредитом з підвищеним ризиком, плата за 

користування кредитом - процентна ставка становить  ___ річних (інша фіксована процентна 

ставка), а процентна ставка вказана у п.3.1. не застосовується. 

3.7.2. Такий кредит вважатиметься кредитом з нормальним режимом сплати і плата за 

користування ним справлятиметься за процентною ставкою встановленою пунктом 3.1. 

Договору: 

- з дати виконання Позичальником своїх поточних зобов’язань в повному обсязі, 

включаючи сплату процентів за ставкою, визначеною п. 3.7.1. Договору,  

- з дати подання звітних щоквартальної звітності, складеної наростаючим підсумком з 

початку року. 

3.8. Сторони дійшли згоди, що вказана у пункті 3.7. Договору відкладальна обставина 

(умова)  застосовується відповідно до п. 2) ч. 1 ст. 611 та ст.212 ЦКУ та не є неустойкою чи 

компенсацією у разі невиконання зобов’язань за Договором. 

3.9. Прострочення сплати кредиту та/або процентів за користування кредитом (згідно 

графіка розрахунків) не зупиняє нарахування процентів, крім випадку прийняття окремого 

рішення про це Кредитодавцем. 

3.10. Позичальник проводить погашення кредиту та процентів за користування кредитом 

шляхом перерахування коштів на поточний рахунок Кредитодавця, визначений розділом 10 

Договору, або  шляхом спрямування за заявою Позичальника добровільного додаткового 

пайового внеску на погашення кредиту та процентів за користування кредитом за Договором, 

після прийняття відповідного рішення спостережною радою (правлінням) Кредитодавця. 

3.11. Всі розрахунки між Сторонами за  Договором ведуться виключно в національній 

валюті України. 

 

4. ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ КРЕДИТНОЇ ЛІНІЇ 

4.1. Зобов’язання Позичальника щодо своєчасного повернення кредиту та сплати 

процентів за користування кредитом забезпечується ___________________ (заставою, порукою, 

іншими видами забезпечення не забороненими законодавством – необхідне обрати) та  всім 

належним Позичальнику на праві власності майном та коштами, на які згідно чинного 

законодавства України може бути звернено стягнення. 

4.2. Відповідальність за оформлення забезпечення кредиту у відповідності до вимог 

чинного законодавства та всі витрати, пов’язані з таким оформленням, покладаються  на  

Позичальника. 

4.3. Позичальник підтверджує, що майно, яким здійснюватиметься забезпечення 

виконання зобов’язання за  Договором належить йому (Позичальнику) на праві власності, не 

обмежене в обігу, під заставою у третіх осіб не перебуває. 

 

5. ІНШІ ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН 

5.1. Позичальник  крім обов'язків, передбачених вищезазначеними пунктами Договору, 

зобов'язаний: 

5.1.1. Використовувати кредит на цілі, вказані в п. 1.2. Договору. 

5.1.2. Надавати Кредитодавцю всі необхідні документи для здійснення перевірки 

цільового використання кредиту. 

5.1.3. Вчасно здійснювати платежі щодо погашення кредиту і процентів, нарахованих за 

користування кредитом, відповідно до графіка розрахунків.  

5.1.4. Звертатися з письмовою заявою до Кредитодавця в разі необхідності отримання 

додаткових траншів в межах ліміту, визначеного п. 1.1. Договору, з урахуванням вимог п. 

5.2.1.Договору. 

5.1.5. Щокварталу подавати звітність наростаючим підсумком з початку року у строки та 

формах, встановлених законодавством України, а також щомісячно до 25 числа місяця, 
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наступного за звітним, інформацію про дотримання кредитною спілкою фінансових нормативів 

та обмежень щодо ризиків за операціями з фінансовими активами. 

5.1.6. Письмово повідомляти Кредитодавця про зміни найменування юридичної особи, 

контактних телефонів, банківських реквізитів та інші обставини, що здатні вплинути на 

виконання зобов’язань Сторін за  Договором, а також  письмово інформувати Кредитодавця про 

настання суттєвих змін в його діяльності (зокрема в разі зміни КБВ, керівника, 

місцезнаходження) та\або зміну іншої інформації, що надавалася ним Кредитодавцю (в тому 

числі у зв’язку із закінчення строку (припинення) дії, втрати чинності чи визнання недійсними 

поданих Кредитодавцю документів; втрати чинності / обміну ідентифікаційного документа 

Позичальника (представника Позичальника); набуття КБВ Позичальника та/або членами його 

сім’ї та/або пов’язаними з ним особами статусу публічно значущих осіб. Таке інформування 

здійснюється Позичальником (представником Позичальника) шляхом надання Кредитодавцю 

протягом 10_ робочих днів з дня виникнення змін необхідних даних / інформації разом із 

документами що підтверджують зміни.  

5.1.7. Укласти договір щодо забезпечення виконання зобов’язання Позичальником перед 

Кредитодавцем за  Договором. 

5.1.8. У випадку прострочення сплати частини або всієї суми кредиту сплатити 

нараховані проценти за користування кредитом, виходячи з фактичного строку користування 

кредитом, включаючи день погашення. 

5.1.9. Письмово повідомити Кредитодавця у строк не більше 3 (трьох) календарних днів 

з дня коли Позичальнику стала відома інформація, про: 

1) порушення щодо Позичальника  провадження у справі про банкрутство або процедури 

санації Позичальника до порушення справи про банкрутство;  

2)  невиконання Позичальником зобов’язань перед  членами Позичальника за 

договорами про залучення внесків (вкладів) членів кредитної спілки  на депозиті рахунки; 

3) пред’явлення до Позичальника позову та/або претензії  від  іншого кредитора на суму 

більше 10000 (десяти тисяч) грн. 

4) застосування органами державної влади  до Позичальника штрафних  санкції на суму 

більше 10000 (десяти тисяч) грн. 

5) несплату до Пенсійного фонду України та\або інших фондів обов’язкових внесків 

та\або інших платежів на суму що перевищує 10000 (десяти тисяч) грн. 

5.1.10. Повністю повернути кредит та сплатити проценти за користування кредитом 

виходячи з фактичного залишку і строку користування кредитом, включаючи день погашення, у 

разі добровільного виходу з членів Української об'єднаної кредитної спілки або виключення 

внаслідок порушення Статуту Української об'єднаної кредитної спілки. 

5.2. Позичальник має право: 

5.2.1. Вимагати надання Кредитодавцем відповідних траншів в межах ліміту, 

визначеного п.1.1. Договору, з урахуванням положень п. 2.3. Договору, в разі дотримання 

Позичальником обов’язків, передбачених пп. 5.1.4., 5.1.9. Договору, та за умови відсутності 

заборгованості по сплаті процентів згідно графіку розрахунків. 

5.2.2. Здійснювати дострокове часткове або повне погашення кредиту за умови, що 

мінімальний термін користування кредитом становить не менше 6 (шести) робочих днів. При 

цьому, повне погашення кредиту Позичальником не призводить до дострокового розірвання 

Договору.  

5.2.3. Звертатися до Кредитодавця з письмовим клопотанням про перенесення строків 

платежів (повернення кредиту та/або сплати процентів) у разі виникнення тимчасових 

фінансових або інших ускладнень з незалежних від Позичальника причин,  при цьому письмове 

звернення Позичальника не  створює для Кредитодавця будь-яких зобов’язань. 

5.3. Кредитодавець крім обов’язків, передбачених вищезазначеними пунктами Договору, 

зобов’язаний: 

5.3.1. Письмово повідомляти Позичальника про зміну місцезнаходження, інших 

реквізитів Кредитодавця, визначених розділом 10 Договору,  а також про настання суттєвих 

змін в діяльності Кредитодавця та інші обставини спроможні вплинути на виконання 
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зобов'язань Сторін  за  Договором, в 10 (десяти) денний строк з моменту  виникнення таких 

змін. 

5.4. Кредитодавець має право: 

5.4.1. Вимагати від Позичальника  укладення договору, щодо забезпечення  виконання  

зобов’язань  Позичальником перед Кредитодавцем   за   Договором. 

5.4.2.  Вимагати від Позичальника виконання  ним умов Договору. 

5.4.3. Вимагати дострокового повернення кредиту та сплати процентів за весь фактичний 

строк користування кредитом у випадку наявності хоча б однієї із зазначених обставин: 

а) використання Позичальником кредиту не за призначенням відповідно до п.1.2. 

Договору; 

б) встановлення Кредитодавцем недостовірності  даних або документів, наданих 

Позичальником для отримання кредиту; 

в) затримання сплати Позичальником частини кредиту та/або процентів за користування 

кредитом на строк, що перевищує  30  (тридцять) календарних днів  

г) перевищення сумою простроченої заборгованості суми кредиту більш як на 10 

відсотків;  

ґ) несплати Позичальником більше однієї виплати, яка перевищує 5 відсотків від суми 

кредиту; 

д) неподання щоквартальної звітності наростаючим підсумком з початку року; 

е) невиконання Позичальником визначеного  Договором обов’язку щодо забезпечення 

кредиту або  невиконання Позичальником визначеного  Договором обов’язку щодо 

повідомлення  про зміни в інформації та надання відповідних підтверджуючих документів; 

є) порушення щодо Позичальника  провадження у справі про банкрутство або процедури 

санації Позичальника до порушення справи про банкрутство;  

ж)  невиконання Позичальником зобов’язань перед  членами Позичальника за 

договорами про залучення внесків (вкладів) членів кредитної спілки  на депозиті рахунки; 

з) невиконання обов’язку передбаченого п.5.1.9. Договору. 

5.5. Усі права та обов’язки Позичальника щодо Договору можуть за згодою 

Кредитодавця перейти до третьої особи. 

5.6. У випадку припинення або ліквідації Позичальника, що наступила до закінчення 

строку дії Договору, всі права і обов’язки щодо Договору переходять до його правонаступників 

у порядку, визначеному чинним законодавством України. 

 

6. ВIДПОВIДАЛЬНIСТЬ СТОРIН 

6.1. Сторони несуть відповідальність за порушення умов Договору згідно чинного 

законодавства України. 

6.2. Порушенням умов Договору є його невиконання або неналежне виконання, тобто 

виконання з порушенням умов, визначених змістом Договору. 

6.3. У разі невиконання або неналежного виконання Сторонами власних зобов'язань 

згідно Договору, винна Сторона відшкодовує іншій Стороні завдані цим збитки. 

 

7. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ 

7.1 Спори, які  виникнуть під час виконання Договору, підлягають врегулюванню 

шляхом переговорів. Якщо Сторони не можуть дійти згоди із спірних питань шляхом 

проведення переговорів, то такий  спір підлягає передачі  на розгляд суду згідно з  чинним 

законодавством  України.  

 

8. ПОРЯДОК ВНЕСЕННЯ ЗМІН ТА ДОПОВНЕНЬ, РОЗІРВАННЯ ДОГОВОРУ 

8.1. Внесення змін та доповнень до Договору оформлюється шляхом підписання 

Сторонами додаткових договорів в такому порядку:  

8.1.1. Письмова пропозиція про зміну істотних умов Договору (повідомлення) 

надсилається іншій Стороні листом у спосіб, що дає змогу встановити дату відправлення або 

вручається під особистий підпис (Позичальнику чи представнику Спілки) із відміткою про дату 

відправлення та отримання. 
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8.1.2. Сторона договору зобов’язана надати письмову відповідь протягом __  робочих 

днів з дня отримання листа чи вручення пропозиції під особистий підпис. 

8.1.3. Якщо Сторона Договору не погодилась із змінами або не надала відповідь у строк 

передбачений п.8.1.2. Договору, пропозиція вважається не прийнятою.  

8.1.4. Якщо Сторона договору погодилась із пропозицією, додатковий договір 

укладається за місцезнаходженням Спілки, в письмовій формі, протягом _ робочих днів з дня 

надання письмової відповіді. 

8.1.5. Зміни до Договору вступають в дію згідно умов Договору та/або з дня підписання 

додаткового договору. Всі зміни, доповнення та додатки до цього Договору, підписані обома 

Сторонами є його складовою і невід'ємною частиною. 

8.2. Позичальник має право достроково розірвати цей Договір, письмово попередивши 

про це Кредитодавця, лише за умови відсутності заборгованості Позичальника перед 

Кредитодавцем  щодо повернення кредиту та сплати процентів за користування кредитом. В 

такому випадку цей Договір вважається  розірваним з моменту  надходження до Кредитодавця 

письмової заяви Позичальника про дострокове розірвання Договору. 

8.3. За умови відсутності заборгованості Позичальника перед Кредитодавцем щодо 

повернення кредиту і сплати процентів за користування кредитом та у разі відсутності залишку 

заборгованості за кредитом протягом одного календарного місяця, Кредитодавець має право 

достроково розірвати цей Договір письмово попередивши Позичальника про такий намір. В 

такому випадку цей Договір вважається розірваним з моменту надходження до Позичальника 

письмової заяви Кредитодавця про дострокове розірвання Договору. 

8.4. Кредитодавець має право достроково розірвати цей Договір також у разі настання 

обставин, визначених п. 5.4.3. Договору. 

 

9. IНШI УМОВИ 

9.1. Цей Договір складено в 2-х оригінальних  примірниках українською мовою,  що 

мають однакову юридичну силу, по одному примірнику для кожної із Сторін Договору. 

Сторони електронною поштою погоджують усі умови Договору, обмінюються 

повідомленнями та документами. 

У випадку надсилання повідомлень, документів і Договору електронною поштою, 

Сторони використовують зазначені в Договорі адреси електронної пошти як власні електронні 

підписи, що ідентифікують підписантів та підтверджують цілісність електронних документів. 

Електронні листи є електронними документами, підписаними з використанням погоджених 

електронних підписів. Сторони зобов’язані електронною поштою підтверджувати отримання 

електронного листа. 

9.2. Цей Договір вступає в силу з моменту підписання його Сторонами та діє до повного 

виконання Сторонами власних обов’язків за  Договором. 

9.3. Дія Договору припиняється: 

9.3.1. Після повного виконання Сторонами власних обов’язків згідно Договору; 

9.3.2. У випадку набрання чинності ухвали або рішення суду про припинення дії 

Договору; 

9.3.3. У випадку дострокового розірвання Договору в порядку, визначеному  Договором; 

9.3.4. З інших підстав та в порядку передбачених законодавством України. 

9.4. Після підписання Договору всі попередні переговори за ним, листування, попередні 

договори, протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості Сторін з 

питань, що так чи інакше стосуються Договору, втрачають юридичну силу. 

9.5. Позичальник підтверджує, що: 

- отримав від Кредитодавця до укладання Договору у письмовій формі інформацію 

вказану в частині 2 статті 12 Закону України «Про фінансові послуги та державне регулювання 

ринків фінансових послуг»; 

- інформація надана Кредитодавцем з дотриманням вимог законодавства та забезпечує 

правильне розуміння Позичальником суті фінансової послуги без нав’язування її придбання.   

9.6. Усі не врегульовані  Договором правовідносини Сторін регулюються чинним 

законодавством України. 
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10. АДРЕСИ, РЕКВIЗИТИ ТА ПIДПИСИ СТОРIН: 

КРЕДИТОДАВЕЦЬ 

Найменування: Українська об’єднана 

кредитна спілка 

 

 ПОЗИЧАЛЬНИК 

Кредитна спілка «                          » 

Місцезнаходження (адреса):  Місцезнаходження (адреса): 

Адреса електронної пошти:  Адреса електронної пошти: 

Код ЄДРПОУ  Код ЄДРПОУ 

п/р   п/р  

в  в 

Тел:  Тел: 

Голова правління Української об’єднаної 

кредитної спілки 

 Голова правління кредитної спілки «                           

» 

/_____________/(підпис)  /___________/(підпис) 

М.П.                                                                                   М.П. 

 

Договір та Графік розрахунків отримав одразу після їх підписання, але до початку надання 

Позичальнику Кредитодавцем фінансової послуги: 

“____”_____________ 20__ р.       ____________________/____________/ 

 

ГРАФІК  РОЗРАХУНКІВ 

Цим графіком розрахунків встановлюються наступна періодичність та розміри платежів 

Позичальника з повернення кредиту та сплати процентів за користування кредитом: 

Дата  Залишок на початок 
Нараховани

й процент 

До сплати Залишок на кінець 

 
Основна 

сума  
Процент 

Основна 

сума 
Процент 

Основна 

сума 
Процент 

        

Всього        

 

Цей Графік розрахунків укладений у двох оригінальних примірниках по одному для 

кожної із Сторін та є невід’ємною частиною Договору № ___ від „___” ________ 20__ р. 

 

ПІДПИСИ СТОРІН 

КРЕДИТОДАВЕЦЬ 

Найменування: Українська об’єднана кредитна 

спілка 

________________ ПІБ 

М.П.        (підпис) 

ПОЗИЧАЛЬНИК 

Кредитна спілка «                  » 

 

_________________ ПІБ 

М.П.           (підпис) 

 

 

Графік розрахунків отримав одразу після його підписання, але до початку надання 

Позичальнику Кредитодавцем фінансової послуги: 

 

“____”_____________ 20__ р.       ____________________/____________/ 
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Додаток № 4 

до Положення про фінансові послуги  

Української об’єднаної кредитної спілки 

ЗАТВЕРДЖЕНО 

рішенням спостережної ради  

Української об’єднаної кредитної спілки 

протокол №10   від «22 » квітня 2021 р. 

 

ПРИМІРНИЙ КРЕДИТНИЙ ДОГОВІР № __/__ 

ПРО НАДАННЯ КРЕДИТУ ЧЛЕНУ УКРАЇНСЬКОЇ ОБ’ЄДНАНОЇ КРЕДИТНОЇ 

СПІЛКИ  

(надання коштів у позику, в тому числі і на умовах фінансового кредиту в рамках  

діяльності, що впроваджується Всесвітньою фундацією кредитних спілок) 

   

        __ ______ 202_ р. 

 

Українська об’єднана кредитна спілка, іменована надалі “Кредитодавець”, в особі 

___________________, що діє на підставі ____________, з однієї сторони, та член Об’єднаної 

кредитної спілки Кредитна спілка «_________»  в особі голови правління 

_________________________________,  що діє на підставі Статуту,  іменований надалі 

“Позичальник”, з другої сторони, що їх надалі разом іменовано “Сторони”, керуючись 

положенням про фінансові послуги Української об’єднаної кредитної спілки, затвердженим 

рішенням спостережної ради (протокол № __ від «__» _______ 2021 р.), уклали цей Договір про 

надання кредиту члену Української об’єднаної кредитної спілки (надання коштів у позику, в 

тому числі і на умовах фінансового кредиту) (далі - Договір) про наступне: 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ 

1.1. Кредитодавець зобов’язується надати Позичальнику кредит у сумі __________ грн. 00 

коп. (__________ тисяч гривень 00 коп.), на засадах строковості, зворотності, цільового 

характеру використання, платності та забезпеченості, а Позичальник зобов'язується повернути 

кредит та сплатити проценти за користування кредитом на умовах, визначених  Договором. 

1.2. Сума кредиту використовується Позичальником на цілі: надання кредитів членам 

кредитної спілки – фізичним особам сільськогосподарським виробникам, які здійснюють свою 

діяльність через особисте селянське господарство, фермерське господарство, мікро, малі та 

середні сільськогосподарські підприємства або інші типи мікро, малого та середнього бізнесу у 

сільській місцевості (далі – Субкредити та Бенефіціари відповідно). 

1.3. Тип процентної ставки, що застосовується за  Договором – фіксована. 

 

2. СТРОКИ В ДОГОВОРІ 

2.1. Строк дії Договору складає 365 (триста шістдесят п’ять)  фактичних днів: з ___ 

___________ 202_ р.  до  __ __________ 202_ р. У будь – якому разі Договір діє до повного 

виконання Позичальником зобов’язань за Договором. Закінчення строку дії Договору не 

звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії Договору 

та не припиняє нарахування Кредитодавцем процентів за Договором в розмірі, встановленому 

Розділом 3 Договору (окрім випадку передбаченого п. 3.6. Договору). 

Кредит надається строком на 365 (триста шістдесят п’ять)  фактичних днів від дати 

отримання Позичальником кредиту. 

2.2. Кредитодавець зобов’язується надати Позичальнику кредит в строк не пізніше 3 

банківських днів від дати підписання Договору, за умови укладення  договору забезпечення 

кредиту. 

2.3. Позичальник зобов'язується повернути кредит та сплатити проценти за користування 

кредитом до закінчення строку, визначеного п. 2.1. Договору згідно графіка розрахунків, що є 

невід’ємною частиною Договору. 

2.4. Кредит надається Позичальнику шляхом безготівкового перерахування суми кредиту на 

поточний рахунок, вказаний Позичальником у розділі 10 Договору. Ненадання Позичальником 
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реквізитів свого поточного рахунку в банку (надання реквізитів з помилками), а також 

невиконання Позичальником зобов’язання щодо забезпечення кредиту, передбаченого п. 5.1.11. 

Договору, звільняє Кредитодавця від відповідальності за порушення зобов’язання, 

передбаченого п. 2.2. Договору. 

2.5. Датою отримання кредиту вважається дата списання відповідної суми з рахунку 

Кредитодавця. Датою повернення (погашення) кредиту так само, як і датою сплати процентів 

вважається дата зарахування коштів на рахунок Кредитодавця. 

 

3. ПЛАТА ЗА КОРИСТУВАННЯ КРЕДИТОМ ТА МЕХАНIЗМ РОЗРАХУНКIВ 

3.1. Плата за користування кредитом (проценти) становить _____% річних від суми залишку 

кредиту за кожен день користування кредитом до закінчення строку дії Договору. Проценти 

нараховуються за фактичне число календарних днів користування кредитом за виключенням 

дня отримання кредиту. Базою для нарахування відсотків є несплачений Позичальником 

залишок основної суми  кредиту. 

3.2. Нарахування процентів за  Договором здійснюється з урахуванням числа днів у 

календарному році (вихідних, святкових та неробочих днів включно). Кількість днів у році 

приймається за 365. 

3.3. Сторони домовились, що погашення кредиту та процентів за користування кредитом 

здійснюватиметься згідно графіка розрахунків, що є невід’ємною частиною Договору. 

3.4. Якщо дата здійснення чергових платежів згідно графіка розрахунків припадає на 

вихідний (святковий, неробочий) день, то здійснення платежів відбувається на наступний за 

вихідними (святковими, неробочими) днями робочий день Кредитодавця і це не вважається 

порушенням графіка розрахунків. 

3.5. Погашення кредиту та процентів за користування кредитом відбувається в такому 

порядку: першочергово проценти, а в наступну чергу – сума кредиту. У випадку проведення 

Позичальником платежів раніше дати визначеної графіком, погашення кредиту та процентів за 

користування кредитом відбувається в такому порядку: першочергово проценти, а в наступну 

чергу – сума кредиту. 

3.6. Прострочення сплати кредиту та/або процентів за користування кредитом (згідно графіка 

розрахунків) не зупиняє нарахування процентів, крім випадку прийняття окремого рішення про 

це Кредитодавцем. 

3.7. Сторони дійшли згоди, що Договір укладено з наступною відкладальною обставиною 

(умовою) щодо зміни обставин кредитного ризику: 

3.7.1. Цей кредит визнається кредитом з підвищеним ризиком у разі наявності наступних 

обставин: 

- несвоєчасного надходження (прострочення) планового платежу повністю або частково з 

четвертого дня прострочення; 

- неподання до 25 числа місяця наступного за звітним кварталом звітності, складеної 

наростаючим підсумком з початку року. 

Протягом строку визнання кредиту кредитом з підвищеним ризиком, плата за користування 

кредитом - процентна ставка становить __% річних (інша фіксована процентна ставка), а 

процентна ставка, вказана у п.3.1. не застосовується. 

3.7.2. Такий кредит вважатиметься кредитом з нормальним режимом сплати і плата за 

користування ним справлятиметься за процентною ставкою, встановленою пунктом 3.1. 

Договору: 

- з дати виконання Позичальником своїх поточних зобов’язань в повному обсязі, включаючи 

сплату процентів за ставкою, визначеною п. 3.7.1. Договору; 

- з дати подання щоквартальної  звітності, складеної наростаючим підсумком з початку року. 

3.8. Сторони дійшли згоди, що вказана у пункті 3.7. Договору відкладальна обставина 

(умова)  застосовується відповідно до п. 2) ч. 1 ст. 611 та ст.212 ЦКУ та не є неустойкою чи 

компенсацією у разі невиконання зобов’язань за Договором. 

3.9. Позичальник проводить погашення кредиту та процентів за користування кредитом 

шляхом перерахування коштів на поточний рахунок Кредитодавця, визначений розділом 10 

Договору, або  шляхом спрямування за заявою Позичальника добровільного додаткового 
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пайового внеску на погашення кредиту та процентів за користування кредитом за Договором, 

після прийняття відповідного рішення спостережною радою (правлінням) Кредитодавця. 

3.10. Всі розрахунки між Сторонами ведуться виключно в національній валюті України. 

 

4. ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ КРЕДИТУ  

4.1. Зобов’язання Позичальника щодо своєчасного повернення кредиту та сплати процентів 

за користування кредитом забезпечується заставою майнових прав на внесок (вклад) члена 

Української об`єднаної кредитної спілки на депозитний рахунок, залучений за Договором № 

__/__ про залучення строкового внеску (вкладу) члена Української об'єднаної кредитної спiлки 

на депозитний рахунок (залучення фінансових активів із зобов'язанням щодо наступного їх 

повернення) від __ _________  202_  р., згідно Договору застави майнових прав № __/__ від __ 

______  202_ р., порукою ________________ згідно договору поруки № __/__ від __ 

_________  202_ р. та  всім належним Позичальнику на праві власності майном та коштами, на 

які згідно чинного законодавства України може бути звернено стягнення. 

4.2. Відповідальність за оформлення забезпечення кредиту у відповідності до вимог чинного 

законодавства та всі витрати, пов’язані з таким оформленням, покладаються  на  Позичальника. 

4.3. Позичальник підтверджує, що майно, яким здійснюватиметься забезпечення виконання 

зобов’язання за  Договором належить йому (Позичальнику) на праві власності, не обмежене в 

обігу, під заставою у третіх осіб не перебуває. 

 

5. IНШI ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРIН 

5.1. Позичальник  крім обов'язків, передбачених вищезазначеними пунктами Договору, 

зобов'язаний: 

5.1.1. Використати кредит на подальше надання Субкредитів Бенефіціарам протягом 30 

(тридцяти) календарних днів з дня його отримання. 

5.1.2. Після повернення Бенефіціарами відповідних Субкредитів - використати кошти 

виключно на подальше надання нових Субкредитів Бенефіціарам протягом 30 (тридцяти) 

календарних днів з дати відповідного повернення коштів Субкредиту. 

5.1.3. Надавати Кредитодавцю всі необхідні документи для здійснення перевірки цільового 

використання кредиту, зокрема, але не виключно, копій кредитних договорів, укладених між 

Позичальником і Бенефіціарами, документів на підтвердження того, що Бенефіціари, які 

отримали Субкредит від Позичальника є членами Позичальника, є сільськогосподарськими 

виробниками тощо, та будь-яких інших документів на вимогу Кредитодавця, протягом 10 

робочих днів, а також готувати та подавати Кредитодавцю звіти щодо цільового використання 

кредиту у строки та за формою і змістом, встановленими Кредитодавцем. Позичальник 

поінформаний та беззастережно погоджується, що такі документи та інформація можуть 

передаватися Кредитодавцем Проєкту «Кредитування сільськогосподарських виробників (КЕП) 

в Україні», Всесвітній фундації кредитних спілок або USAID з метою перевірки дотримання 

цільового використання кредиту. 

5.1.4. У разі відсутності попиту з боку Бенефіціарів на отримання ними Субкредитів, в 

строки визначені пунктом 5.1.1. Догвору, повернути кредит (повністю або частково) 

Кредитодавцю, якщо інше не буде окремо письмово погоджено Сторонами. 

5.1.5. Надавати доступ до документів для проведення спільних перевірок Кредитодавцю та 

представникам Проєкту «Кредитування сільськогосподарських виробників (КЕП) в Україні» 

(далі – Проєкт КЕП), Всесвітньої фундації кредитних спілок або USAID, з метою перевірки 

дотримання цільового використання кредиту. 

5.1.6. Повідомляти Кредитодавця про результати перевірки діяльності позичальника 

Національним банком України та/або застосування останнім до Позичальника заходів впливу. 

5.1.7. Співпрацювати з Проєктом КЕП щодо запровадження процедури оцінки, видачі та 

моніторингу кредитів, наданих Бенефіціарам за рахунок коштів, отриманих за цим договором, а 

також застосування «Моделі розбудови кредитних спілок». 

Запровадити процедури екологічної оцінки та моніторингу, що повідомлені  Кредитодавцем. 

5.1.8. Вчасно здійснювати платежі щодо погашення кредиту і процентів, нарахованих за 

користування кредитом, відповідно до графіка розрахунків. 
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5.1.9. Щокварталу подавати звітність наростаючим підсумком з початку року у строки та 

формах, встановлених законодавством України, а також щомісячно до 25 числа місяця, 

наступного за звітним, інформацію про дотримання кредитною спілкою фінансових нормативів 

та обмежень щодо ризиків за операціями з фінансовими активами.   

5.1.10. Письмово повідомляти Кредитодавця про зміни найменування юридичної особи, 

контактних телефонів, банківських реквізитів та інші обставини, що здатні вплинути на 

виконання зобов’язань Сторін за  Договором, а також  письмово інформувати Кредитодавця про 

настання суттєвих змін в його діяльності (зокрема в разі зміни кінцевого бенефіціарного 

власника, керівника, місцезнаходження) та\або зміну іншої інформації, що надавалася ним 

Кредитодавцю (в тому числі у зв’язку із закінченням строку (припинення) дії, втрати чинності 

чи визнання недійсними поданих Кредитодавцю документів; втрати чинності / обміну 

ідентифікаційного документа представника Позичальника; набуття кінцевим бенефіціарним 

власником Позичальника та/або членами його сім’ї та/або пов’язаними з ним особами статусу 

публічно значущих осіб, включення до переліку терористів, санкційних переліків). Таке 

інформування здійснюється Позичальником (представником Позичальника) шляхом надання 

Кредитодавцю протягом 10 робочих днів з дня виникнення змін необхідних даних / інформації 

разом із документами, що підтверджують зміни. 

5.1.11. Укласти договір щодо забезпечення виконання зобов’язання Позичальником перед 

Кредитодавцем за  Договором. 

5.1.12. У випадку прострочення сплати частини або всієї суми кредиту сплатити  нараховані 

проценти за користування кредитом, виходячи з фактичного строку користування кредитом, 

включаючи день погашення. 

5.1.13. Письмово повідомити Кредитодавця у строк не більше 3 (трьох) календарних днів з 

дня коли Позичальнику стала відома інформація про: 

1) порушення щодо Позичальника  провадження у справі про банкрутство або процедури 

санації Позичальника до порушення справи про банкрутство;  

2)  невиконання Позичальником зобов’язань перед членами Позичальника за договорами про 

залучення внесків (вкладів) членів кредитної спілки  на депозиті рахунки; 

3) пред’явлення до Позичальника позову та/або претензії  від  іншого кредитора на суму 

більше 10000 (десяти тисяч) грн.; 

4) пред’явлення Позичальником або до Позичальника позову у судовій справі з органами 

державної влади (у тому числі податковими); 

5) застосування органами державної влади  до Позичальника штрафних  санкції на суму 

більше 10000 (десяти тисяч) грн.; 

6) несплату до Пенсійного фонду України та\або інших фондів обов’язкових внесків та\або 

інших платежів на суму, що перевищує 10000 (десяти тисяч) грн. 

5.1.14. Передбачити  своє право вимагати від відповідних Бенефіціарів дострокового 

повернення частини або всієї суми Субкредитів у разі виявлення порушення цільового 

використання Субкредиту відповідними Бенефіціарами або встановлення фактів здійснення 

ними діяльності, перелік якої визначений внутрішньою політикою Кредитодавця, зазначеною у 

абз.4 п.9.5 Договору. 

5.1.15. Повністю повернути кредит та сплатити проценти за користування кредитом 

виходячи з фактичного залишку і строку користування кредитом, включаючи день погашення, у 

разі добровільного виходу з членів Української об'єднаної кредитної спілки або виключення 

внаслідок порушення Статуту Української об'єднаної кредитної спілки. 

5.2. Позичальник має право: 

5.2.1. Достроково повернути кредит повністю або частково та сплатити проценти за 

користування кредитом виходячи з фактичного залишку і строку користування кредитом, 

включаючи день погашення. 

5.2.2. Звертатися до Кредитодавця з письмовим клопотанням про перенесення строків 

платежів (повернення кредиту та/або сплати процентів) у разі виникнення тимчасових 

фінансових або інших ускладнень з незалежних від Позичальника причин, при цьому письмове 

звернення Позичальника не створює для Кредитодавця будь-яких зобов’язань. 
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5.3. Кредитодавець крім обов'язків, передбачених вищезазначеними пунктами Договору, 

зобов'язаний: 

5.3.1. Письмово повідомляти Позичальника про зміни місцезнаходження, інших реквізитів 

Кредитодавця, визначених  розділом 10 Договору, а також інші обставини спроможні вплинути 

на виконання зобов'язань Сторін  за  Договором, в 10 (десяти) денний  термін з моменту таких 

змін. 

5.4. Кредитодавець має право: 

5.4.1. Вимагати від Позичальника  укладення договору, щодо забезпечення  виконання  

зобов’язань  Позичальником перед Кредитодавцем   за   Договором.  

5.4.2. Вимагати від Позичальника виконання ним умов Договору. 

5.4.3. Вимагати дострокового повернення кредиту та сплати процентів за весь фактичний 

строк користування кредитом у випадку наявності хоча б однієї із зазначених обставин: 

а) використання Позичальником кредиту або Бенефіціаром Субкредиту не за призначенням 

або встановлення фактів здійснення ними діяльності, перелік якої  визначений внутрішньою 

політикою Кредитодавця, зазначеною у абз.4 п.9.5 цього договору; 

б) встановлення Кредитодавцем недостовірності  даних або документів, наданих 

Позичальником для отримання кредиту; 

в) затримання сплати Позичальником частини кредиту та/або процентів за користування 

кредитом на строк, що перевищує  1 (один) місяць; 

г) перевищення сумою простроченої заборгованості суми кредиту більш як на 10 відсотків;  

ґ) несплати Позичальником більше однієї виплати, яка перевищує 5 відсотків від суми 

кредиту; 

д) неподання щоквартальних звітних даних наростаючим підсумком з початку року; 

е) невиконання Позичальником визначеного  Договором обов’язку щодо забезпечення 

кредиту або  невиконання Позичальником визначеного  Договором обов’язку щодо 

повідомлення  про зміни в інформації та надання відповідних підтверджуючих документів; 

є) порушення щодо Позичальника  провадження у справі про банкрутство або процедури 

санації Позичальника до порушення справи про банкрутство;  

ж)  невиконання Позичальником зобов’язань перед  членами Позичальника за договорами 

про залучення внесків (вкладів) членів кредитної спілки  на депозиті рахунки; 

з) ненадання інформації передбаченої п.5.1.13. Договору. 

5.5. Усі права та обов’язки Позичальника щодо Договору можуть за згодою Кредитодавця 

перейти до третьої особи. 

5.6. У випадку припинення або ліквідації Позичальника, що наступила до закінчення строку 

дії Договору, всі права і обов’язки щодо Договору переходять до його правонаступників у 

порядку, визначеному чинним законодавством України. 

 

6. ВIДПОВIДАЛЬНIСТЬ СТОРIН 

6.1. Сторони несуть відповідальність за порушення умов Договору згідно чинного 

законодавства України. 

6.2. Порушенням умов Договору є його невиконання або неналежне виконання, тобто 

виконання з порушенням умов, визначених змістом Договору. 

6.3. У разі невиконання або неналежного виконання Сторонами власних зобов'язань згідно 

Договору, винна Сторона відшкодовує іншій Стороні завдані цим збитки. 

 

7. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ 

7.1 Спори, які  виникнуть під час виконання   Договору, підлягають врегулюванню шляхом 

переговорів. 

7.2. Якщо Сторони не можуть дійти згоди із спірних питань шляхом проведення переговорів, 

то такий  спір підлягає передачі  на розгляд суду згідно з  чинним законодавством  України.  

 

8. ПОРЯДОК ВНЕСЕННЯ ЗМІН ТА ДОПОВНЕНЬ, РОЗІРВАННЯ ДОГОВОРУ 

8.1. Внесення змін та доповнень до Договору оформлюється шляхом підписання Сторонами 

додаткових договорів в такому порядку:  
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8.1.1. Письмова пропозиція про зміну істотних умов Договору (повідомлення) надсилається 

іншій Стороні листом у спосіб, що дає змогу встановити дату відправлення або вручається під 

особистий підпис (Позичальнику чи представнику Спілки) із відміткою про дату відправлення 

та отримання. 

8.1.2. Сторона договору зобов’язана надати письмову відповідь протягом 10  (десяти) 

робочих днів з дня отримання листа чи вручення пропозиції під особистий підпис. 

8.1.3. Якщо Сторона Договору не погодилась із змінами або не надала відповідь у строк 

передбачений п.8.1.2. Договору, пропозиція вважається не прийнятою.  

8.1.4. Якщо Сторона договору погодилась із пропозицією, додатковий договір укладається за 

місцезнаходженням Спілки, в письмовій формі, протягом 10  (десяти)  робочих днів з дня 

надання письмової відповіді. 

8.1.5. Зміни до Договору вступають в дію згідно умов Договору та/або з дня підписання 

додаткового договору. Всі зміни, доповнення та додатки до цього Договору, підписані обома 

Сторонами є його складовою і невід'ємною частиною. 

8.2. Позичальник має право достроково розірвати цей Договір лише за умови дострокового 

повернення кредиту та сплати процентів за користування кредитом. 

8.3. Кредитодавець має право достроково розірвати цей Договір лише в разі настання 

обставин, визначених пп. 5.4.3. Договору.  

 

9. IНШI УМОВИ 

9.1. Цей Договір складено в 2-х оригінальних  примірниках українською мовою,  що мають 

однакову юридичну силу, по одному примірнику для кожної із Сторін Договору. 

Сторони електронною поштою погоджують усі умови Договору, обмінюються 

повідомленнями та документами. 

У випадку надсилання повідомлень, документів і Договору електронною поштою, Сторони 

використовують зазначені в Договорі адреси електронної пошти як власні електронні підписи, 

що ідентифікують підписантів та підтверджують цілісність електронних документів. 

Електронні листи є електронними документами, підписаними з використанням погоджених 

електронних підписів. Сторони зобов’язані електронною поштою підтверджувати отримання 

електронного листа. 

9.2. Цей Договір вступає в силу з моменту підписання його Сторонами та діє до повного 

виконання Сторонами власних обов’язків за  Договором. 

9.3. Дія Договору припиняється: 

9.3.1. Після повного виконання Сторонами власних обов’язків згідно Договору; 

9.3.2. У випадку набрання чинності ухвали або рішення суду про припинення дії Договору; 

9.3.3. У випадку дострокового розірвання Договору в порядку, визначеному   Договором; 

9.3.4. З інших підстав та в порядку передбачених законодавством України. 

9.4. Після підписання Договору всі попередні переговори за ним, листування, попередні 

договори, протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості Сторін з 

питань, що так чи інакше стосуються Договору, втрачають юридичну силу. 

9.5. Позичальник підтверджує, що: 

- отримав від Кредитодавця до укладання Договору  у письмовій формі інформацію вказану в 

частині другій статті 12  Закону України «Про фінансові послуги та державне регулювання 

ринків фінансових послуг»; 

- інформація надана Кредитодавцем з дотриманням вимог законодавства та забезпечує 

правильне розуміння Позичальником суті фінансової послуги без нав’язування її придбання; 

- ознайомлений і погоджується дотримуватися затвердженої Кредитодавцем  «Політики 

щодо утримання від фінансування забороненої та неетичної діяльності у проектах, що 

фінансуються коштами USAID. 

9.6. Усі не врегульовані  Договором правовідносини Сторін регулюються чинним 

законодавством України. 
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10.АДРЕСИ, РЕКВIЗИТИ ТА ПIДПИСИ СТОРIН: 

КРЕДИТОДАВЕЦЬ 

Українська об’єднана кредитна 

спілка 

 ПОЗИЧАЛЬНИК 

Кредитна спілка «__________» 

Місцезнаходження (адреса):   

02192, м. Київ, Дарницький бульвар, буд. 

8В,  приміщ.170  

 Місцезнаходження (адреса):  

 

 Місцезнаходження (адреса):  

61002, м. Харків, вул. 

Мироносицька, 19 

Адреса електронної пошти: 

oks@vaks.org.ua 

 Адреса електронної пошти:   

Код ЄДРПОУ 33665584  Код  ЄДРПОУ    Код ЄДРПОУ 24337738 

п/р IBAN UA 

163006140000026508007792219 

 п/р   п/р 26508013005454 

у відділенні «КІБ» АТ «КРЕДІ АГРІКОЛЬ 

БАНК» м. Київ 

 в   в АТ «Сбербанк Росії» 

Тел.:   Тел.  Тел.: (057) 715-77-20 

Голова правління Української об’єднаної 

кредитної спілки 

 

 

____________________    / Жила Н.М./ 

              (підпис)                                                

 Голова правління Кредитної спілки 

«__________» 

 

 

____________________              

/_________/           

      (підпис)       

 Голова правління Харківської 

обласної кредитної спілки 

«Слобожанська» 

     М.П.                                                                                                                                М.П. 

 

 

Договір та Графік розрахунків отримав одразу після їх підписання, але до початку надання 

Позичальнику Кредитодавцем фінансової послуги: 

“____”_____________ 20__ р.       ____________________/____________/ 

 

ГРАФІК  РОЗРАХУНКІВ 

 Цим графіком розрахунків встановлюються наступна періодичність та розміри платежів 

Позичальника з повернення кредиту та сплати процентів за користування кредитом: 

Дата Залишок на початок 
Нарахований 

процент 
До сплати Залишок на кінець 

 
Основна 

сума 
Процент  

Основна 

сума 
Процент 

Основна 

сума 
Процент 

        

Всього        

 

Цей Графік розрахунків укладений у двох оригінальних примірниках по одному для 

кожної із Сторін та є невід’ємною частиною Договору № ___ від „___” ________ 20__ р. 

 

ПІДПИСИ СТОРІН 

 

КРЕДИТОДАВЕЦЬ 

Найменування: Українська об’єднана кредитна 

спілка  

 

________________ ПІБ 

М.П.       (підпис)                                                                                          

ПОЗИЧАЛЬНИК 

Кредитна спілка 

 «                                       » 

                                                                    

_________________ ПІБ 

М.П.          (підпис)                                                                      
 

Графік розрахунків отримав одразу після його підписання, але до початку надання 

Позичальнику Кредитодавцем фінансової послуги : 

“____”_____________ 20__ р.       ____________________/____________/ 
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Додаток № 5 

                                                                          до Положення про фінансові послуги  

 Української об’єднаної кредитної спілки 

 ЗАТВЕРДЖЕНО 

 рішенням спостережної ради  

 Української об’єднаної кредитної спілки 

протокол № 10 від «22» квітня  2021 р. 

 

ПРИМІРНИЙ КРЕДИТНИЙ ДОГОВІР №___ 

ПРО НАДАННЯ КРЕДИТУ КРЕДИТНІЙ СПІЛЦІ  

(не члену Української об’єднаної кредитної спілки) 

(надання коштів у позику, в тому числі і на умовах фінансового кредиту) 

 

                                ___ __________ 20_ р. 
 

Українська об’єднана кредитна спілка, іменована надалі «Кредитодавець», в особі 

голови правління ___________________, що діє на підставі Статуту, з однієї сторони, та 

кредитна спілка « »  в особі   ____________________________,  що діє на підставі Статуту,  

іменований надалі «Позичальник», з другої сторони, що їх надалі разом іменовано “Сторони”, 

керуючись положенням про фінансові послуги Української об’єднаної кредитної спілки, 

затвердженим рішенням спостережної ради (протокол № __ від «__» _________20__ р.), уклали 

цей Договір про надання кредиту кредитній спілці (надання коштів у позику, в тому числі і на 

умовах фінансового кредиту)  (далі - Договір) про наступне: 

 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ 

1.1. Кредитодавець зобов’язується надати Позичальнику  кредит у сумі 

_______________грн._____ коп. (_______________гривень _____ коп.), на засадах строковості, 

зворотності, цільового характеру використання, платності та забезпеченості, а Позичальник 

зобов'язується повернути кредит та сплатити проценти за користування кредитом на умовах, 

визначених цим Договором. 

1.2. Сума кредиту використовується на цілі: _________________________. 

1.3. Тип процентної ставки, що застосовується за  Договором - фіксована. 

 

2. СТРОКИ В ДОГОВОРІ 

2.1.. Строк дії Договору складає _________(___________) фактичних днів: з 

_____________ до _____________. У будь – якому разі Договір діє до повного виконання 

Позичальником зобов’язань за  Договором. Закінчення строку дії Договору не звільняє Сторони 

від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії Договору та не припиняє 

нарахування Кредитодавцем процентів за Договором в розмірі встановленому Розділом 3 

Договору(окрім випадку передбаченого п. 3.9. Договору ) 

Кредит надається строком на _______  (________________) фактичних ______________ 

днів  від дати отримання Позичальником кредиту. 

2.2. Кредитодавець зобов’язується надати Позичальнику кредит в строк не пізніше 3 

банківських днів від дати підписання Договору, за умови укладення  договору  забезпечення 

кредиту. 

2.3. Позичальник зобов'язується повернути кредит та сплатити проценти за користування 

кредитом до закінчення строку, визначеного п. 2.1. Договору. 

2.4. Кредит надається Позичальнику шляхом безготівкового перерахування суми кредиту 

на поточний рахунок, вказаний Позичальником у розділі 10 Договору. Ненадання 

Позичальником реквізитів свого поточного рахунку в банку (надання реквізитів з помилками), а 

також невиконання Позичальником зобов’язання щодо забезпечення кредиту, передбаченого      

п. 5.1.5. Договору, звільняє Кредитодавця від відповідальності за порушення зобов’язання, 

передбаченого п. 2.2. Договору. 
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2.5. Датою отримання кредиту вважається дата списання відповідної суми з рахунку 

Кредитодавця. Датою повернення (погашення) кредиту так само, як і датою сплати процентів 

вважається дата зарахування коштів на рахунок Кредитодавця. 

3. ПЛАТА ЗА КОРИСТУВАННЯ КРЕДИТОМ ТА МЕХАНIЗМ РОЗРАХУНКIВ 

3.1. Плата за користування кредитом (проценти) становить ___ %  річних від суми 

залишку кредиту за кожен день користування кредитом до закінчення строку дії Договору. 

Проценти нараховуються за фактичне число календарних днів користування кредитом за 

виключенням дня отримання кредиту. 

3.2. Нарахування процентів за  Договором здійснюється з урахуванням числа днів у 

календарному році (вихідних, святкових та неробочих днів включно). Кількість днів у році 

приймається за 365. 

3.3. Сторони домовились, що погашення кредиту та процентів за користування кредитом 

здійснюватиметься згідно графіка розрахунків, що є невід’ємною частиною Договору. 

3.4. Якщо дата здійснення чергових платежів згідно графіка розрахунків припадає на 

вихідний (святковий, неробочий) день, то здійснення платежів відбувається на наступний за 

вихідними (святковими, неробочими) днями робочий день Кредитодавця і це не вважається 

порушенням графіка розрахунків. 

3.5. Погашення кредиту та процентів за користування кредитом відбувається в такому 

порядку: першочергово проценти, а в наступну чергу – сума кредиту. 

3.6. Прострочення сплати кредиту та/або процентів за користування кредитом (згідно 

графіка розрахунків) не зупиняє нарахування процентів, крім випадку прийняття окремого 

рішення про це Кредитодавцем. 

3.7. Сторони дійшли згоди, що Договір укладено з наступною відкладальною 

обставиною (умовою) щодо зміни обставин кредитного ризику: 

3.7.1. Цей кредит визнається кредитом з підвищеним ризиком у разі наявності наступних 

обставин: 

несвоєчасного надходження (прострочення) планового платежу повністю або частково з 

четвертого дня прострочення; 

неподання до 25 числа місяця наступного за звітним кварталом звітності, складеної 

наростаючим підсумком з початку року. 

Протягом строку визнання кредиту кредитом з підвищеним ризиком, плата за 

користування кредитом - процентна ставка становить  ___ річних (інша фіксована процентна 

ставка), а процентна ставка вказана у п.3.1. не застосовується. 

3.7.2. Такий кредит вважатиметься кредитом з нормальним режимом сплати і плата за 

користування ним справлятиметься за процентною ставкою встановленою пунктом 3.1. 

Договору: 

- з дати виконання Позичальником своїх поточних зобов’язань в повному обсязі, 

включаючи сплату процентів за ставкою, визначеною п. 3.7.1. Договору,  

- з дати подання щоквартальної  звітності, складеної наростаючим підсумком з початку 

року. 

3.8. Сторони дійшли згоди, що вказана у пункті 3.7. Договору відкладальна обставина 

(умова)  застосовується відповідно до п. 2) ч. 1 ст. 611 та ст.212 ЦКУ та не є неустойкою чи 

компенсацією у разі невиконання зобов’язань за Договором. 

3.9. Позичальник проводить погашення кредиту та процентів за користування кредитом 

шляхом перерахування коштів на поточний рахунок Кредитодавця, визначений розділом 10 

Договору. 

3.10. Всі розрахунки між Сторонами ведуться виключно в національній валюті України. 

 

4. ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ КРЕДИТУ 

4.1. Зобов’язання Позичальника щодо своєчасного повернення кредиту та сплати 

процентів за користування кредитом забезпечується _________________ (заставою, порукою, 

іншими видами забезпечення не забороненими законодавством) та всім належним 

Позичальнику на праві власності майном та коштами, на які згідно чинного законодавства 

України може бути звернено стягнення. 
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4.2. Відповідальність за оформлення забезпечення кредиту у відповідності до вимог 

чинного законодавства та всі витрати, пов’язані з таким оформленням, покладаються  на  

Позичальника. 

4.3. Позичальник підтверджує, що майно, яким здійснюватиметься забезпечення 

виконання зобов’язання за  Договором належить йому (Позичальнику) на праві власності, не 

обмежене в обігу, під заставою у третіх осіб не перебуває. 

 

5. IНШI ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРIН 

5.1. Позичальник  крім обов’язків, передбачених вищезазначеними пунктами Договору, 

зобов’язаний: 

5.1.1. Використати кредит за призначенням вказаним у п.1.2. Договору . 

5.1.2. Надавати Кредитодавцю всі необхідні документи для здійснення перевірки 

цільового використання кредиту. 

5.1.3. Вчасно здійснювати платежі щодо погашення кредиту і процентів, нарахованих за 

користування кредитом, відповідно до графіка розрахунків. 

5.1.4. Щокварталу подавати звітність наростаючим підсумком з початку року у строки та 

формах, встановлених законодавством України, а також щомісячно до 25 числа місяця, 

наступного за звітним, інформацію про дотримання кредитною спілкою фінансових нормативів 

та обмежень щодо ризиків за операціями з фінансовими активами. 

5.1.5. Письмово повідомляти Кредитодавця про зміни найменування юридичної особи, 

контактних телефонів, банківських реквізитів та інші обставини, що здатні вплинути на 

виконання зобов’язань Сторін за  Договором, а також  письмово інформувати Кредитодавця про 

настання суттєвих змін в його діяльності (зокрема в разі зміни КБВ, керівника, 

місцезнаходження) та\або зміну іншої інформації, що надавалася ним Кредитодавцю (в тому 

числі у зв’язку із закінчення строку (припинення) дії, втрати чинності чи визнання недійсними 

поданих Кредитодавцю документів; втрати чинності / обміну ідентифікаційного документа 

Позичальника (представника Позичальника); набуття КБВ Позичальника та/або членами його 

сім’ї та/або пов’язаними з ним особами статусу публічно значущих осіб. Таке інформування 

здійснюється Позичальником (представником Позичальника) шляхом надання Кредитодавцю 

протягом 10_ робочих днів з дня виникнення змін необхідних даних / інформації разом із 

документами що підтверджують зміни.  

5.1.6. Укласти договір щодо забезпечення виконання зобов’язання Позичальником перед 

Кредитодавцем за  Договором. 

5.1.7.  У  випадку  прострочення сплати частини або всієї суми кредиту сплатити  

нараховані проценти за користування кредитом, виходячи з фактичного строку користування 

кредитом, включаючи день погашення. 

5.1.8. Письмово повідомити Кредитодавця у строк не більше 3 (трьох) календарних днів 

з дня коли Позичальнику стала відома інформація, про: 

1) порушення щодо Позичальника  провадження у справі про банкрутство або процедури 

санації Позичальника до порушення справи про банкрутство;  

2) невиконання Позичальником зобов’язань перед  членами Позичальника за договорами 

про залучення внесків (вкладів) членів кредитної спілки  на депозиті рахунки; 

3) пред’явлення до Позичальника позову та/або претензії  від  іншого кредитора на суму 

більше 10000 (десяти тисяч) грн. 

4) застосування органами державної влади  до Позичальника штрафних  санкції на суму 

більше 10000 (десяти тисяч) грн. 

5) несплату до Пенсійного фонду України та\або інших фондів обов’язкових внесків 

та\або інших платежів на суму що перевищує 10000 (десяти тисяч) грн. 

5.2. Позичальник має право: 

5.2.1. Достроково повернути кредит повністю або частково та сплатити проценти за 

користування кредитом виходячи з фактичного залишку і строку користування кредитом, 

включаючи день погашення. 

5.2.2. Звертатися до Кредитодавця з письмовим клопотанням про перенесення строків 

платежів (повернення кредиту та/або сплати процентів) у разі виникнення тимчасових 
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фінансових або інших ускладнень з незалежних від Позичальника причин, при цьому письмове 

звернення Позичальника не  створює для Кредитодавця будь-яких зобов’язань. 

5.3. Кредитодавець крім обов'язків, передбачених вищезазначеними пунктами Договору, 

зобов'язаний: 

5.3.1. Письмово повідомляти Позичальника про зміни місцезнаходження, інших 

реквізитів Кредитодавця, визначених  розділом 10 Договору, а також про настання суттєвих 

змін в діяльності Кредитодавця та інші обставини спроможні вплинути на виконання 

зобов'язань Сторін за Договором, в 10 (десяти) денний термін з моменту  таких змін. 

5.4. Кредитодавець має право: 

5.4.1. Вимагати від Позичальника  укладення договору, щодо забезпечення  виконання  

зобов’язань  Позичальником перед Кредитодавцем   за   Договором.  

5.4.2.  Вимагати від Позичальника виконання ним умов Договору. 

5.4.3. Вимагати дострокового повернення кредиту та сплати процентів за весь фактичний 

строк користування кредитом у випадку наявності хоча б однієї із зазначених обставин: 

а) використання Позичальником кредиту не за призначенням вказаним у п.1.2. Договору; 

б) встановлення Кредитодавцем недостовірності даних або документів, наданих 

Позичальником для отримання кредиту; 

в) затримання сплати Позичальником частини кредиту та/або процентів за користування 

кредитом на строк, що перевищує  1 (один) місяць; 

г) перевищення сумою простроченої заборгованості суми кредиту більш як на 10 

відсотків;  

ґ) несплати Позичальником більше однієї виплати, яка перевищує 5 відсотків від суми 

кредиту; 

д) неподання щоквартальної звітності наростаючим підсумком з початку року; 

е) невиконання Позичальником визначеного  Договором обов’язку щодо забезпечення 

кредиту або  невиконання Позичальником визначеного  Договором обов’язку щодо 

повідомлення  про зміни в інформації та надання відповідних підтверджуючих документів. 

є) порушення щодо Позичальника  провадження у справі про банкрутство або процедури 

санації Позичальника до порушення справи про банкрутство;  

ж)  невиконання Позичальником зобов’язань перед  членами Позичальника за 

договорами про залучення внесків (вкладів) членів кредитної спілки  на депозиті рахунки; 

з) невиконання обов’язку передбаченого п.5.1.8. Договору 

5.5. Усі права та обов’язки Позичальника щодо Договору можуть за згодою 

Кредитодавця перейти до третьої особи. 

5.6. У випадку припинення або ліквідації Позичальника, що наступила до закінчення 

строку дії Договору, всі права і обов’язки щодо Договору переходять до його правонаступників 

у порядку, визначеному чинним законодавством України. 

 

6. ВIДПОВIДАЛЬНIСТЬ СТОРIН 

6.1. Сторони несуть відповідальність за порушення умов Договору згідно чинного 

законодавства України. 

6.2. Порушенням умов Договору є його невиконання або неналежне виконання, тобто 

виконання з порушенням умов, визначених змістом Договору. 

6.3. У разі невиконання або неналежного виконання Сторонами власних зобов'язань 

згідно Договору, винна Сторона відшкодовує іншій Стороні завдані цим збитки. 

 

7. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ 

7.1 Спори, які виникнуть під час виконання Договору, підлягають врегулюванню 

шляхом переговорів. 

7.2. Якщо Сторони не можуть дійти згоди із спірних питань шляхом проведення 

переговорів, то такий  спір підлягає передачі  на розгляд суду згідно з  чинним законодавством  

України.  
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8. ПОРЯДОК ВНЕСЕННЯ ЗМІН ТА ДОПОВНЕНЬ, РОЗІРВАННЯ ДОГОВОРУ 

8.1. Внесення змін та доповнень до Договору оформлюється шляхом підписання 

Сторонами додаткових договорів в такому порядку:  

8.1.1. Письмова пропозиція про зміну істотних умов Договору (повідомлення) 

надсилається іншій Стороні листом у спосіб, що дає змогу встановити дату відправлення або 

вручається під особистий підпис (Позичальнику чи представнику Спілки) із відміткою про дату 

відправлення та отримання. 

8.1.2. Сторона договору зобов’язана надати письмову відповідь протягом __  робочих 

днів з дня отримання листа чи вручення пропозиції під особистий підпис. 

8.1.3. Якщо Сторона Договору не погодилась із змінами або не надала відповідь у строк 

передбачений п.8.1.2. Договору, пропозиція вважається не прийнятою.  

8.1.4. Якщо Сторона договору погодилась із пропозицією, додатковий договір 

укладається за місцезнаходженням Спілки, в письмовій формі, протягом _ робочих днів з дня 

надання письмової відповіді. 

8.1.5. Зміни до Договору вступають в дію згідно умов Договору та/або з дня підписання 

додаткового договору. Всі зміни, доповнення та додатки до цього Договору, підписані обома 

Сторонами є його складовою і невід'ємною частиною. 

 

8.2. Позичальник має право достроково розірвати цей Договір лише за умови 

дострокового повернення кредиту та сплати процентів за користування кредитом. 

8.3. Кредитодавець має право достроково розірвати цей Договір лише в разі настання 

обставин, визначених пп. 5.4.3. Договору.  

 

9. IНШI УМОВИ 

9.1. Цей Договір складено в 2-х оригінальних  примірниках українською мовою,  що 

мають однакову юридичну силу, по одному примірнику для кожної із Сторін Договору. 

Сторони електронною поштою погоджують усі умови Договору, обмінюються 

повідомленнями та документами. 

У випадку надсилання повідомлень, документів і Договору електронною поштою, 

Сторони використовують зазначені в Договорі адреси електронної пошти як власні електронні 

підписи, що ідентифікують підписантів та підтверджують цілісність електронних документів. 

Електронні листи є електронними документами, підписаними з використанням погоджених 

електронних підписів. Сторони зобов’язані електронною поштою підтверджувати отримання 

електронного листа. 

9.2. Цей Договір вступає в силу з моменту підписання його Сторонами та діє до повного 

виконання Сторонами власних обов’язків за  Договором. 

9.3. Дія Договору припиняється: 

9.3.1. Після повного виконання Сторонами власних обов’язків згідно Договору; 

9.3.2. У випадку набрання чинності ухвали або рішення суду про припинення дії 

Договору; 

9.3.3. У випадку дострокового розірвання Договору в порядку, визначеному   Договором. 

9.3.4. З інших підстав та в порядку передбачених законодавством України. 

9.4. Після підписання Договору всі попередні переговори за ним, листування, попередні 

договори, протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості Сторін з 

питань, що так чи інакше стосуються Договору, втрачають юридичну силу. 

9.5. Позичальник підтверджує, що: 

- отримав від Кредитодавця до укладання Договору у письмовій формі інформацію 

вказану в частині 2 статті 12 Закону України «Про фінансові послуги та державне регулювання 

ринків фінансових послуг»; 

- інформація надана Кредитодавцем з дотриманням вимог законодавства та забезпечує 

правильне розуміння Позичальником суті фінансової послуги без нав’язування її придбання.   

9.6. Усі не врегульовані  Договором правовідносини Сторін регулюються чинним 

законодавством України. 
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10.АДРЕСИ, РЕКВIЗИТИ ТА ПIДПИСИ СТОРIН: 

КРЕДИТОДАВЕЦЬ 

Найменування: Українська об’єднана 

кредитна спілка 

 

 ПОЗИЧАЛЬНИК 

Кредитна спілка 

«                           » 

Місцезнаходження (адреса):  Місцезнаходження (адреса): 

Адреса електронної пошти:  Адреса електронної пошти: 

Код ЄДРПОУ  Код ЄДРПОУ 

п/р   п/р  

в  в 

Тел:  Тел: 

Голова правління Української об’єднаної 

кредитної спілки 

 Голова правління кредитної спілки «                           

» 

/_____________/(підпис)  /___________/(підпис) 

М.П.                                                                                   М.П. 

 

Договір та Графік розрахунків отримав одразу після їх підписання, але до початку надання 

Позичальнику Кредитодавцем фінансової послуги: 

“____”_____________ 20__ р.       ____________________/____________/ 
 

 

ГРАФІК  РОЗРАХУНКІВ 

 Цим графіком розрахунків встановлюються наступна періодичність та розміри платежів 

Позичальника з повернення кредиту та сплати процентів за користування кредитом: 

Дата  Залишок на початок 
Нарахований 

процент 

До сплати Залишок на кінець 

 
Основна 

сума  
Процент 

Основна 

сума 
Процент 

Основна 

сума 
Процент 

        

Всього        
 

Цей Графік розрахунків укладений у двох оригінальних примірниках по одному для 

кожної із Сторін та є невід’ємною частиною Договору № ___ від „___” ________ 20__ р. 

 

ПІДПИСИ СТОРІН 

КРЕДИТОДАВЕЦЬ 

Найменування: Українська об’єднана кредитна 

спілка  

________________ ПІБ 

М.П.        (підпис)                                                                                          

ПОЗИЧАЛЬНИК 

Кредитна спілка «                            » 

                                                     

___________________ ПІБ 

М.П.          (підпис) 

 

Графік розрахунків отримав одразу після його підписання, але до початку надання 

Позичальнику Кредитодавцем фінансової послуги  

 

“____”_____________ 20__ р.       ____________________/____________/ 
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Додаток № 6 

до Положення про фінансові послуги  

Української об’єднаної кредитної спілки 

ЗАТВЕРДЖЕНО 

рішенням спостережної ради  

Української об’єднаної кредитної спілки 

протокол № 10 від «22» квітня 2021 р. 

 

ПРИМІРНИЙ ДОГОВІР №___ 

ПРО ЗАЛУЧЕННЯ ВНЕСКУ (ВКЛАДУ) ЧЛЕНА УКРАЇНСЬКОЇ ОБ’ЄДНАНОЇ 

КРЕДИТНОЇ СПІЛКИ НА ДЕПОЗИТНИЙ РАХУНОК НА ВИМОГУ 

(залучення фінансових активів із зобов’язанням щодо наступного їх повернення) 

(назва документу) 

 

                      ___ __________ 20__р. 

 

Українська об’єднана кредитна спілка (далі – Об’єднана кредитна спілка) в особі голови 

правління _____________________, що діє на підставі Статуту, з однієї сторони та член 

Об’єднаної кредитної спілки кредитна спілка «___________ »   в особі 

______________________________________ (далі – Вкладник), що діє на підставі Статуту, з 

другої сторони, що їх надалі разом іменовано «Сторони», керуючись положенням про фінансові 

послуги Української об’єднаної кредитної спілки, затвердженим рішенням спостережної ради 

(протокол № __ від «__» _________20__ р.), уклали договір про залучення внеску (вкладу) 

члена Української об’єднаної кредитної спілки на депозитний рахунок запитання на вимогу 

(залучення фінансових активів із зобов’язанням щодо наступного їх повернення)  

(найменування фінансової операції) (далі – Договір) про наступне: 

 

 1.ПРЕДМЕТ ТА СТРОК ДІЇ  ДОГОВОРУ 

1.1. Вкладник вносить фінансовий актив - внесок (вклад) члена об’єднаної кредитної 

спілки на депозитний рахунок на вимогу (далі – Внесок) до Об’єднаної кредитної спілки, а 

Об’єднана кредитна спілка приймає Внесок на умовах зворотності та платності в сумі   

_______________грн._____ коп. (_______________ гривень _____ коп.), з можливістю 

подальшого довнесення частини Внеску 

1.2.  Строк дії договору складає _____ (___________________) днів. 

Днем початку дії договору є «__» __________ 20__ року. 

Днем закінчення строку дії Договору є «__» _________20 __року . 

1.3. Договір укладено із можливістю довнесення частини суми Внеску протягом дії 

договору та з можливістю зняття частини суми Внеску протягом дії договору. 

1.4. Внесок внесено на умовах повернення на першу вимогу та з правом отримання 

частини Внеску протягом дії Договору без розірвання договору. 

1.5. Вкладник має право довнести до Внеску грошові кошти, на умовах, що передбачені 

Договором. У випадку поповнення Внеску в п. 1.1. Договору вносяться відповідні зміни, 

шляхом укладення додаткового договору в письмовій формі. 

Поповнення Внеску може здійснюватись шляхом перерахунку коштів на поточний 

рахунок Спілки або шляхом спрямування добровільних додаткових пайових внесків на Внесок 

Вкладника за письмовою заявою Вкладника за умови дотримання Спілкою нормативу 

достатності капіталу після прийняття відповідного рішення спостережною радою (правлінням) 

Спілки. 

1.6. Вкладник має право зняти частину суми Внеску на умовах, що передбачені 

Договором. У випадку часткового зняття Внеску в п. 1.1. Договору вносяться відповідні зміни, 

шляхом укладення додаткового договору в письмовій формі. При цьому, Об’єднана кредитна 

спілка зобов’язана повернути Вкладнику грошові кошти на першу вимогу Вкладника.  
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1.7. Договір укладено з можливістю приєднання процентів нарахованих на Внесок до 

Внеску в порядку передбаченому Договором. При цьому проценти збільшують суму Внеску, на 

яку нараховуються проценти. 

 

2. ПОРЯДОК ЗАЛУЧЕННЯ ВНЕСКУ ТА УМОВИ ВЗАЄМОРОЗРАХУНКІВ 

2.1. Внесок здійснюється Вкладником шляхом безготівкового перерахування зазначених 

коштів на поточний рахунок Об’єднаної кредитної спілки, визначений в розділі 8 цього 

Договору. За письмовою заявою Вкладника Внесок може бути внесено шляхом зарахування 

коштів  - внеску (вкладу) члена Об’єднаної кредитної спілки на депозитний рахунок, які були 

залучені за іншим Договором про залучення внеску (вкладу) члена Української об'єднаної 

кредитної спiлки на депозитний рахунок і підлягають поверненню у зв’язку із закінченням 

строку дії договору.  

2.2. Процентна ставка за Внеском встановлюється у розмірі _____% (____________) 

процентів річних.  

2.3. Проценти на Внесок нараховуються від дня, наступного за днем надходження 

Внеску в Об’єднану кредитну спілку, до дня, що передує дню його повернення Вкладникові. 

2.4. Базою для нарахування процентів за Договором є сума коштів, фактично внесених 

Вкладником до Об’єднаної кредитної спілки, зменшена на суму коштів, яка була повернута 

Вкладнику за його заявою протягом дії договору в порядку визначеному п.п. 1.6., 1.7.  

Договору. 

2.5. Нарахування Об’єднаною кредитною спілкою процентів за Договором здійснюється 

з урахуванням числа днів у календарному році (вихідних, святкових та неробочих днів 

включно). Кількість днів у році приймається за 365.  

2.6  Нарахування  процентів на Внесок здійснюється Об’єднаною кредитною спілкою в 

останній календарний день кожного місяця, а також в день, визначений в п. 2.3. Договору.  

2.7. Сплата процентів, нарахованих на Внесок, здійснюється Об’єднаною кредитною 

спілкою (щомісячно кожного ____ числа) на вимогу Вкладника, що пред’являється в усній або 

письмовій формі. 

За письмовою заявою Вкладника за згодою Сторін проценти нараховані на Внесок 

можуть бути приєднані  до Внеску,  при цьому проценти збільшують суму Внеску, на яку 

нараховуються проценти. 

2.8. Якщо дата повернення Внеску та сплати нарахованих, але не сплачених процентів на 

Внесок припадає на вихідні (святкові, неробочі) дні, їх виплата на користь Вкладника 

здійснюється в перший робочий день, що слідує за вихідним (святковим, неробочим) днем. У 

цьому випадку після закінчення строку Внеску протягом таких вихідних (святкових, 

неробочих) днів проценти не нараховуються і не виплачуються. 

2.9 Всі виплати на користь Вкладника здійснюються Об’єднаною кредитною спілкою в 

національній валюті шляхом безготівкового перерахування на поточний рахунок Вкладника 

(окрім випадку передбаченого п. 2.7.,  п.2.12. Договору). Крім того, проценти нараховані на 

Внесок за письмовою заявою Вкладника можуть спрямовуватись на поповнення додаткового 

пайового внеску Вкладника у Об’єднаній кредитній спілці. 

2.10 Датою внесення Внеску вважається дата зарахування коштів на поточний рахунок 

Об’єднаної кредитної спілки, дата зарахування коштів у випадку передбаченому п. 2.1. 

Договору, дата приєднання процентів до Внеску (дата укладання Додаткового договору). 

Датою повернення Внеску так само, як і датою сплати процентів, вважається дата 

списання відповідної суми з поточного рахунку Об’єднаної кредитної спілки, а також дата 

сплати процентів передбачена в п. 2.7 Договору у випадку приєднання процентів до Внеску за 

умов визначених п. 2.7 Договору. 

2.11. Якщо Вкладник не вимагає повернення суми Внеску у зв’язку із закінченням 

строку, встановленого п.1.2. Договору, то Договір вважається припиненим з дати вказаної у 

п.1.2 Договору. Внесок знаходиться у Об’єднаній кредитній спілці до звернення Вкладника за 

отриманням Внеску, при цьому Об’єднана кредитна спілка не здійснює нарахування процентів 

за такий період. 
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2.12. За письмовою заявою Вкладника Внесок може бути повернений шляхом 

зарахування коштів як внесок (вклад) члена Української об’єднаної кредитної спілки на 

депозитний рахунок за іншим діючим договором залучення внеску (вкладу) члена Української 

об’єднаної кредитної спілки на депозитний рахунок. 

 

3. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ (ЗОБОВ’ЯЗАННЯ)  СТОРІН 

3.1. Вкладник зобов’язується: 

3.1.1. Здійснити Внесок (першу частину Внеску) в Об’єднану кредитну спілку на умовах, 

передбачених розділом 2 Договору, протягом 5-ти (п’яти) робочих днів, починаючи з дня 

підписання Сторонами Договору. 

3.1.2. Письмово повідомляти Об’єднану кредитну спілку про настання суттєвих змін в 

його діяльності (зокрема в разі зміни КБВ, керівника, місцезнаходження) та\або зміну іншої 

інформації, що надавалася ним Об’єднаній кредитній спілці (в тому числі у зв’язку із 

закінчення строку (припинення) дії, втрати чинності чи визнання недійсними поданих  

документів; втрати чинності / обміну ідентифікаційного документа представника Вкладника; 

набуття КБВ Вкладника та/або членами його сім’ї та/або пов’язаними з ним особами статусу 

публічно значущих осіб). Таке інформування здійснюється Вкладником (представником 

Вкладника) шляхом надання протягом 10__ робочих днів з дня виникнення змін необхідних 

даних / інформації разом із документами що підтверджують зміни. 

3.2. Об’єднана кредитна спілка зобов’язується: 

3.2.1. Прийняти від Вкладника Внесок на умовах, передбачених розділом 2 Договору. 

3.2.2. Письмово повідомляти Вкладника про зміну власного місцезнаходження, а також 

про настання суттєвих змін у її діяльності та інших обставин, що так чи інакше здатні вплинути 

на виконання зобов'язань Сторін за Договором, в 10 (десяти) денний строк з моменту їх 

виникнення. 

3.2.3. Видати Внесок або його частину на письмову вимогу Вкладника в день вказаний  

Вкладником у письмовій вимозі з урахуванням умов Договору. 

У разі отримання Об’єднаною кредитною спілкою письмової вимоги Вкладника про 

повернення Внеску або його частини Об’єднана кредитна спілка зобов'язана: 

прийняти письмову вимогу шляхом проставлення на ній: дати отримання, підпису 

уповноваженої особи, прізвища, імені та по батькові уповноваженої особи і відбитка печатки 

Об’єднаної кредитної спілки; 

зареєструвати письмову вимогу Вкладника про повернення Внеску або його частини 

згідно з положенням про документообіг, затвердженим Об’єднаною кредитною спілкою; 

виконати вимогу Вкладника про повернення Внеску відповідно до умов виконати вимогу 

Вкладника про повернення частини Внеску. 

У разі неможливості виконання Об’єднаною кредитною спілкою вимоги Вкладника про 

повернення Внеску або його частини Об’єднана кредитна спілка зобов’язана видати 

Вкладникові письмове повідомлення про невиконання (неналежне виконання) цієї вимоги із 

зазначенням: причини, дати видачі повідомлення, підпису уповноваженої особи, прізвища, 

імені та по батькові уповноваженої особи і проставленням відбитка печатки Об’єднаної 

кредитної спілки. 

3.2.4. Надавати на вимогу Вкладника довідку про стан Внеску. 

 3.3. Вкладник має право: 

3.3.1. В будь-який час розірвати Договір, письмово попередивши про це Об’єднану 

кредитну спілку (в тому числі шляхом пред’явлення письмової вимоги про повернення Внеску). 

В такому випадку Об’єднана кредитна спілка на першу вимогу  після отримання відповідного 

письмового повідомлення (в тому числі вимоги про повернення Внеску) повертає Вкладнику 

Внесок та сплачує нараховані за фактичний строк користування Внеском проценти,  виходячи з 

вказаної в п. 2.2. Договору процентної ставки. 

3.3.2. Довносити та отримувати частину Внеску без розірвання Договору з урахуванням 

п. 6.4. Договору. 

3.3.3. Вимагати надання довідки про стан Внеску. 

3.4. Об’єднана кредитна спілка має право: 
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3.4.1. Вимагати від Вкладника надання документів, необхідних для оформлення Внеску 

та здійснення відповідних виплат (повернення Внеску та сплати нарахованих процентів) на 

користь Вкладника. 

3.5. У випадку припинення або ліквідації Вкладника, всі права і обов’язки щодо 

Договору переходять до його правонаступників у порядку, визначеному чинним 

законодавством України. 

3.6. Сторони також мають інші права та виконують інші обов’язки  передбачені 

Договором. 

 

4. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН ЗА НЕВИКОНАННЯ АБО НЕНАЛЕЖНЕ 

ВИКОНАННЯ УМОВ ДОГОВОРУ 

4.1. Сторони несуть відповідальність за порушення умов Договору згідно чинного 

законодавства України. 

4.2. Порушенням умов Договору є його невиконання або неналежне виконання, тобто 

виконання з порушенням умов, визначених змістом Договору 

4.3. У разі невиконання або неналежного виконання Сторонами власних зобов'язань 

згідно Договору, винна Сторона відшкодовує іншій Стороні завдані цим збитки. 

 

5. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ 

5.1 Спори, які виникнуть під час виконання Договору, підлягають врегулюванню 

шляхом переговорів. 

5.2. Якщо Сторони не можуть дійти згоди із спірних питань шляхом проведення 

переговорів, то такий  спір підлягає передачі  на розгляд суду згідно з  чинним законодавством  

України.  

 

6. ПОРЯДОК ВНЕСЕННЯ ЗМІН, ДОПОВНЕНЬ, РОЗІРВАННЯ ТА ПРИПИНЕННЯ 

ДОГОВОРУ 

6.1. Зміни та доповнення до Договору вносяться шляхом підписання Сторонами 

додаткового договору в письмовій формі.  

6.2. Умови Договору можуть бути змінені або доповнені за ініціативою Об’єднаної 

кредитної спілки в разі зміни кон’юнктури ринку грошових ресурсів, зміни законодавства, що 

регулює відносини Сторін, прийняття компетентними державними органами актів чи рішень, 

що так чи інакше впливають на виконання Об’єднаною кредитною спілкою умов Договору. В 

такому випадку Об’єднана кредитна спілка надсилає Вкладнику письмову пропозицію з 

зазначенням змін та/або доповнень до Договору рекомендованим листом з повідомленням про 

вручення.  

Якщо Вкладник протягом 10 (десяти) днів з моменту одержання листа не підписав 

додатковий договір, пропозиція вважається не прийнятою. В такому випадку з 11 

(одинадцятого) дня після одержання Вкладником вищезазначеного листа, Договір розривається,  

Вкладнику повертається Внесок та сплачуються належні проценти, виходячи з процентної 

ставки, вказаної в п. 2.2. Договору за фактичний строк користування Внеском.  

6.3. Договір може бути розірваний за ініціативою Вкладника в порядку, визначеному п. 

3.3.1. Договору. 

6.4. Договір припиняється в порядку передбаченому умовами Договору та 

законодавством: 

- у разі закінчення строку дії Договору, 

- за згодою сторін, 

- у разі зняття Вкладником всієї суми Вкладу, 

- після повного виконання Сторонами власних обов’язків згідно Договору; 

- у випадку набрання чинності ухвали або рішення суду про припинення дії Договору; 

- у випадку розірвання Договору. 

- в інших випадках передбачених законодавством. 

 

7. ПРИКІНЦЕВІ ПОЛОЖЕННЯ 
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7.1. Договір набирає чинності з моменту його підписання обома Сторонами та діє до 

повного виконання Сторонами власних обов’язків згідно Договору. 

Сторони електронною поштою погоджують усі умови Договору, обмінюються 

повідомленнями та документами. 

У випадку надсилання повідомлень, документів і Договору електронною поштою, 

Сторони використовують зазначені в Договорі адреси електронної пошти як власні електронні 

підписи, що ідентифікують підписантів та підтверджують цілісність електронних документів. 

Електронні листи є електронними документами, підписаними з використанням погоджених 

електронних підписів. Сторони зобов’язані електронною поштою підтверджувати отримання 

електронного листа. 

7.2. Договір складено в 2-х оригінальних  примірниках українською мовою,  що мають 

однакову юридичну силу, по одному примірнику для кожної із Сторін Договору. 

7.3. Після підписання Договору всі попередні переговори за ним, листування, попередні 

договори, протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості Сторін з 

питань, що так чи інакше стосуються Договору, втрачають юридичну силу. 

7.4. Усі не врегульовані Договором правовідносини Сторін регулюються чинним 

законодавством України. 

7.5. Вкладник підтверджує, що: 

- отримав від Об’єднаної кредитної спілки до укладання Договору у письмовій формі 

інформацію вказану в частині 2 статті 12 Закону України «Про фінансові послуги та державне 

регулювання ринків фінансових послуг»; 

- інформація надана Об’єднаною кредитною спілкою з дотриманням вимог 

законодавства та забезпечує правильне розуміння Вкладником суті та умов Договору.  

 

10.АДРЕСИ, РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН: 

ОБ’ЄДНАНА КРЕДИТНА СПІЛКА 

Найменування: Українська об’єднана 

кредитна спілка  

 ВКЛАДНИК 

Кредитна спілка «                »: 

Місцезнаходження (адреса):  Місцезнаходження (адреса): 

Адреса електронної пошти:  Адреса електронної пошти: 

Код ЄДРПОУ  Код ЄДРПОУ 

п/р   п/р  

в  в 

Тел:  Тел: 

Голова правління Української об’єднаної 

кредитної спілки 

 Голова правління кредитної спілки «                           

» 

/_____________/(підпис)  /___________/(підпис) 

М.П.                                                                                   М.П. 

 

Договір отримав одразу після його підписання, але до початку надання Вкладнику 

ОБ’ЄДНАНОЮ КРЕДИТНОЮ СПІЛКОЮ фінансової послуги:  

“____”_____________ 20__ р.       ____________________/____________/ 
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Додаток № 7 

до Положення про фінансові послуги  

Української об’єднаної кредитної спілки 

ЗАТВЕРДЖЕНО 

рішенням спостережної ради  

Української об’єднаної кредитної спілки 

протокол № 10 від «22» квітня  2021 р. 
 

ПРИМІРНИЙ  ДОГОВІР  №___ 

ПРО ЗАЛУЧЕННЯ СТРОКОВОГО ВНЕСКУ (ВКЛАДУ) ЧЛЕНА  УКРАЇНСЬКОЇ ОБ’ЄДНАНОЇ 

КРЕДИТНОЇ СПІЛКИ НА ДЕПОЗИТНИЙ РАХУНОК 

(залучення фінансових активів із зобов’язанням щодо наступного їх повернення) 
(назва документа) 

                            ___ __________ 20___р. 

Українська об’єднана кредитна спілка  (далі – Об’єднана кредитна спілка) в особі голови 

правління  _____________________, що діє на підставі Статуту, з однієї сторони, та член Об’єднаної 

кредитної спілки кредитна спілка «____________ » в особі 

______________________________________ (далі – Вкладник), що діє на підставі Статуту, з другої 

сторони, що їх надалі разом іменовано «Сторони», керуючись  положенням про фінансові послуги 

Української об’єднаної кредитної спілки, затвердженим рішенням спостережної ради (протокол 

№ __ від «__» _______ 20__ р.), уклали договір про залучення строкового внеску (вкладу) члена 

Української об’єднаної кредитної спілки на депозитний рахунок (залучення фінансових активів із 

зобов’язанням щодо наступного їх повернення)  (найменування фінансової операції) (далі - 

Договір) про наступне: 

 

1.ПРЕДМЕТ ТА СТРОК ДІЇ  ДОГОВОРУ 

1.1. Вкладник вносить фінансовий актив - внесок (вклад) члена Об’єднаної кредитної спілки 

на депозитний рахунок (далі – Внесок) до Об’єднаної кредитної спілки, а Об’єднана кредитна 

спілка приймає Внесок на умовах строковості, зворотності та платності в сумі 

_______________грн._____ коп. (_______________ гривень _____ коп.) на строк 

____(________________________) днів без можливості подальшого довнесення частини Внеску. 

1.2.  Строк дії договору складає _____ (___________________)днів. 

 Днем початку дії договору є «__» __________ 20__ року 

 Днем закінчення строку дії Договору є «__» _________20 __року . 

1.3. Внесок внесено на строк ______ (____________)днів. 

1.4. Повернення Вкладникові Внеску та нарахованих процентів за цим Внеском до 

закінчення строку його дії можливе виключно у випадках, коли це передбачено умовами Договору, 

за рішенням суду, а також у разі реорганізації або ліквідації Об’єднаної кредитної спілки. 

 

2. ПОРЯДОК ЗАЛУЧЕННЯ ВНЕСКУ ТА УМОВИ ВЗАЄМОРОЗРАХУНКІВ 

2.1. Внесок здійснюється Вкладником шляхом безготівкового перерахування зазначених 

коштів на поточний рахунок Об’єднаної кредитної спілки, визначений в розділі 8 Договору. За 

письмовою заявою Вкладника внесок може бути внесено шляхом зарахування коштів  - внеску 

(вкладу) члена Об’єднаної кредитної спілки на депозитний рахунок, які були залучені за іншим 

Договором про залучення внеску (вкладу) члена Української об'єднаної кредитної спілки на 

депозитний рахунок і підлягають поверненню у зв’язку із закінченням строку дії договору. 

2.2. Процентна ставка за Внеском встановлюється у розмірі _____% (____________) 

процентів річних.  

2.3. У випадку дострокового розірвання Договору з ініціативи Вкладника (в тому числі 

повернення Внеску на вимогу Вкладника), Об’єднана кредитна спілка здійснює перерахунок  суми 

нарахованих процентів на Внесок Вкладника за ставкою 5% (п’ять) процентів річних станом на дату 

повернення Внеску за фактичний  строк користування Внеском відповідно до п.2.5. Договору. При 

цьому різниця між фактично отриманими Вкладником процентами за ставкою, вказаною у п.2.2. 

Договору, та нарахованими процентами за ставкою визначеною згідно п. 2.3 Договору, на підставі 

здійсненого Об’єднаною кредитною спілкою перерахунку повертається Об’єднаній кредитній спілці 
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Вкладником в день повернення Внеску шляхом перерахування на поточний рахунок Вкладника 

суми Внеску, зменшеної на таку різницю процентів. 

2.4 Всі виплати на користь Вкладника здійснюються Об’єднаною кредитною спілкою 

шляхом безготівкового перерахування на поточний рахунок Вкладника (окрім випадку 

передбаченого п.2.13. Договору). Крім того, проценти нараховані на Внесок за письмовою заявою 

Вкладника можуть спрямовуватись на поповнення додаткового пайового внеску Вкладника у 

Об’єднаній кредитній спілці. 

2.5. Проценти на Внесок нараховуються від дня, наступного за днем надходження Внеску в 

Об’єднану кредитну спілку, до дня, що передує дню його повернення Вкладникові.  

2.6. Нарахування Об’єднаною кредитною спілкою процентів за Договором здійснюється з 

урахуванням числа днів у календарному році (вихідних, святкових та неробочих днів включно). 

Кількість днів у році приймається за 365.  

2.7. Нарахування процентів на Внесок здійснюється Об’єднаною кредитною спілкою в 

останній календарний день кожного місяця, а також в день, визначений в п. 2.5. Договору. Сума  

Внеску не збільшується на суму нарахованих процентів. 

2.8. Сплата процентів, нарахованих на Внесок, здійснюється Об’єднаною кредитною 

спілкою в порядку, визначеному графіком сплати Внеску та процентів за користування Внеском 

(далі – графік розрахунків), що є додатком до Договору. Виплата процентів Вкладнику 

здійснюється _______ (щомісячно кожного ____ числа; в кінці строку дії договору – необхідне 

обрати) на вимогу Вкладника, що  пред’являється  в усній або письмовій формі. 

2.9. Об’єднана кредитна спілка зобов'язується повернути Вкладнику суму Внеску, а також 

нараховані, але не сплачені проценти на Внесок в день, визначений п.1.2. Договору в якості 

закінчення строку Внеску. 

2.10. Якщо дата повернення Внеску та сплати нарахованих, але не сплачених процентів на 

Внесок припадає на вихідні (святкові, неробочі) дні, їх виплата на користь Вкладника здійснюється 

в перший робочий день, що слідує за вихідним (святковим, неробочим) днем. У цьому випадку 

після закінчення строку Внеску протягом таких вихідних (святкових, неробочих) днів проценти не 

нараховуються і не виплачуються. 

2.11. Договір укладено без можливості довнесення частини суми Внеску протягом дії 

договору і без можливості зняття частини суми Внеску протягом дії договору без застосування умов 

щодо дострокового розірвання Договору. 

2.12. Якщо Вкладник не вимагає повернення суми Внеску у зв’язку із закінченням строку, 

встановленого п.1.2. Договору, то Договір вважається припиненим з дати вказаної у п.1.2 Договору. 

Внесок знаходиться у Об’єднаній кредитній спілці до звернення Вкладника за отриманням Внеску, 

при цьому Об’єднана кредитна спілка не здійснює нарахування процентів за такий період. 

2.13. За письмовою заявою Вкладника Внесок може бути повернений шляхом зарахування 

коштів як внесок (вклад) члена Об’єднаної кредитної спілки на депозитний рахунок за іншим 

діючим договором залучення внеску (вкладу) члена Української об’єднаної кредитної спілки на 

депозитний рахунок. 

 

3. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ (ЗОБОВ’ЯЗАННЯ) СТОРІН 

3.1. Вкладник зобов’язується: 

3.1.1. Здійснити Внесок в Об’єднану кредитну спілку на умовах, передбачених розділом 2 

Договору, протягом 5-ти (п’яти) робочих днів, починаючи з дня підписання Сторонами договору; 

3.1.2. Письмово повідомляти Об’єднану кредитну спілку про настання суттєвих змін в його 

діяльності (зокрема в разі зміни КБВ, керівника, місцезнаходження) та\або зміну іншої 

інформації, що надавалася ним Об’єднаній кредитній спілці (в тому числі у зв’язку із 

закінчення строку (припинення) дії, втрати чинності чи визнання недійсними поданих  

документів; втрати чинності / обміну ідентифікаційного документа представника Вкладника; 

набуття КБВ Вкладника та/або членами його сім’ї та/або пов’язаними з ним особами статусу 

публічно значущих осіб). Таке інформування здійснюється Вкладником (представником 

Вкладника) шляхом надання протягом _10_ робочих днів з дня виникнення змін необхідних 

даних / інформації разом із документами що підтверджують зміни. 

3.2. Об’єднана кредитна спілка зобов’язується: 

3.2.1. Прийняти від Вкладника Внесок на умовах, передбачених розділом 2 Договору; 
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3.2.2. Письмово повідомляти Вкладника про зміну власного місцезнаходження, а також про 

настання суттєвих змін в її діяльності та інших обставин, що так чи інакше здатні вплинути на 

виконання зобов'язань Сторін за Договором, в 10 (десяти) денний строк з моменту їх виникнення; 

3.2.3. Надавати на вимогу Вкладника довідку про стан Внеску; 

3.2.4. Видати Внесок на письмову вимогу Вкладника з урахуванням умов Договору. 

У разі отримання Об’єднаною кредитною спілкою письмової вимоги Вкладника про 

повернення Внеску Об’єднана кредитна спілка зобов'язана: 

- прийняти письмову вимогу шляхом проставлення на ній: дати отримання, підпису 

уповноваженої особи, прізвища, імені та по батькові уповноваженої особи і відбитка печатки 

Об’єднаної кредитної спілки; 

- зареєструвати письмову вимогу Вкладника про повернення Внеску згідно з положенням 

про документообіг, затвердженим Об’єднаною кредитною спілкою; 

виконати вимогу Вкладника про повернення Внеску відповідно до умов Договору. 

 У разі неможливості виконання Об’єднаною кредитною спілкою вимоги Вкладника про 

повернення Внеску Об’єднана кредитна спілка зобов’язана видати Вкладникові письмове 

повідомлення про невиконання (неналежне виконання) цієї вимоги із зазначенням: причини, дати 

видачі повідомлення, підпису уповноваженої особи, прізвища, імені та по батькові уповноваженої 

особи і проставленням відбитка печатки Об’єднаної кредитної спілки. 

3.3. Вкладник має право: 

3.3.1. В будь-який час достроково розірвати Договір, письмово попередивши про це 

Об’єднану кредитну спілку (в тому числі шляхом пред’явлення письмової вимоги про повернення 

Внеску). В такому випадку Об’єднана кредитна спілка протягом 30 (тридцяти) днів з моменту 

отримання відповідного письмового повідомлення (в тому числі вимоги про повернення Внеску) 

повертає Вкладнику Внесок та здійснює всі необхідні розрахунки, щодо сплати належних 

Вкладнику процентів в порядку, визначеному п. 2.3 та 2.4. Договору; 

3.3.2. Вимагати надання довідки про стан Внеску. 

3.4. Об’єднана кредитна спілка має право: 

3.4.1. Вимагати від Вкладника надання документів, необхідних для оформлення Внеску та 

здійснення відповідних виплат (повернення Внеску та сплати нарахованих процентів) на користь 

Вкладника; 

3.5. У випадку припинення або ліквідації Вкладника, всі права і обов’язки щодо Договору 

переходять до його правонаступників у порядку, визначеному чинним законодавством України; 

3.6. Сторони також мають інші права та виконують інші обов’язки передбачені Договором. 

 

4. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН ЗА НЕВИКОНАННЯ  

АБО НЕНАЛЕЖНЕ ВИКОНАННЯ УМОВ ДОГОВОРУ 

4.1. Сторони несуть відповідальність за порушення умов Договору згідно чинного 

законодавства України. 

4.2. Порушенням умов Договору є його невиконання або неналежне виконання, тобто 

виконання з порушенням умов, визначених змістом Договору. 

4.3. У разі невиконання або неналежного виконання Сторонами власних зобов'язань згідно 

Договору, винна Сторона відшкодовує іншій Стороні завдані цим збитки. 

 

5. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ 

5.1 Спори, які  виникнуть під час виконання Договору, підлягають врегулюванню шляхом 

переговорів. 

5.2. Якщо Сторони не можуть дійти згоди із спірних питань шляхом проведення переговорів, 

то такий  спір підлягає передачі  на розгляд суду згідно з  чинним законодавством  України.  

 

6. ПОРЯДОК ВНЕСЕННЯ ЗМІН ТА ДОПОВНЕНЬ, РОЗІРВАННЯ ДОГОВОРУ 

6.1. Зміни та доповнення до Договору вносяться шляхом підписання Сторонами додаткового 

договору в письмовій формі. 

6.2. Умови Договору можуть бути змінені або доповнені за ініціативою Об’єднаної 

кредитної спілки в разі зміни кон’юнктури ринку грошових ресурсів, зміни законодавства, що 

регулює відносини Сторін, прийняття компетентними державними органами актів чи рішень, що 

так чи інакше впливають на виконання Об’єднаною кредитною спілкою умов Договору.  
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В такому випадку Об’єднана кредитна спілка надсилає Вкладнику письмову пропозицію із 

зазначенням змін та/або доповнень до Договору рекомендованим листом з повідомленням про 

вручення. Якщо Вкладник протягом 10 (десяти) днів з моменту одержання листа не підписав 

додатковий договір, пропозиція вважається не прийнятою. В такому випадку з 11 (одинадцятого) 

дня після одержання Вкладником вищезазначеного листа, Договір розривається,  Вкладнику 

повертається Внесок та сплачуються  належні проценти, виходячи з процентної ставки, вказаної в п. 

2.2. Договору за фактичний строк користування Внеском.  

6.3. Договір може бути розірваний за ініціативою Вкладника в порядку, визначеному п. 3.3.1. 

Договору. 

 

7. ПРИКІНЦЕВІ ПОЛОЖЕННЯ 

7.1. Договір набирає чинності з моменту його підписання обома Сторонами та діє до повного 

виконання Сторонами власних обов’язків згідно Договору. 

Сторони електронною поштою погоджують усі умови договору, обмінюються 

повідомленнями та документами. 

У випадку надсилання повідомлень, документів і Договору електронною поштою, 

Сторони використовують зазначені в Договорі адреси електронної пошти як власні електронні 

підписи, що ідентифікують підписантів та підтверджують цілісність електронних документів. 

Електронні листи є електронними документами, підписаними з використанням погоджених 

електронних підписів. Сторони зобов’язані електронною поштою підтверджувати отримання 

електронного листа. 
7.2. Дія Договору припиняється в порядку передбаченому умовами Договору та 

законодавством: 

7.2.1. Після повного виконання Сторонами власних обов’язків згідно Договору; 

7.2.2. У випадку набрання чинності ухвали або рішення суду про припинення дії Договору; 

7.2.3. У випадку дострокового розірвання Договору в порядку, визначеному Договором. 

7.3. Договір складено в 2-х оригінальних  примірниках українською мовою,  що мають 

однакову юридичну силу, по одному примірнику для кожної із Сторін Договору. 

7.4. Після підписання Договору всі попередні переговори за ним, листування, попередні 

договори, протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості Сторін з питань, 

що так чи інакше стосуються Договору, втрачають юридичну силу. 

7.5. Усі не врегульовані Договором правовідносини Сторін регулюються чинним 

законодавством України. 

7.6. Вкладник підтверджує, що: 

- отримав від Об’єднаної кредитної спілки до укладання Договору у письмовій формі 

інформацію вказану в частині 2 статті 12 Закону України «Про фінансові послуги та державне 

регулювання ринків фінансових послуг»; 
- інформація надана Об’єднаною кредитною спілкою з дотриманням вимог законодавства та 

забезпечує правильне розуміння Вкладником суті та умов Договору.  

 

10. АДРЕСИ, РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН: 

ОБ’ЄДНАНА КРЕДИТНА СПІЛКА 

Найменування: Українська об’єднана 

кредитна спілка  

 

 ВКЛАДНИК 

Кредитна спілка «                     » 

Місцезнаходження (адреса):  Місцезнаходження (адреса): 

Адреса електронної пошти:  Адреса електронної пошти: 

Код ЄДРПОУ  Код ЄДРПОУ 

п/р   п/р  

в  в 

Тел:  Тел: 

Голова правління Української об’єднаної 

кредитної спілки 

 Голова правління кредитної спілки «                           

» 

/_____________/(підпис)  /___________/(підпис) 

М.П.                                                                                       М.П. 
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Договір та Додаток до Договору №__ (графік розрахунків)  отримав одразу після його 

підписання, але до початку надання Вкладнику ОБ’ЄДНАНОЮ КРЕДИТНОЮ СПІЛКОЮ 

фінансової послуги:  
“____”_____________ 20__ р.       ____________________/____________/ 

 

Додаток до Договору №__ про залучення строкового внеску (вкладу) члена Української об’єднаної 

кредитної спілки на депозитний рахунок (залучення фінансових активів із зобов’язанням щодо 

наступного їх повернення) від ________ ________________ 20____ р. 

 

ГРАФІК РОЗРАХУНКІВ 

1.Графіком розрахунків встановлюється наступна періодичність та розміри платежів  

Об’єднаної кредитної спілки по поверненню Вкладнику Внеску та сплати процентів за 

користування Внеском: 

Дата Залишок Нарахований 

процент 

До сплати 

 Основна 

сума 

Всього  Основна 

сума 

Всього 

      

Всього      

 

2. Графік розрахунків укладений у двох оригінальних примірниках по одному для 

кожної із Сторін та є невід’ємною частиною Договору № _ про залучення строкового внеску  

(вкладу) члена Української об’єднаної кредитної спілки на депозитний рахунок (залучення 

фінансових активів із зобов’язанням щодо наступного їх повернення) від ________ 

________________ 20____ р. 

 

ПІДПИСИ СТОРІН 

 
ОБ’ЄДНАНА КРЕДИТНА СПІЛКА 

Найменування: Українська об’єднана 

кредитна спілка  

 ВКЛАДНИК 

Кредитна спілка «                                    » 

   

   

/_____________/  /___________/ 

 

М.П.                                                                                   М.П. 

 

Додаток до Договору №__ (графік розрахунків)  отримав одразу після його підписання, але до 

початку надання Вкладнику ОБ’ЄДНАНОЮ КРЕДИТНОЮ СПІЛКОЮ фінансової послуги:  
“____”_____________ 20__ р.       ____________________/____________/ 
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Додаток № 8 

до Положення про фінансові послуги  

Української об’єднаної кредитної спілки 

ЗАТВЕРДЖЕНО 

рішенням спостережної ради  

Української об’єднаної кредитної спілки 

протокол № 10 від «22» квітня 202 р. 

   

ПРИМІРНИЙ  ДОГОВІР  №___ 

ПРО ЗАЛУЧЕННЯ СТРОКОВОГО ВНЕСКУ (ВКЛАДУ) ЧЛЕНА 

УКРАЇНСЬКОЇ ОБ’ЄДНАНОЇ КРЕДИТНОЇ СПІЛКИ НА ДЕПОЗИТНИЙ РАХУНОК 

(залучення фінансових активів із зобов’язанням щодо наступного їх повернення) 
(назва документа) 

 

                              ___ __________ 20___р. 

 

Українська об’єднана кредитна спілка  (далі – Об’єднана кредитна спілка) в особі голови 

правління ____________________, що діє на підставі Статуту, з однієї сторони, та член 

Об’єднаної кредитної спілки кредитна спілка « ____________ » в особі 

______________________________________ (далі – Вкладник), що діє на підставі Статуту, з 

другої сторони, що їх надалі разом іменовано «Сторони», керуючись положенням про фінансові 

послуги Української об’єднаної кредитної спілки, затвердженим рішенням спостережної ради 

(протокол № _ від «__» ______ 20__ р.) уклали договір про залучення строкового внеску 

(вкладу) члена Української об’єднаної кредитної спілки на депозитний рахунок (залучення 

фінансових активів із зобов’язанням щодо наступного їх повернення)  (найменування 

фінансової операції) (далі - Договір) про наступне: 

1.ПРЕДМЕТ ТА СТРОК ДІЇ  ДОГОВОРУ 

1.1. Вкладник вносить фінансовий актив - внесок (вклад) члена об’єднаної кредитної 

спілки на депозитний рахунок (далі – Внесок) до Об’єднаної кредитної спілки, а Об’єднана 

кредитна спілка приймає Внесок на умовах строковості, зворотності та платності в сумі 

_______________грн._____ коп. (_______________ гривень _____ коп.) на строк 

____(________________________) днів без можливості подальшого довнесення частини Внеску. 

1.2.  Строк дії договору складає _____ (___________________) днів. 

Днем початку дії договору є «__» __________ 20__ року. 

Днем закінчення строку дії Договору є «__» _________20 __р . 

1.3. Внесок внесено на строк ______ (______________)днів. 
1.4. Повернення Вкладникові Внеску та нарахованих процентів за цим Внеском до 

закінчення строку його дії можливе виключно у випадках, коли це передбачено умовами Договору, 

за рішенням суду, а також у разі реорганізації або ліквідації Об’єднаної кредитної спілки. 
2. ПОРЯДОК ЗАЛУЧЕННЯ ВНЕСКУ ТА УМОВИ ВЗАЄМОРОЗРАХУНКІВ 

2.1. Внесок здійснюється Вкладником шляхом безготівкового перерахування зазначених 

коштів на поточний рахунок Об’єднаної кредитної спілки, визначений в розділі 8 Договору. За 

письмовою заявою Вкладника внесок може бути внесено шляхом зарахування коштів  - внеску 

(вкладу) члена Об’єднаної кредитної спілки на депозитний рахунок, які були залучені за іншим 

Договором про залучення внеску (вкладу) члена Української об'єднаної кредитної спiлки на 

депозитний рахунок і підлягають поверненню у зв’язку із закінченням строку дії договору. 

2.2. Процентна ставка за Внеском встановлюється у розмірі _____% (____________) 

процентів річних.  
2.3. У випадку дострокового розірвання Договору з ініціативи Вкладника (в тому числі 

повернення Внеску на вимогу Вкладника), Об’єднана кредитна спілка здійснює перерахунок  суми 

нарахованих процентів на Внесок Вкладника за ставкою 5% (п’ять) процентів річних станом на дату 

повернення Внеску за фактичний  строк користування Внеском відповідно від дня, наступного за 

днем надходження Внеску в Об’єднану кредитну спілку ( а для пролонгованих Договорів з дня 
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укладання останнього додаткового договору про пролонгацію1), до дня, що передує дню його 

повернення Вкладникові.  

При цьому різниця між фактично отриманими Вкладником процентами за ставкою, 

вказаною у п.2.2. Договору, та нарахованими процентами за ставкою визначеною згідно п. 2.3 

Договору, на підставі здійсненого Об’єднаною кредитною спілкою перерахунку повертається 

Об’єднаній кредитній спілці Вкладником в день повернення Внеску шляхом перерахування на 

поточний рахунок Вкладника суми Внеску, зменшеної на таку різницю процентів. 

2.4. Всі виплати на користь Вкладника здійснюються Об’єднаною кредитною спілкою 

шляхом безготівкового перерахування на поточний рахунок Вкладника (окрім випадку 

передбаченого п.2.13. Договору ). 

Крім того, проценти нараховані на Внесок за письмовою заявою Вкладника можуть 

спрямовуватись на поповнення додаткового пайового внеску Вкладника у Об’єднаній 

кредитній спілці. 

2.5. Проценти на Внесок нараховуються від дня, наступного за днем надходження 

Внеску в Об’єднану кредитну спілку, до дня, що передує дню його повернення Вкладникові. 

2.6. Нарахування Об’єднаною кредитною спілкою процентів за Договором здійснюється 

з урахуванням числа днів у календарному році (вихідних, святкових та неробочих днів 

включно). Кількість днів у році приймається за 365.  

2.7. Нарахування процентів на Внесок здійснюється Об’єднаною кредитною спілкою  в 

останній календарний день кожного місяця, а також в день, визначений в п. 2.5. Договору. Сума  

Внеску не збільшується на суму нарахованих процентів. 

2.8. Сплата процентів, нарахованих на Внесок, здійснюється Об’єднаною кредитною 

спілкою  в порядку, визначеному графіком сплати Внеску та процентів за користування 

Внеском (далі – графік розрахунків), що є додатком до Договору. Виплата процентів Вкладнику 

здійснюється _______ (щомісячно кожного ____ числа; в кінці строку дії договору – необхідне 

обрати) на вимогу Вкладника, що  пред’являється  в усній або письмовій формі. 

2.9. Об’єднана кредитна спілка зобов'язується повернути Вкладнику суму Внеску, а 

також нараховані, але не сплачені проценти на Внесок в день, визначений п.1.2. Договору в 

якості закінчення строку Внеску.  

2.10. Якщо дата повернення Внеску та сплати нарахованих, але не сплачених процентів 

на Внесок припадає на вихідні (святкові, неробочі) дні, їх виплата на користь Вкладника 

здійснюється в перший робочий день, що слідує за вихідним (святковим, неробочим) днем. У 

цьому випадку після закінчення строку Внеску протягом таких вихідних (святкових, 

неробочих) днів проценти не нараховуються і не виплачуються. 

2.11. Договір укладено без можливості довнесення частини суми Внеску протягом дії 

договору і без можливості зняття частини суми Внеску протягом дії договору без застосування 

умов щодо дострокового розірвання Договору. 

2.12. Якщо Вкладник не вимагає повернення суми Внеску протягом ___ (_______) днів з 

дня  закінченням строку, встановленого п.1.2. Договору, то Договір вважається продовженим 

(пролонгованим) на строк, вказаний у п.1.1. Договору на тих же умовах з дати, вказаної у п.1.2 

Договору у якості закінчення строку дії Договору. 

2.13. За письмовою заявою Вкладника Внесок може бути повернений шляхом 

зарахування коштів як внесок (вклад) члена Об’єднаної кредитної спілки на депозитний 

рахунок за іншим діючим договором залучення внеску (вкладу) члена Української об’єднаної 

кредитної спілки на депозитний рахунок. 

 

3. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ (ЗОБОВ’ЯЗАННЯ) СТОРІН 

3.1. Вкладник зобов’язується: 

3.1.1. Здійснити Внесок в Об’єднану кредитну спілку на умовах, передбачених розділом 

2 Договору, протягом 5-ти (п’яти) робочих днів, починаючи з дня підписання Сторонами 

договору; 

                                                 
1
 Пролонгація – збільшення строку дії Договору за згодою Сторін, що здійснюється шляхом укладання 

додаткового договору. 
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3.1.2. Письмово повідомляти Об’єднану кредитну спілку про настання суттєвих змін в 

його діяльності (зокрема в разі зміни КБВ, керівника, місцезнаходження) та\або зміну іншої 

інформації, що надавалася ним Об’єднаній кредитній спілці (в тому числі у зв’язку із 

закінчення строку (припинення) дії, втрати чинності чи визнання недійсними поданих  

документів; втрати чинності / обміну ідентифікаційного документа представника Вкладника; 

набуття КБВ Вкладника та/або членами його сім’ї та/або пов’язаними з ним особами статусу 

публічно значущих осіб). Таке інформування здійснюється Вкладником (представником 

Вкладника) шляхом надання протягом 10__ робочих днів з дня виникнення змін необхідних 

даних / інформації разом із документами що підтверджують зміни. 

3.2. Об’єднана кредитна спілка зобов’язується: 

3.2.1. Прийняти від Вкладника Внесок на умовах, передбачених розділом 2 Договору; 

3.2.2. Письмово повідомляти Вкладника про зміну власного місцезнаходження, а також 

настання суттєвих змін в її діяльності та інших обставин, що так чи інакше здатні вплинути на 

виконання зобов'язань Сторін за Договором, в 10 (десяти) денний строк з моменту їх 

виникнення; 

3.2.3. Надавати на вимогу Вкладника довідку про стан Внеску; 

3.2.4. Видати Внесок на письмову вимогу Вкладника з урахуванням умов Договору. 

У разі отримання Об’єднаною кредитною спілкою письмової вимоги Вкладника про 

повернення Внеску Об’єднана кредитна спілка зобов'язана: 

- прийняти письмову вимогу шляхом проставлення на ній: дати отримання, підпису 

уповноваженої особи, прізвища, імені та по батькові уповноваженої особи і відбитка печатки 

Об’єднаної кредитної спілки; 

- зареєструвати письмову вимогу Вкладника про повернення Внеску згідно з 

положенням про документообіг, затвердженим Об’єднаною кредитною спілкою; 

- виконати вимогу Вкладника про повернення Внеску відповідно до умов Договору У 

разі неможливості виконання Об’єднаною кредитною спілкою вимоги Вкладника про 

повернення Внеску Об’єднана кредитна спілка зобов’язана видати Вкладникові письмове 

повідомлення про невиконання (неналежне виконання) цієї вимоги із зазначенням: причини, 

дати видачі повідомлення, підпису уповноваженої особи, прізвища, імені та по батькові 

уповноваженої особи і проставленням відбитка печатки Об’єднаної кредитної спілки. 

3.3. Вкладник має право: 

3.3.1. В будь-який час достроково розірвати Договір, письмово попередивши про це 

Об’єднану кредитну спілку (в тому числі шляхом пред’явлення письмової вимоги про 

повернення Внеску). В такому випадку Об’єднана кредитна спілка протягом 30 (тридцяти) днів 

з моменту отримання відповідного письмового повідомлення (в тому числі вимоги про 

повернення Внеску) повертає Вкладнику Внесок та здійснює всі необхідні розрахунки, щодо 

сплати належних Вкладнику процентів в порядку, визначеному п. 2.3 та 2.4. Договору; 

3.3.2. Вимагати надання довідки про стан Внеску. 

3.4. Об’єднана кредитна спілка має право: 

3.4.1. Вимагати від Вкладника надання документів, необхідних для оформлення Внеску 

та здійснення відповідних виплат (повернення Внеску та сплати нарахованих процентів) на 

користь Вкладника; 

3.5. У випадку припинення або ліквідації Вкладника, всі права і обов’язки щодо 

Договору переходять до його правонаступників у порядку, визначеному чинним 

законодавством України; 

3.6. Сторони також здійснюють інші права та виконують інші обов’язки  передбачені 

Договором. 

 

4. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН ЗА НЕВИКОНАННЯ АБО НЕНАЛЕЖНЕ 

ВИКОНАННЯ УМОВ ДОГОВОРУ 

4.1. Сторони несуть відповідальність за порушення умов Договору згідно чинного 

законодавства України. 

4.2. Порушенням умов Договору є його невиконання або неналежне виконання, тобто 

виконання з порушенням умов, визначених змістом Договору. 
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4.3. У разі невиконання або неналежного виконання Сторонами власних зобов'язань 

згідно Договору, винна Сторона відшкодовує іншій Стороні завдані цим збитки. 

 

 

5. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ 

5.1 Спори, які  виникнуть під час виконання Договору, підлягають врегулюванню 

шляхом переговорів. 

5.2. Якщо Сторони не можуть дійти згоди із спірних питань шляхом проведення 

переговорів, то такий  спір підлягає передачі  на розгляд суду згідно з  чинним законодавством  

України.  

 

6. ПОРЯДОК ВНЕСЕННЯ ЗМІН ТА ДОПОВНЕНЬ, РОЗІРВАННЯ ДОГОВОРУ 

6.1. Зміни та доповнення до Договору вносяться шляхом підписання Сторонами 

додаткового договору в письмовій формі. 

6.2. Умови Договору можуть бути змінені або доповнені за ініціативою Об’єднаної 

кредитної спілки в разі зміни кон’юнктури ринку грошових ресурсів, зміни законодавства, що 

регулює відносини Сторін, прийняття компетентними державними органами актів чи рішень, 

що так чи інакше впливають на виконання Об’єднаною кредитною спілкою умов Договору.  

В такому випадку Об’єднана кредитна спілка надсилає Вкладнику письмову пропозицію 

із зазначенням змін та/або доповнень до Договору рекомендованим листом з повідомленням 

про вручення. Якщо Вкладник протягом 10 (десяти) днів з моменту одержання листа не 

підписав додатковий договір, пропозиція вважається не прийнятою. В такому випадку з 11 

(одинадцятого) дня  після одержання Вкладником вищезазначеного листа, Договір 

розривається,  Вкладнику  повертається Внесок та сплачуються  належні проценти, виходячи з 

процентної ставки, вказаної в п. 2.2. Договору за фактичний строк користування Внеском.  

6.3. Договір може бути розірваний за ініціативою Вкладника в порядку, визначеному       

п. 3.3.1. Договору. 

 

7. ПРИКІНЦЕВІ ПОЛОЖЕННЯ 

7.1. Договір набирає чинності з моменту його підписання обома Сторонами та діє до 

повного виконання Сторонами власних обов’язків згідно Договору. 

Сторони електронною поштою погоджують усі умови Договору, обмінюються 

повідомленнями та документами. 

У випадку надсилання повідомлень, документів і Договору електронною поштою, 

Сторони використовують зазначені в Договорі адреси електронної пошти як власні електронні 

підписи, що ідентифікують підписантів та підтверджують цілісність електронних документів. 

Електронні листи є електронними документами, підписаними з використанням погоджених 

електронних підписів. Сторони зобов’язані електронною поштою підтверджувати отримання 

електронного листа. 

7.2. Дія Договору припиняється в порядку передбаченому умовами Договору та 

законодавством: 

7.2.1. Після повного виконання Сторонами власних обов’язків згідно Договору; 

7.2.2. У випадку набрання чинності ухвали або рішення суду про припинення дії 

Договору; 

7.2.3. У випадку дострокового розірвання Договору в порядку, визначеному Договором. 

7.3. Договір складено в 2-х оригінальних  примірниках українською мовою,  що мають 

однакову юридичну силу, по одному примірнику для кожної із Сторін Договору. 

7.4. Після підписання Договору всі попередні переговори за ним, листування, попередні 

договори, протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості Сторін з 

питань, що так чи інакше стосуються Договору, втрачають юридичну силу. 

7.5. Усі не врегульовані Договором правовідносини Сторін регулюються чинним 

законодавством України. 

7.6. Вкладник підтверджує, що: 
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- отримав від Об’єднаної кредитної спілки до укладання Договору у письмовій формі 

інформацію вказану в частині 2 статті 12 Закону України «Про фінансові послуги та державне 

регулювання ринків фінансових послуг»; 

- інформація надана Об’єднаною кредитною спілкою з дотриманням вимог 

законодавства та забезпечує правильне розуміння Вкладником суті та умов Договору.  

10.АДРЕСИ, РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН: 

ОБ’ЄДНАНА КРЕДИТНА СПІЛКА 

Найменування: Українська об’єднана 

кредитна спілка  

 

 ВКЛАДНИК 

Кредитна спілка «                     » 

Місцезнаходження (адреса):  Місцезнаходження (адреса): 

Адреса електронної пошти:  Адреса електронної пошти: 

Код ЄДРПОУ  Код ЄДРПОУ 

п/р   п/р  

в  в 

Тел:  Тел: 

Голова правління Української об’єднаної 

кредитної спілки 

 Голова правління кредитної спілки «                           

» 

/_____________/(підпис)  /___________/(підпис) 

М.П.                                                                                   М.П. 

 

Договір та Додаток до Договору №__ (графік розрахунків)  отримав одразу після його 

підписання, але до початку надання Вкладнику ОБ’ЄДНАНОЮ КРЕДИТНОЮ СПІЛКОЮ 

фінансової послуги:  

 
“____”_____________ 20__ р.       ____________________/____________/ 

 

Додаток до Договору №__ про залучення строкового внеску  (вкладу) члена Української 

об’єднаної кредитної спілки на  депозитний рахунок (залучення фінансових активів із 

зобов’язанням щодо наступного їх повернення)  від ________ ________________ 20____ р. 

 

ГРАФІК РОЗРАХУНКІВ 

1.Графіком розрахунків встановлюється наступна  періодичність  та розміри платежів  

Об’єднаної кредитної спілки по поверненню Вкладнику Внеску та сплати процентів за 

користування Внеском: 

 

Дата Залишок Нарахований процент До сплати 

 Основна 

сума 

Всього  Основна 

сума 

Всього 

      

Всього      

 

2. Графік розрахунків укладений у двох оригінальних примірниках по одному для 

кожної із Сторін та є невід’ємною частиною Договору № про залучення строкового внеску  

(вкладу) члена Української об’єднаної кредитної спілки на депозитний рахунок (залучення 

фінансових активів із зобов’язанням щодо наступного їх повернення) від ______ 

______________ 20____ р. 

 

ПІДПИСИ СТОРІН 

ОБ’ЄДНАНА КРЕДИТНА СПІЛКА 

Найменування: Українська об’єднана 

кредитна спілка  

 ВКЛАДНИК 

Кредитна спілка «                                   » 

   

   



 61 

/_____________/  /___________/ 

М.П.                                                                                  М.П. 

Додаток до Договору №__ (графік розрахунків)  отримав одразу після його підписання, але до 

початку надання Вкладнику ОБ’ЄДНАНОЮ КРЕДИТНОЮ СПІЛКОЮ фінансової послуги:  

 
“____”_____________ 20__ р.       ____________________/____________/ 
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Додаток № 9 

до Положення про фінансові послуги  

Української об’єднаної кредитної спілки 

ЗАТВЕРДЖЕНО 

рішенням спостережної ради  

Української об’єднаної кредитної спілки 

протокол № 10 від «22» квітня  2021 р. 

 

Таблиця 1. Підвиди кредитів членам об’єднаної кредитної спілки 
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Кредит 1 + - - + - - + + - 

Кредит 2 + - - + - - + - + 

Кредит 3 + - - + - + - + 
 

Кредит 4 + - - + - + - - + 

Кредит 5 + - - - + - + + - 

Кредит 6 + - - - + - + - + 

Кредит 7 + - - - + + - + - 

Кредит 8 + - - - + + - - + 

Кредит 9 - + - + - - + + - 

Кредит 10 - + - + - - + - + 

Кредит 11 - + - + - + - + 
 

Кредит 12 - + - + - + - - + 

Кредит 13 - + - - + - + + - 

Кредит 14 - + - - + - + - + 

Кредит 15 - + - - + + - + - 

Кредит 16 - + - - + + - - + 

Кредит 17 - - + + - - + + - 

Кредит 18 - - + + - - + - + 

Кредит 19 - - + + - + - + 
 

Кредит 20 - - + + - + - - + 

Кредит 21 - - + - + - + + - 

Кредит 22 - - + - + - + - + 

Кредит 23 - - + - + + - + - 

Кредит 24 - - + - + + - - + 
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Додаток № 10 

до Положення про фінансові послуги  

 Української об’єднаної кредитної спілки 

 ЗАТВЕРДЖЕНО 

 рішенням спостережної ради  

 Української об’єднаної кредитної спілки 

 протокол №10 від «22» квітня 2021 р. 
 

Таблиця 2. Підвиди внесків (вкладів)  членів Української об’єднаної кредитної спілки на депозитні рахунки (далі - Внесків) 
Підвиди  

Внесків 

 

За строком внесення За способом виплати процентів За режимом 

довнесення суми 

внеску (вкладу) 

протягом дії 
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На вимогу 

Не поширюється  

Залучається на 
умовах повернення 

на першу  

вимогу 

Не поширюється  

Залучається на 
умовах повернення 

на першу  

вимогу 

+ - + + - + - + + - 

Строковий 1 + - - + - - + - + + - + 

Строковий 2 + - - + - - + - + + + - 

Строковий 3 - + + - - - + - + + - + 

Строковий 4 - + + - - - + - + + + - 

Строковий 5 - + - + - - + - + + - + 

Строковий 6 - + - + - - + - + + + - 

Опис до Таблиці. (Підвиди Внесків). 
«Строковий 1» 

Можливий строк внесення –  від 1 
до 29 днів,  

Спосіб виплати процентів –   вкінці 

дії договору. 

Без  права довнесення частини суми 

Внеску протягом дії договору і з без 

можливості зняття частини суми 
Внеску протягом дії договору, без 

застосування умов щодо 

дострокового розірвання договору. 
З можливістю пролонгації 

договору. 

«Строковий 2» 

Можливий строк внесення –  від 1 
до 29 днів  

Спосіб виплати процентів –   

вкінці дії договору. 

Без  права довнесення частини 

суми Внеску протягом дії 

договору і з без можливості зняття 
частини суми Внеску протягом дії 

договору, без застосування умов 

щодо дострокового розірвання 
договору. Без  можливості 

пролонгації договору. 

«Строковий 3» 

Можливий строк внесення –  від 30 
днів до 60 місяців,  

Спосіб виплати процентів –   

щомісячно.. 

Без  права довнесення частини суми 

Внеску протягом дії договору і з без 

можливості зняття частини суми 
Внеску протягом дії договору, без 

застосування умов щодо 

дострокового розірвання договору. 
З можливістю пролонгації 

договору. 

«Строковий 4» 

Можливий строк внесення –  
від 30 днів до 60 місяців,  

Спосіб виплати процентів –   

щомісячно. 

Без  права довнесення частини 

суми Внеску протягом дії 

договору і з без можливості 
зняття частини суми Внеску 

протягом дії договору, без 

застосування умов щодо 
дострокового розірвання 

договору. Без  можливості 

пролонгації договору. 

«Строковий 5» 

Можливий строк внесення –  
від 30 днів до 60 місяців,  

Спосіб виплати процентів –   

вкінці дії договору.  Без  права 

довнесення частини суми 

Внеску протягом дії договору і 

з без можливості зняття 
частини суми Внеску протягом 

дії договору, без застосування 

умов щодо дострокового 
розірвання договору. З 

можливістю пролонгації 

договору 

«Строковий 6» 

Можливий строк внесення –  
від 30 днів до 60 місяців,  

Спосіб виплати процентів –   

вкінці дії договору. 

Без  права довнесення частини 

суми Внеску протягом дії 

договору і з без можливості 
зняття частини суми Внеску 

протягом дії договору, без 

застосування умов щодо 
дострокового розірвання 

договору. Без  можливості 

пролонгації договору. 

«На вимогу»   Залучається на умовах повернення на першу вимогу. Спосіб виплати процентів – щомісячно, з приєднанням суми процентів до суми внеску (вкладу) на яку нараховуються проценти щомісяця 

З можливістю  довнесення частини суми Внеску протягом дії договору і з можливістю зняття частини суми Внеску протягом дії договору, без застосування умов щодо дострокового розірвання договору, без  

можливості пролонгації договору.  

 


